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Leister es sinénimo de eficacia.
No importa dénde deba aplicar calor: Leister le ofrecera
la solucidon ideal. Tenemos una experiencia de 70 afos.
Somos lideres mundiales en los sectores de la soldadura
de plasticos y los sopladores de aire caliente. Y desde hace
también ofrecemos

algunos anos, inovadores y eficaces

sistemas de laser y microsistemas. Para que usted pueda
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Leister Technologies Italia S.r.I.,
Milan, Italia
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Chennai, India

confiar siempre en la intachable calidad de Leister, nosotros
desarrollamos y producimos todos nuestros productos en
Suiza. Y puesto que exportamos el 98 % de nuestra produccion,
contamos con una densa red de 130 puntos de servicio en todo
el mundo. Asi podemos garantizarle siempre y en todas partes

nuestro competente Servicio. www.leister-group.com



PLASTIC WELDING

Somos lideres del mercado en todo el mundo desde hace
décadas. La eficacia y la fiabilidad de nuestros productos con-
vierten a Leister en la primera opcién. Nuestros aparatos tienen
aplicacion en sistemas de impermeabilizacion de tejados, en
recubrimientos de suelos, en lonas, en trabajos de movimientos
de tierras, obras hidraulicas y construccion de tuneles, en la
construccion de aparatos y en reparaciones de vehiculos.

PROCESS HEAT

No importa si se trata de activar, calentar, endurecer, fundir,
contraer, soldar, esterilizar, secar o caldear: En los procesos
industriales cada vez se emplea con mas frecuencia el aire
caliente. Los clientes de Leister se benefician de nuestro enorme
conocimiento técnico en ingenieria y aprovechan nuestro ase-
soramiento para proyectar aplicaciones del aire caliente.

LASER PLASTIC WELDING

Nuestras soluciones innovadoras para la soldadura de precision
de plasticos, permiten nuevos métodos de producciéon en la
fabricacién de automoviles, en la técnica médica, asi como en
la técnica de sensores y de microsensores. Los sistemas laser
se pueden emplear también para aplicaciones de calor para
procesos.



Soldadura de plasticos con Leister

Leister Technologies AG ofrece a todos los sectores procesa-
dores de plastico un equipo de soldadura apropiado y de alta
calidad. Ya se trate del procesamiento de bandas impermeabili-
zantes de plastico en tejados, explanaciones, obras hidraulicas
0 construcciéon de tuneles, procesamiento de lonas, revesti-
mientos de suelo, reparaciones de vehiculos o manufactura de
equipos, nosotros siempre le ofrecemos la solucion adecuada a
las exigencias de su trabajo.

Investigacion y desarrollo

Largas décadas de experiencia en el procesamiento del plastico
y en los procesos industriales nos convierten en el socio ideal. El
desarrollo de nuevos productos y la optimizacién de los existen-
tes es para nosotros un estimulo continuo. Asi, nuestros clientes
cuentan con una calidad superior, fiabilidad, rendimiento y una
mayor rentabilidad.

Gestioén de calidad

Siendo una empresa individual innovadora e independiente,
Leister siempre ha apostado por una gestion de calidad integra
y transparente. Leister Technologies AG cuenta con la certifica-
cion de la estricta norma I1ISO 9001. Los procesos se adaptan y
mejoran continuamente segun los criterios relevantes de cali-
dad. El resultado son productos que disfrutan de una excelen-
te reputacion a nivel mundial y realizan eficazmente su trabajo
durante afos, incluso en las condiciones mas duras.

Control y certificacion

Nuestros productos se conciben y desarrollan segun las normas
y estandares vigentes nacionales e internacionales. Las normas
sobre productos (p. €j. las normas ISO, IEC, EN o UL) se tienen
tan en cuenta como los estandares y las directivas relacionadas
con la aplicacion (p. €j. las directivas DVS). Para la seguridad
de nuestros clientes, encargamos las pruebas de nuestros pro-
ductos a institutos e independientes. Gracias a estos controles,
cuentan con una certificacion y llevan con todos los derechos la
marca de conformidad.

Pruebas de aplicacién y de laboratorio

Tiene preguntas especificas sobre la adecuacion de los plasti-
cos para las diversas aplicaciones? En el laboratorio de aplica-
cion de Leister se resuelven estas dudas. Nuestro laboratorio
de aplicaciones esta equipado con dispositivos de alta tecnolo-
gia con los que realizamos todas las pruebas relevantes para el
andlisis y el control de los procesos del sector de la soldadura
de plasticos.

Mas de 130 puntos de ventay servicio en mas de 100 paises
La satisfaccidon de nuestros clientes se basa en la calidad de
nuestros productos y un eficaz servicio de atencion al cliente
presente en todo el mundo. Una densa red de mas de 130 pun-
tos de venta y servicio en mas de 100 paises garantiza la pro-
ximidad al cliente y asegura un servicio rapido y competente.
Leister certifica con regularidad todas sus sucursales y forma a
los empleados. De este modo, la experiencia y los conocimien-
tos de Leister siempre estan a su alcance.
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TRIAC ST en aplicacion en los ambientes mas complicados.

Aparatos manuales
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ELECTRON ST

HOT JET S

SOLANO AT
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ROBUST

WELDING PEN R / WELDING PEN S
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Resumen de productos

»"h‘

-
Tipo TRIAC ST TRIACAT ELECTRON ST HOTJETS SOLANOAT  GHIBLI AW GHIBLI HOTWIND FORTE S3
Tension V~ 120/230 120/230 120/230 120/230 230 120 /230 120/ 230 230 %ii%%/
Potencia maxima W 1600 1600 2400/ 3400 460 2300 1800/2300 1500/2000 3700 10 000
Temperatura °C 40-700 40 -620 40 -650 40 -600 50 - 650 65 -620 40-600 20 -650 20— 650
Dimensiones mm (L x An x Al) 338 x 90 338 x 90 338 x 90 235 x 70 270 x 75 x 240 280 x 90 x 220 195x85x 160 332x 106 x 179 390 x 132
Mango (@) 56 56 56 40 45 45 57 85
Peso kg
(sin cable)~ 1.0 1.0 11 04 0.75 11 0.9 2.2 44
Soplante integrado v v v v v v v v v
Display digital v v v v (SYSTEM)
Simbolo de conformidad C€ (|3 Ce€ (3 Ce€ (|3 (|3 (|3
Simbolo de seguridad @®  @®« ® ®® (OF ® ® oM ®
Clase de proteccion Il O] O] O] o] O] O] =] [O] O]
Aplicacion
Uso exterior v v v v v
Tejados planos e inclinados {5 v v v v
Carteles publicitarios / -
Lonas = v v v v
Infraestructuras / Tuneles /
Vertederos ﬂ v v v
Fabricacion de contenedores
y aparatos &) v v v
Pisos / Decoracion de
interiores r:l v v v v
Retractilado = v v v v v v v v v
Aplicaciones Especiales v v v v v
Pagina 12-15 13-15 16/17 18/19 20/21 22/23 25 26 27
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Comparacion de productos aparatos manuales y sopladores

Das//&/

. WELDING DIODE
Tipo AIRSTREAM ST ROBUST PENR/S PID/S MINOR LABOR S

. 3x230/
Tension V~ 230 3% 400 230 230 230 230
Potencia maxima W 215 250 1000 1600/ 2000 100 800/900
Temperatura °C 20-600 20-600 20-600
Dimensiones mm (L x An x Al) 600 x 250 x 362 255 x 221 270 x 43 265 x 57 250 x 95 180 x 54
Mango (&) 32 40 64 32
Peso kg
(sin cable)-~ 24 8.0 1.0 115 115 0.15
Soplante integrado v v v
Display digital v ®) v’ (PID)
Simbolo de conformidad C€ C€E CE€ C€E C€
Simbolo de seguridad
Clase de proteccion Il D D O] O] O] O]
Aplicacion
Uso interior v v v v v
Tejados planos e inclinados ﬁ
Carteles publicitarios / Lonas E,
Infraestructuras / Tuneles /
Vertederos ﬂ
Fabricacion de
contenedores y aparatos @ v v v v v v
Pisos / Decoracion de interiores (]
Retractilado = v v v
Pagina L] 28/29 30 31 32/33 33 34
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TRIAC ST: Diseio mas experiencia

El nuevo TRIAC ST de Leister se emplea principalmente en la soldadura y el procesamiento de plasticos. Durante su
desarrollo no se ha dejado de lado ninguna caracteristica técnica adicional. Al igual que su predecesor, el TRIAC S
se destaca sobre todo por su manejabilidad, fiabilidad y robustez. También llama la atencién su mango de dos
componentes, que no solo gusta por su estética, sino por el perfecto agarre que brinda al usuario. El reducido peso
de menos de 1 kg proporciona un perfecto equilibrio.

Ventajas del producto

1 Manejo ergonémico:

El mango de dos componentes y el
perfecto equilibrio del equipo permiten
un excelente agarre y un trabajo
optimo incluso en las condiciones mas
duras.

El peso ligero:

Con menos de 1 kg de peso, el
TRIAC ST es ain mas ligero que su
predecesor.

Siempre con cabeza fria:

2
Tubo adaptador con proteccion del
calor activa para una mayor seguridad
de trabajo.

3 Potencia de soldadura:

Gracias al motor optimizado
de gran potencia, TRIAC ST
garantiza una alta potencia de
soldadura.

4 Fiabilidad:

Un nuevo gestor de temperatura y la
elevada resistencia al polvo prolongan
la vida Util de las resistencias.

Minuciosidad suiza:

Los filtros de aire colocados a ambos

lados se pueden extraer y limpiar con
facilidad. Asi se consigue un paso de

aire Gptimo y el maximo disposicion al
rendimiento.

Mayor proteccion:
Los filtros ofrecen una proteccion
eficaz contra la humedad y el polvo.

12 www.leister.com



TRIAC AT: Robusto e inteligente.

El TRIAC AT es un aparato de aire caliente inteligente y robusto para la soldadura vy el retractilado del plastico. Ha
sido disefiado para cumplir las expectativas del profesional mas exigente: estructura ergonémica, manejo seguro,

estética moderna. Todos los aparatos se someten a un estricto control de calidad antes de salir de la fabrica de

Suiza.

Equipo de aire caliente

TRIAC ST

O

e Apto para obras

version para
boquilla insertable

e Disefo funcional: el mango de dos componentes y un centro
de gravedad éptimo permiten trabajar con ergonomia

¢ Réapida limpieza de los filtros de aire

e Parada automatica de escobillas (proteccion del
colector) y proteccion de la resistencia

Datos técnicos

Tension V~
Frecuencia Hz
Potencia W
Temperatura °C
Caudal de aire (20°C) |/min
Presion estatica Pa
& Toma de tobera mm
Emision dB(A)
Dimensiones (L x &) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Simbolo de seguridad
Clase de proteccion Il

N° Articulo:
141.311
141.227
144.013
141,228

230

50/60

1600

40-700

240 (500 a temp. maxima)
3000

D

67

338 x 90, Mango & 56
<1 (sin cable de conexion)
ce

@@

(o]

TRIAC ST, 230 V /1600 W para boquillas insertables, enchufe suizo
TRIAC ST, 230 V / 1600 W para boquillas insertables, enchufe europeo
TRIAC ST, 230 V /1600 W para boquillas enroscables, enchufe europeo
TRIAC ST, 120 V/ 1600 W para boquillas insertables, con enchufe US

Equipo de aire caliente

TRIAC AT

Apto para obras
Temperatura regulada
Caudal de aire controlado

version para
boquilla insertable

Unidad de manejo inteligente «e-Drive»

Manejo ergonémico
Disefio moderno

Datos técnicos

Tension V~
Frecuencia Hz
Potencia W
Temperatura °C
Caudal de aire (20°C) |/min
Presion estatica Pa
& Toma de tobera mm
Emision dB(A)
Dimensiones (L x &) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Simbolo de seguridad
Clase de proteccion Il

N° Articulo:
141.314
141.322
142.737
141.382

230

50/60

1600

40 - 620

160 — 240 (500 a temp. maxima)
1600 — 3000

315

67

338 x 90, Mango & 56
1 (sin cable de conexidn)
43

@@

=

TRIAC AT, 230V / 1600 W, con enchufe europeo

TRIAC AT, 230V /1600 W, con enchufe suizo

TRIAC AT, 230 V /1600 W para boquillas enroscables, enchufe europeo
TRIAC AT, 120 V /1600 W, con enchufe US, °C

13
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Accesorios TRIAC ST / TRIAC AT

107.123
107.132
107.133
107.135
107.129
107.131

105.475
105.485
105.494

105.487

105.500

107.130
107.125

4 105.503

100.303
105.575

106.982

105.576

106.996

Mas en el nuevo catalogo de accesorios en

14

Boquilla de ranura ancha

20 mm, 15° en &ngulo

40 mm, 15° en &ngulo

40 mm, perforado

40 mm, recubrimiento PTFE
60 mm, para betun

80 mm, para bettn

Boquilla de ranura ancha
20 mm, justo

25 mm, justo

30 mm, 15° angular

Boquilla de ranura ancha 20 mm,
curvado y en angulo, con sujecion
angulo hacia el interior

Boquilla de ranura ancha 20 mm,
120 ° &ngulo (a la derecha)

30 ° inclinado hacia adelante
abiertamente

Boquilla de ranura ancha, de ajuste
facil 40 mm, 60° curvado

Boquilla angular de 20 mm, 60°,
de ajuste facil, para mano derecha
Boquilla angular de 20 mm, 60°,
de ajuste facil

Boquilla tubular @ 5 mm,

de ajuste facil

Boquilla tubular @ 5 x 100 mm,
de ajuste facil

Boquilla extension @ 5 x 150 mm,
de ajuste facil

Boquilla tubular & 5 mm,
90 ° curvada

Boquilla de punteado, de ajuste facil
a boquilla tubular @ 5 mm

www.leister.com/accessories

Boquilla de ranura ancha

107.124

105.431

105.432

105.433

107.139

107.137

106.992
106.993

106.989

106.990
106.991

156.470

Espejo de soldadura

Boquilla angular de 20 mm, 70°,
de ajuste facil

Boquilla de soldadura rapida 3 mm,
con pequefia ranura de aire, de ajuste
facil a la boquilla tubular & 5 mm

Boquilla de soldadura rapida 4 mm,
con pequefia ranura de aire, de ajuste
facil a la boquilla tubular & 5 mm

Boquilla de soldadura rapida 5 mm,
con pequefia ranura de aire, de ajuste
facil a la boquilla tubular & 5 mm

Boquilla de soldadura rapida 4,5 x 12
mm para cordones angulares, de ajus-
te facil a la boquilla tubular & 5 mm
Boquilla de soldadura rapida para
bandas 8 mm, de ajuste facil a la
boquilla tubular @ 5 mm

Boquilla de soldadura réapida, de ajuste
facil a boquilla tubular & 5 mm

5.7 mm, perfil A
7 mm, perfil B

3 mm
4 mm
25 mm

Boquilla de soldadura rapida doblado
&5 mm, de ajuste facil a boquilla
tubular & 5 mm

www.leister.com



Boquilla de soldadura rapida

105.622

106.988

126.552

113.666
113.399
113.876

113.874

113.670
113.877

106.986

106.987

& 157.717

* 107.344

143.833
143.332
@' ,} 156.092
i 144.134
141.375
9
W

Mas en el nuevo catélogo de accesorios en

Boquilla tubular & 5 mm, enroscable

Boquilla de traccion para punteado,
enroscable

Boquilla de traccion & 4 mm,
enroscable, para plasticos fluorados

Boquilla redonda de traccion, 3 mm, con
pico de soldadura discontinua, enroscable
Boquilla redonda de traccion, 4 mm, con
pico de soldadura discontinua, enroscable i
Boquilla redonda de traccion, 3 mm, sin
pico de soldadura discontinua, enroscable
Boquilla redonda de traccion, 4 mm, sin
pico de soldadura discontinua, enroscable

Boquilla de traccién triangular,

Con pico de soldadura discontinua,
enroscable, 5,7 mm, perfil A

Sin pico de soldadura discontinua,
enroscable 5.7 mm, perfil A

Sin pico de soldadura discontinua,
enroscable 7 mm, perfil B

Sin pico de soldadura discontinua
7x55mM

Boquilla de proteccion 31,5 mm, salida
de aire 23 mm, anillo de proteccion
80 mm

“
NA‘
Espejo de soldadura 135 mm,
de ajuste facil J
Adaptor para boquilla enroscable
Tubo de proteccion para boquilla enro-
scable (para TRIAC ST hasta abril 2017)

Tubo de proteccion para boquilla
enroscable (para TRIAC ST desde mayo 2017)

Tubo de proteccion para boquilla
enroscable (para TRIAC AT)

Adaptador de conexion M14 para bo-
quilla insertable & 21,3 mm

www.leister.com/accessories

Reflector de cuchara

107.324

107.337

107.338

107.326

107.307

107.339

106.128

142.717
142.718

Reflector tamiz 12 x 10 mm, de ajuste
facil a la boquilla tubular & 5 mm

Reflector tamiz 50 x 35 mm, de ajuste
facil

Reflector tamiz 35 x 20 mm,
de ajuste facil

Reflector de caja 25 x 150 mm,
de ajuste facil

Reflector de cuchara 27 x 35 mm,
de ajuste facil

Reflector de soldadura 17 x 34 mm,
de ajuste facil

Reflector de soldadura 7.5 mm

Resistencia
TRIAC ST/ TRIAC AT, 230 V /1550 W
TRIAC ST/ TRIAC AT, 120V / 1550 W

Accesorios generales

15
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ELECTRON ST: Fuerte, compacto y manejable

El nuevo ELECTRON ST es el mas potente de los aparatos manuales de Leister. Su apariencia externa se ha ad-
optado de los nuevos aparatos de la familia TRIAC. Para el usuario, esto supone una mejora de la ergonomia 'y con
ello, mas comodidad para el trabajo. Las actuales boquillas ELECTRON se adaptan a los nuevos modelos.

Ventajas del producto 3

1 Potente:
con una magnifica potencia de hasta
3400 W, es adecuado para cada

aplicacion.

2 Perfecta ergonomia:
100 g mas ligera y un mango de dos
componentes 8 mm més fino que su
predecesor.

3 Regulacién continua:

sencillo ajuste de temperatura del ai
hasta 650 °C.

Limpio:

os filtros de aire de ambos lados
pueden retirarse y limpiarse en un
abrir y cerrar de 0jos.

Compatible:

en el ELECTRON ST se adaptan
todas las boquillas de los aparatos
anteriores.

1 6 www.leister.com



La retraccion de cables trenzados es una de las numerosas
aplicaciones con el ELECTRON ST.

Aparato manual

ELECTRON ST Accesorios ELECTRON ST
107.258 Boquilla de ranura ancha, deslizable
> 70 x 10 mm, para bitumen
-~ Boquilla de ranura ancha, deslizable
\ il 107.653 75 x 2 mm
I
o 151.068 Pie para ELECTRON ST
: 107.270 Boquilla de ranura ancha 150 x 12
mm,
y deslizable
107.229 Boquilla redonda 20 mm
| R
% 107.331  Reflector plegable 72 x 70 mm,
- deslizable
P (' ? 107.330  Reflector plegable 125 x 22 mm,
; deslizable
e Apto para zonas de construccion 107.327 Reflector de tamiz 85 x 85 mm,
e El aparato manual mas fuerte de Leister < deslizable
. ; L, . L, o 107.333  Reflector de tamiz 130 x 150 mm,
e Filtro de aire facil de limpiar ’ deslizable
¢ Parada automatica de escobillas (proteccion del colector) y ¥ 106.127  Reflector de tamiz & 65 mm,
proteccion de la resistencia deslizable
¢ Enviado con una préctica caja 107.340 Reflector tipo caja 45 x 250 mm,
= : ; deslizable
Datos técnicos
Tension V~ 230/230/120 g 107.346 ESpejO de soldadura 270 mm,
i deslizable
Frecuencia Hz 50/60 .
Potencia w 2300/ 3400/ 2400
Temperatura oC 40— 650 ‘4:"' 142.281 Boguilla rascadora
Caudal de aire (20°C) I/min 360 (700 a la temperatura méaxima) Q
Presion estatica Pa 3400
& Toma de tobera mm 50 107.134  Tobera de soldadura con cinta 40 mm
Emision dB(A) 67
Dimensiones (L x &) mm 338 x 90, mango & 56
Peso kg 1.1 (sin cable de conexion) ’ 160.842 Boquilla de proteccion, salida de aire
. ) ¢ ," L 44 mm, anillo de proteccion 100 mm
Simbolo de conformidad C€ LW
Simbolo de seguridad ® :
Clase de proteccion Il O] ~
N.° Articulo: : ﬁ_._.,,\h: y 148.933 Tubo de proteccion
145.567 ELECTRON ST, 230V /3400 W para boquilla insertable, conector europeo _J‘
149.673 ELECTRON ST, 230V /2300 W para boquilla insertable, conector europeo ) )
Resistencias

145.562 ELECTRON ST, 120 V / 2400 W para boquilla insertable, conector US 145.606 230V /3300W
145.574 ELECTRON ST, 230 V/ 3400 W para boquilla insertable, sind conector US % > 149:675 230V /2200 W
! 145.604 120V /2300W

Mas en el nuevo catélogo de accesorios en www.leister.com/accessories Accesorios generales
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HOT JET S: Pequeno pero fino.

El aparato manual mas compacto de Leister. El reduci-
do peso de tan solo 600 gramos, con cable incluido,
y el pequefio mango facilitan el trabajo a la vez que
ofrece un excelente rendimiento.

Especialmente Util para un trabajo preciso.

Aparato manual

HOT JET S Accesorios HOT JET S

107.141

107.142

Boquilla de ranura ancha 15 mm,
de ajuste facil
Boquilla de ranura ancha 20 mm,
de ajuste facil

105.549 Boquilla de ranura ancha 10 x 2 mm
107.144  Boquilla tubular @ 5 mm, de ajuste
facil
105.567 Boquilla alargadora @ 5 x 150 mm,
recta
105.566 Boquilla tubular @ 5 mm, justo
105.556 Boquilla angular de 20 mm,
acodada 70°, de ajuste facil
e El aparato manual mas pequefo de Leister .
o Temperatura ajustable electrénicamente sin escalas Ukl Bl e pie,
. . . .. } de ajuste facil a boquilla
¢ Flujo de aire ajustable electronicamente sin escalas - tubular @ 5 mm
e Silencioso
. ; , 106.989 Boquilla de soldadura rapida 3 mm,
¢ Pie flexible integrado en el aparato de ajuste facil a la boquilla tubular
p - 25 mm
y 106.990 Boquilla de soldadura rapida 4 mm,
e de ajuste facil a la boquilla tubular
D 25 mm
Datos técnicos % 106.991 Boquilla de soldadura rapida 5 mm, de
” ajuste facil a la boquilla tubular & 5 mm
Tension V~ 230
Frecuencia Hz 50/60 w» 156.470 Boquilla de soldadura rapida doblado
Potencia W 460 j & 5 mm, de ajuste facil a boquilla
— tubular @ 5 mm
Temperatura °C 40-600
Caudal de aire (20°C) [/min 40— 110 (200 a temperatura maxima) 106.992 Boquilla de soldadura répida,
Presion estatica Pa 230 - 1600 j - ge aJl.J”StedfaClllgﬁg mm,,A)d
oquilla de soldadura rapida,
© Toma de tobera mm 213 A Vs e 106.993 de ajuste facil (7 mm, B)
Emision Bl 59 =
Dimensiones (L x &) mm 235 x 70, mango & 40 é
Peso kg 0.4 (sin cable de conexion)
imbol formi
Simbolo de conformidad ¢ E@ 105.431 Boquilla de soldadura répida 3 mm,
Simbolo de seguridad 6] con pequefa ranura de aire, de ajuste
Clase de proteccion Il =] - facil a la boquilla tubular & 5 mm
N° Articulo: {/ 105.432 Boquilla de soldadura rapida 4 mm,
100.648 HOT JET S, 230 V/ 460 W, con enchufe europeo — OB ST d|e e de ajuste
100.688 HOT JET'S, 230V / 460 W con enchufe suizo . el o T 21
100.859 HOT JET S, 120 V/ 460 W, con enchufe US ® 105.433  Boquilla de soldadura répida 5 mm,
100.861 HOT JET S, 120 V /460 W, con enchufe US con pequefia ranura de aire, de ajuste
facil a la boquilla tubular & 5 mm
18 www.leister.com



HOT JET S con tobera angulada en soldadura de una unién en
T en un tejado.

o 107137 Boquilla de soldadura rapida para
A -_",',-' bandas 8 mm, de ajuste fécil a la
-4?" boquilla tubular, @ 5 mm
C £
107.139  Boquilla de soldadura rapida
4,5 x 12 mm para cordones
angulares, de ajuste facil a la boquilla
tubular, & 5 mm
107.324 Reflector tamiz 12 x 10 mm,
de ajuste facil a la boquilla tubular,
&5 mm
o 107.146  Boquilla de soldadura & 2 mm
/’ 107.151  Boquilla de soldadura & 4 mm
107.148 Boquilla de soldadura @ 3 x 1.5 mm
oval
107.310 Reflector tamiz 35 x 20 mm,
¢a’ de ajuste facil
2
107.311  Reflector tamiz 50 x 35 mm,
de ajuste facil
107.312 Reflector de cuchara 25 x 30 mm,
ﬁ de ajuste facil
} 107.305 Boquilla de plancha 15 x 25 mm
w 143.831 Adaptor para boquilla enroscable
het™
1 114.734  Boquilla de reparacion de esqui con
i% placa base & 14 mm

100.818 Resistencia, 230V /435 W
- 103.607 Resistencia, 120V / 435 W

Mas en el nuevo catélogo de accesorios en www.leister.com/accessories

Instalacion de una union por retraccion con el HOT JET S con
reflector de tamiz acoplado.

131.867 Boquilla tubular & 5 mm,

de ajuste facil, acodada 90°

El pequeno y ligero HOT JET S resulta ideal en espacios
reducidos.

Accesorios generales
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SOLANO AT: Ligero, silencioso, duradero

Hablando con usted, sabremos lo que necesita. Hemos tenido en cuenta sus requisitos al desarrollar el SOLANO

AT. Por esa razon, es mas ligero, silencioso y duradero que los demas equipos manuales de aire caliente. Apro-

veche las ventajas inmejorables de SOLANO AT.

Pistola de aire caliente
SOLANO AT

Filtro de polvo practico:
Filtro de polvo robusto, de malla fina y
facil de limpiar (intercambiable).

Teclas de control:
180°-Teclado panoramico soft touch
para un manejo cémodo.

Proteccion contra quemaduras —
A.B.D. (anti burn design):

Para un manejo seguro del equipo
manual de aire caliente.

Ergondémico:
gracias a su disefio practico

20

%

Valores limites de tem-
peratura y flujo de aire
configurables

Funcion de refrigeracion
configurable

A

Arranque directo confi-
gurable

Funcion de ahorro energéti-
co configurable

www.leister.com



SOLANO AT - Partes de cuero sensibles — procesar de forma
segura y eficiente

Pistola de aire caliente

SOLANO AT Accesorios SOLANO AT

106.998 Boquilla de boca ancha de 20 mm,

‘/ -y de ajuste a presion
r.
(@

106.999 Boquilla de boca ancha de 40 mm,
de ajuste a presion

ur
Lr

107.154  Boquilla tubular & 5 mm, de ajuste a
presion

107.006 Boquilla de prolongacion
¢ Duradero: gracias al motor sin escobillas y a la fuerte resistencia 0 &5 x 130 mm, recta
e Ligero y silencioso: 750 g de peso y un funcionamiento —
suave excepcional inferior a 65 dB para garantizar trabajos
sencillos y eficientes OM
e Econdémico: en el modo eco se ahorra hasta un 40 % de
energia 107.308  Reflector de tamiz 50 x 35 mm
* Protegido: gracias al sistema multietapa contra sobrecalent > 107.309  Reflector de tamiz 35 x 20 mm
amiento m
e Simple: gracias al manejo intuitivo _
¢ Regulado: rendimiento constante gracias a la regulacion
inteligente de la temperatura
e \ersatil: adecuado para una gran variedad de aplicaciones _— T ———
de diferentes ramas industriales v 107.314  Reflector de cuchara de 25 x 30 mm,
: de ajuste a presion

107.313  Reflector de cuchara 25 x 30 mm,

Datos técnicos

Tension V~ 100 120 230

Potencia W 1500 1800 2300 107.319  Reflector de parrilla de pulverizacion
Temperatura °C 50— 650 ' £65mm

Caudal de aire I/min (20°C) 160 —300 [550 a la temp. max,]

Emisi6n dB (A) <65

Dimensiones L x An x Al (Jmango) mm 270 x 75 x 240 (45)

Peso g 750 147.222 Proteccion contra el calor
Marca de conformidad (q3

Simbolo de seguridad v@w

Clase de proteccion Il

N° Articulo: ) i

162.263  SOLANO AT 230V / 2300 W con conector UE, caja (maletin 162.264) 12282; Egz:ztggg:g 138 w Etggvv\\//
162.267  SOLANO AT 230V /2300 W con conector UK, caja (maletin 162.268) ’ 3 162.069 Resistencia, 230V / 2200 W
162.273  SOLANO AT 120 V /1800 W con conector EE. UU., caja (maletin 162.274) %\?

Volumen de suministro: SOLANQ AT, caja/maletin

Mas en el nuevo catélogo de accesorios en www.leister.com/accessories Accesorios generales
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GHIBLI AW: Resistente y ergondmica.

GHIBLI AW es la pistola de aire caliente, robusta y ergondmica especial para la retraccion en la produccion de
cableado, el calentamiento y flexion en la industria automotriz, soldadura de solape para las lonas de camiones y
el desbarbado de piezas plasticas. Gracias al recubrimiento de su empufadura, hecha de dos materiales, GHIBLI
AW se adecUa perfectamente a la mano. Con la intuitiva y probada unidad de mando "e-Drive", la temperatura y el

flujo de aire podran ajustarse facilmente. La base de apoyo y el practico soporte para colgar que incluye el produc-

Pistola de aire caliente

GHIBLI AW

22

Base de apoyo

Gracias al soporte que incluye, la GHIBLI

AW se emplaza de forma idénea en el

lugar de trabajo, evitando la fatiga.

1

' Préctico filtro de aire 2

Una limpieza periddica del filtro de aire

proporciona una idonea corriente de aire y 3

el maximo rendimiento.

e-Drive de Leister

Con la probada unidad de mando
"e-Drive" podra ajustar y controlar
faciimente la temperatura y el flujo de aire
, logrando resultados uniformes.

Trabajo antifatiga

Su ojal de suspension integrado
permite colgar la GHIBLI AW
directamente de un equilibrador.

= A

Compatible

Todas las boquillas del anterior modelo
se ajustan a la GHIBLI AW. La seleccion
de los correspondientes accesorios es
igualmente amplia.

Manejo ergonémico

La empufiadura de dos componentes y
el perfecto equilibrio de dispositivos pro-
porcionan el mejor agarre y un agradable
trabajo, incluso en las condiciones mas
duras.

www.leister.com



to le facilitaran el trabajo. Los filtros de aire se retiran y

limpian con facilidad. Y, por supuesto, todas las boquillas II '
de los anteriores modelos se ajustan a la GHIBLI AW. Fr k :

|deal zan la Fetr-ejlooiéh de ;;ables con el GHIBLI AW

Pistola de aire caliente

GHIBLI AW Accesorios GHIBLI AW
A.' 106.998 Boquilla de boca ancha de 20 mm,
- de ajuste a presion
N's &
) 106.999 Boquilla de boca ancha de 40 mm,
i de ajuste a presion
-
N's &
107.154  Boquilla tubular @ 5 mm, de ajuste a
4 presion
' (@]
. 107.006 Boquilla de prolongacion
s @5 x 130 mm, recta
OM

107.308 Reflector de tamiz 50 x 35 mm

w

e Pistola ergonémica

e Regulador digital de temperatura ~

¢ Control del flujo de aire con cinco posiciones v
£,

e Unidad de mando "e-Drive" para un idoneo proceso de

107.309 Reflector de tamiz 35 x 20 mm

107.313  Reflector de cuchara 25 x 30 mm,
con conector roscado
107.314 Reflector de cuchara de 25 x 30 mm,

control - de ajuste a presion
e 100% Hecho en Suiza Zan 107.319 Reflector de parrilla de pulverizacion
e ey 65 mm
Datos técnicos Yk
Tension V~ 230/120 107.345 Nivel de soldadura 135 mm,
Frecuencia Hz 50/60 de ajuste a presion
Potencia w 2300 /1800 \j O
Temperature? c ; 65 —620° v 3 158.474 Boquilla de proteccidn, salida de aire
Caudal de aire (20°C) [/min 230 —330 (600 a temp. maxima) ‘ A @ 23 mm, anillo de proteccion
Presion estatica Pa 1800 — 3200 i &80 mm
< Toma de tobera mm 36,5 (1,5 in)
Emision dB(A) 67 107.007 Boquilla de eliminacién de rebabas
Dimensiones (L x An x Al) mm 280 x 90 x 220, Empufiadura & 45 ‘:‘.:;g @37 mm
Peso kg 1,1 (sin cable de conexion)
Marca de conformidad Ce€ 106.132  Reflector tipo caja 45 x 250 mm,
Simbolo de seguridad ® ~ dlesilzlele
Clase de proteccion Il =
. 145.582 Resistencia, 230 V/2200 W
N° Articulo: 145.580 Resistencia, 120 V/1700 W
148.061  GHIBLI AW, 230V /2300 W, conector europeo \f
150.168  GHIBLI AW, 230V / 2300 W, conector UK %

150170  GHIBLI AW, 120V /1800 W, conector CEE
148.078  GHIBLI AW, 120 V / 1800W, conector US
Incluye:  GHIBLI AW, maletin, Soporte, guia de instrucciones

Mas en el nuevo catélogo de accesorios en www.leister.com/accessories Accesorios generales | N 36/37 [HP]
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GHIBLI: ,Pistola para soldadura®“.

Ghibli significa “viento caliente que sopla en el desierto”,

y este aparato le hace honor a su nombre. Gracias al

interruptor de flujo de aire de dos niveles y la tempera-
tura regulable sin escalas, este aparato puede utilizarse

para diversas tareas.

Aparato quick quide

GHIBLI

e Aparato universal para soldadura y retraccion

e Temperatura constante independiente de las oscilaciones
de tensidn y la temperatura ambiente

¢ Flujo de aire seleccionable en dos niveles

Datos técnicos

Tension V~
Frecuencia Hz
Potencia W
Temperatura °C
Caudal de aire (20°C) |/min
& Toma de tobera mm
Emision dB(A)
Dimensiones (L x An x Al) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Simbolo de seguridad
Clase de proteccion Il

N° Articulo:
101.881

230/120

50/60

2000/ 1500

40 -600

250/ 300 (500 a temp. méaxima)
36.5

70

195 x 85 x 160, mango & 57
0.9 (sin cable de conexidn)

Ce

uSTED

[

GHIBLI, 230V / 2000 W, con enchufe europeo

101.887  GHIBLI, 120 V /1500 W, con enchufe US

101.891

Otros modelos a peticion.

Mas en el nuevo catélogo de accesorios en

GHIBLI, 120 V / 1500 W, con enchufe US

www.leister.com/accessories

e

La retraccion de cables trenzados el GHIBLI.

Accesorios GHIBLI
. | 106.998
i
NS5
- 106.999
N's5
P 107.154
A one
o 107.006
FR—— "
OM
mf 107.308
' 107.309
107.313
—  107.314
W 107.319
&
> 158.474
g:-ﬁ 107.007
..-‘-#
» 107.345
\/ @
106.132
‘ 115.513
’\
& . 101.850
&.

Boquilla de ranura ancha 20 mm,
de ajuste facil

Boquilla de ranura ancha 40 mm

Boguilla tubular & 5 mm, de ajuste
facil

Boquilla alargadora
&5 x 130 mm, recta

Reflector tamiz 34 x 50 mm

Reflector tamiz 20 x 35 mm

Reflector de cuchara 25 x 30 mm,
con conector roscado

Reflector de cuchara 25 x 30 mm,
de ajuste facil

Reflector de tamiz rociador,
de ajuste facil & 65 mm

Boquilla de proteccidn, salida de aire
& 23 mm, anillo de proteccion
&80 mm

Boquilla de eliminacion de rebabas
@37 mm

Espejo de soldadura 135 mm,
deslizable

Reflector tipo caja 150 x 25 mm,
deslizable

Resistencia, 230 V/1800 W

Resistencia, 120 /1500 W

Accesorios generales | N 36/37 [H¥]
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HOTWIND: La nueva dimension.

Con un peso de tan soélo 2.2 kg, el HOTWIND es un
aparato de mesa flexible. Con una temperatura maxima
de 650 °C, puede emplearse para las mas diversas
aplicaciones.

Aparato quick quide

HOTWIND PREMIUM / SYSTEM

HOTWIND SYSTEM

e |deal para calentar, recalentar, dar forma y secar

e Potencia de calentamiento regulable sin escalas mediante
potencidometro

® Proteccion integrada de la resistencia y del equipo

* Muy silencioso

e |deal para el funcionamiento 24/7

Datos técnicos

Tension V~ 230

Potencia W 3700

Temperatura “© 650

Dimensiones (L x An x Al) mm 332 x 106 x 179

Peso kg 2.2 (sin cable de conexion)
Simbolo de seguridad s

Clase de proteccion Il =]

N° Articulo:

142.609 HOTWIND PREMIUM, 230V /3700 W, con enchufe europeo
142.645 HOTWIND SYSTEM, 230V /3700 W, con enchufe europeo

Otros modelos a peticion.

26

SISTEMA HOTWIND con boquilla de ranura ancha integrada en
una aplicacién de soplado.

Accesorios
HOTWIND PREMIUM/SYSTEM

Boquilla de ranura ancha,
de ajuste facil (@ x b)
107.260 85 x 15mm

| 107.259 150 x 12 mm

105.977 200 x 9 mm

107.263 250 x 12 mm

107.262 300 x 4 mm

105.992 400 x 4 mm

W 7% 105991 500x4mm
o 125.317  Conexion de brida, de ajuste facil
h a=90mm
o
107.335 Reflector de tamiz rociador,
y = de ajuste facil
Jlj. @150 mm

107.248 Filtro de acero inoxidable, de ajuste

f_ . i facil a la toma de aire

141.723  Set de aparatos quick quidees
(Mango y tubo de proteccion)

143.530 Resistencia, 230 V /3600 W

www.leister.com



FORTE S3: Retraccion sin llama
de palés.

El aparato quick quide mas potente de Leister. Ideal
para la

retraccion sin llamas de palés y mercancias a granel.

recintos cerrados.

Aparato quick quide

FORTE S3
Tobera de ranura ancha, acoplable
106.028 220 x 12 mm (@axh)
‘ 107.272 300 x 12 mm
106.018 400 x 10 mm

106.024 500 x 7 mm

N 107.267 500 x 15 mm

’ . |=h 106.023 600 x 4 mm
106.026 600 x 9 mm

e Patente herramienta para retractilado
e Contraccion uniforme

e Util en espacios reducidos

e Soporte integrado

Datos técnicos

Tension V~ 3 x 230 3x 400
Potencia kW 10 10
Temperatura °C 650

Dimensiones (L x &) mm 390 x 132, Empufiadura & 85
Peso kg 4.4 (sin cable de conexion)
Simbolo de conformidad C€

Simbolo de seguridad ®

Clase de proteccion I O]

N° Articulo:

102.027 FORTE S3, 3 x 400 V /10 kW con enchufe CEE 16A
102.030 FORTE S3, 3 x 230 V/ 10 kW con enchufe CEE 16A

Otros modelos a peticion.

EEE 27
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AISTREAM ST: La unidad de alimentacion de aire silenciosa.

Plug & Play y AIRSTREAM ST genera al instante aire limpio y seco de manera constante; para construcciones
soldadas con las mayores exigencias de limpieza. También puede utilizarse perfectamente en entornos tranquilos.
JTrabajar de forma paralela con dos aparatos manuales? Eso no es un problema gracias a la alimentacion de cor-
riente y de aire simultanea. Tiene un depdsito de aparato manual que se ajusta a cualquier banco de trabajo y sus

28

RETINLAL 51

Doble uso:

Las dos conexiones de dispositivo
permiten trabajar en paralelo, asi
como tener la flexibilidad de tener listo
un segundo aparato manual para una
fase de trabajo posterior.

El genio de la transformacion:
Gracias a su disefio cubico, se integra
facilmente al entorno y, ademas, goza
de una gran movilidad gracias a sus
ruedas. La préctica tapa puede utili-
zarse como depdsito de la herramien-
ta. Al voltearse, el AIRSTREAM ST

se ajusta perfectamente en cualquier
banco de trabajo.

La calidad si se mide:

Quien sabe lo que quiere, ajusta

la cantidad de aire por medio del
medidor de volumen de aire. El

caudal volumétrico es decisivo para la
aplicacion de energia y tiene un efecto
directo en una buena soldadura.

Ldgica para una vida dtil mas larga:
Al encenderlos, los aparatos
manuales reciben alimentacion de
aire y corriente simultdneamente.
Una vez se alcanza el objetivo diario
0 si se produce una pausa larga,

el AIRSTREAM ST, con su modo
Cool-Down integrado, protege los
aparatos conectados contra el
sobrecalentamiento.

i
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ruedas facilitan su movilidad. jAsi de practico!

AIRSTREAM ST, La unidad de mentaoio’n de aire silenciosa.

Soplante

AIRSTREAM ST Accesorios AIRSTREAM ST

- 159.535 Juego de rodillos
ﬁ}}_\‘ _
N
%
Feb

159.481 Juego de conexién para mangueras

¢ Funcionamiento silencioso

e Proteccion contra sobrecalentamiento de los aparatos
manuales conectados (Modo Cool-Down)

e Posibilidad de conectar dos aparatos manuales

e Medidor de flujo

e Tecnologia sin escobillas

Datos técnicos

Tension V~ 230

Potencia W 215

Frecuencia Hz 50

Flujo de aire L/min 200 (en total)

Presion estatica Lpa (dB) < 48 (con manguera de 3 m)
Dimensiones (L x An x Al) mm 600 x 250 x 362 (con mango)
Peso kg 24

Tipo de certificado C€

Clase de proteccion | @

Entrega

Unidad de alimentacion de aire, piezas de transicion de la manguera, frenillos, guia
de instrucciones
N° Articulo:

158.822  AIRSTREAM ST, 230 /215 W, enchufe europeo Un compariero de Conﬁaa'
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ROBUST: El Cachas.

Numerosas aplicaciones a temperaturas ambiente de
hasta 60°C. ROBUST puede suministrar aire simulta-
neamente hasta a tres aparatos manuales.

Soplante

ROBUST

e Construccion compacta, gran rendimiento

e Con silenciador

e |nstalable en cualquier posicion
e Como suministro de aire para max. 3 DIODE S / PID,
1 WELDING PEN R o max. 3 LABOR S
(con 107.281 Adaptador de union de manguera)

Datos técnicos
Frecuencia

Potencia

Flujo de aire (20 °C)
Presion estatica
Temperatura ambiente
Temp. max. de salida del aire
Nivel de emision
Protection (IEC 60529)
Entrada de aire (externa)
Salida de aire (externa)
Peso

Tipo de certificado
Clase de proteccion |

N° Articulo:

Potencia V~

sin cable
3m cable/enchufe europeo

30

Hz

[/min
kPa
°C
°C
dB(A)

<2 mm
Zmm

kg

50 Hz
60 Hz

N° articulo
N° articulo

Soplante ROBUST como suministro de aire para el
WELDING PEN.

Accesorios ROBUST

107.354  Filtro de acero inoxidable,

= e .
f ﬁ de ajuste facil a la toma de aire

107.281 Adaptador de unién de manguera
(@ 38 mm), 3 tres salidas cada
14 mm

o 113.859 Manguera de aire, & 14 mm

101.031 Abrazadera de doble oreja

F. : para manguera de aire, & 14 mm

50 60
250 250
1200 1300
8.0 10.5
60 60
60 60
62 62
IP 54 IP 54
38 38
38 38
8.0 8.0
@) @)

1x120 1x230 3x230/400
3 x 440480
103.434 103.429
103.432
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WELDING PEN: delgado y flexible.

El WELDING PEN es un aparato optimizado para
todos los trabajos de soldadura por traccion. Con su
disefo estilizado y la conexion de manguera giratoria

puede trabajarse practicamente sin esfuerzo. Con el WELDING PEN Ry los adaptadores de dngulo se
pueden soldar incluso las zonas estrechas.

Aparato manual

WELDING PEN R / WELDING PEN S Accesorios WELDINGPENR /S

105.622 Boquilla tubular @ 5 mm, 15°
P iy enroscable
WELDING PEN R @

106.988 Boquilla de traccién para punteado,

e mg enroscable

113.666  Boquilla redonda, & 3 mm, con pico
de soldadura discontinua, enroscable
113.399 Boquilla redonda, & 4 mm, con pico
de soldadura discontinua, enroscable

WELDING PEN S

113.876 Boquilla redonda, @ 3 mm, sin pico de
D soldadura discontinua, enroscable
@ 113.874  Boquilla redonda, & 4 mm, sin pico de
@ soldadura discontinua, enroscable

Boquilla de traccion triangular,
113.670 con pico de soldadura discontinua,
enroscable, 5,7 mm, perfil A
113.877 sin pico de soldadura discontinua,
enroscable 5.7 mm, perfil A
106.986 sin pico de soldadura discontinua,
enroscable 7 mm, perfil B
106.987 sin pico de soldadura discontinua,
enroscable 7 x 5.5 mm

e Pantalla para la indicacion de la temperatura nominal y real
(WELDING PEN R)

e Trabajo sin esfuerzo gracias a la manguera de aire giratoria

e Tubo protector de calor

e Funciona con el soplante ROBUST o con aire comprimido

126.552 Boquilla de traccion & 4 mm,
enroscable, para plasticos fluorados

Codo adaptador para boquillas de

Datos técnicos rosca, enroscable

y 127.726  30°
Tension V~ 230 127.727 45°
Potencia W 1000

N 141.375 Adaptador de conexion M14 para bo-
Temperatura C 20-600 quilla insertable @ 21,3 mm
Dimensiones (L x &) mm 270 x 43, mango & 32
Peso kg :jéoa(icr;’” ‘Z'Ocnaet;';ﬁ?)‘o’ T 113.412 230V /1000 W Resistencia para
y > WELDING PEN Ry WELDING PEN S

Simbolo de conformidad (3 ,
Clase de proteccion Il O]

N° Articulo:

114.380  WELDING PEN R, 230V /1000 W, con enchufe europeo, manguera 2.5 m
113.081  WELDING PEN S, 230 V/ 1000 W, con enchufe europeo, manguera 2.5 m
114.926 WELDING PEN R, 230 V /1000 W, con enchufe europeo, manguera 6 m
114.274  WELDING PEN S, 230V / 1000 W, con enchufe europeo, manguera 6 m El adaptador de
114.927  WELDING PEN R, 230V /1000 W, con enchufe europeo, manguera 9 m

manguera giratorio del
114.273  WELDING PEN S, 230V /1000 W, con enchufe europeo, manguera 9 m

WELDING PEN
facilita su manejo.

Mas en el nuevo catélogo de accesorios en www.leister.com/accessories Accesorios generales | N 36/37 [HP]
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DIODE PID / S: Una pareja fuerte.

Con la DIODE PID de regulacion digital siempre se
trabaja con la temperatura correcta. También con la
DIODE S manejada por botdn giratorio se consiguen
cordones de soldadura perfectos.

Aparato manual

DIODE PID / DIODE S

DIODE PID

DIODE S

e Funciona con los soplantes MINOR y ROBUST o con
aire comprimido

e Temperatura regulada electronicamente e indicada en
pantalla (DIODE PID)

e Proteccion electronica de las resistencias

e Tubo protector de calor

e Con el soplante MINOR, apta para trabajos de montaje
moviles

Datos técnicos

Tension V~ 230

Potencia W 1600

Temperatura °C 20-600

Dimensiones (L x &) mm 265 x 57, mango & 40
115 kg (con cable de 3 m,

s kg 3 m de manguera de aire)

Simbolo de conformidad (€3

Clase de proteccion Il O]

N° Articulo:

101.303 DIODE PID, 230 V /1600 W, para boquillas insertables,

enchufe europeo
101.304 DIODE PID, 230 V/ 1600 W, para boquillas enroscables,

enchufe europeo
101.281 DIODE S, 230V / 1600 W, para boquillas insertables, enchufe europeo
101.282 DIODE S, 230V /1600 W, para boquillas enroscables, enchufe europeo
Otros modelos a peticion.
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Sencilla soldadura de hilo con la potente y ligera DIODE PID.

Aparato manual y soplantes

DIODE PID / DIODE S con MINOR

Soplante MINOR y DIODE PID con Boquilla de traccion
enroscable.
e |deal para trabajos de montaje

Datos técnicos

Tension V~ 230

Potencia W 1700

Temperatura °C 20-600

Dimensiones (L x &) mm 265 x 57, mango & 40
2.5 kg (con cable de 3 m,

e kg 1.5 m de manguera de aire)

Simbolo de conformidad (q3

Clase de proteccion Il =]

N° Articulo:

108.880 DIODE PID con MINOR, 230V /1700 W, para boquillas insertables,
con enchufe europeo

101.441  DIODE S con MINOR, 230V / 1700 W, para boquillas, enroscables
con enchufe europeo

Otros modelos a peticion.

Accesorios generales | N 36/37
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Soplante MINOR como suministro de aire para la DIODE PID.

Accesorios DIODE PID / DIODE S

Con bogquilla insertable

s 100.303

Ot
j -~ 106.992
A V.~ 106.993
/4 106.989
B 106.990
4 106.991
O 156.470
" 106.996

W

(@)
s 143.833

()
100.296

%’ ' 100.689

Con boquilla enroscable

105.622
- O

o9 o 106.988

113.666
113.399

- 113.876

@ O 113.874

113.670

113.877
106.986

106.987
126.552

141.375

Mas en el nuevo catélogo de accesorios en

Boquilla tubular @ 5 mm, para
versiones con boguillas, de ajuste facil

Boguilla de punteado, de ajuste facil a
boquilla tubular @ 5 mm

5.7 mm, perfil A

7 mm, perfil B

3mm

4 mm

5mm

5 mm doblado

Boquilla de punteado, de ajuste facil a
boquilla tubular @ 5 mm

Adaptor para boquilla enroscable

Resistencia para DIODE PID,
230V/1550 W
Resistencia para DIODE S,
230V/1550 W

Boquilla tubular & 5 mm, enroscable

Boquilla de traccion, enroscable

Boquilla de traccion redonda, & 3 mm,

pico de soldadura discontinua, enroscable
Boquilla de traccion redonda, & 4 mm,

pico de soldadura discontinua, enroscable
Boquilla de traccion redonda, & 3 mm, sin
pico de soldadura discontinua, enroscable
Boquilla de traccion redonda, & 4 mm, sin
pico de soldadura discontinua, enroscable

Boquilla de traccién triangular, con
pico de soldadura discontinua, enro-
scable, 5,7 mm

Sin pico de soldadura discontinua,
enroscable 5.7 mm, perfil A

Sin pico de soldadura discontinua,
enroscable 7 mm, perfil B

7 x55mm

Boquilla de traccion & 4 mm,
enroscable, para plasticos fluorados

Adaptador de conexién M14 para
boquilla insertable & 21,3 mm

www.leister.com/accessories

MINOR: El surtidor movil de aire.

No se deje confundir por su pequefo tamano y su
reducido peso: este soplante suministra aire suficien-

te para realizar un trabajo impecable con los modelos

DIODE PID / DIODE S o LABOR S.

Soplantes

MINOR

e Ligero y compacto

¢ Potente

¢ Dispositivo movil de suministro de aire para los aparatos
manuales DIODE PID / DIODE Sy LABOR S

e También ideal para el trabajo movil

Datos técnicos

Tension V~ 230

Potencia W 100

Flujo de aire (20°C) I/min 400

Presion estética Pa 4000 (40 mbar)

Salida de aire (externa) mm 145

Dimensiones (L x &) kg 250 x 95, mango & 64
Peso kg 1.15 (con el cable de 3 m)
Simbolo de conformidad C€

Clase de proteccion Il O]

N° Articulo:

108.747  MINOR, 230V /100 W, con enchufe europeo

Otros modelos a peticion.
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LABOR S: Pequeno y facil

de manejar.

Desarrollado para el laboratorio, pero también ideal para
pequenos trabajos de soldadura de dificil ejecucion.

LABOR S acoplada con el MINOR como suministro de aire

externo.

Aparato manual

LABOR S Accesorios LABOR S

e Ajuste de la temperatura mediante botdn giratorio
* Muy pequeno y ligero

e |deal para soldadura por traccion y discontinua /"‘
e Suministro de aire con soplante ROBUST, MINOR (p. 27)

con aire comprimido
e Acoplado con el soplante MINOR, ideal para el uso movil

Datos técnicos

Tension V~ 230

Potencia W 800/900

Temperatura °C 20-600

Dimensiones (L x &) mm 180, mango & 32

Peso kg 3;? (Cs:; lr;];mguera de aire

Simbolo de conformidad (q3

Simbolo de seguridad @

Clase de proteccion Il O]

N° Articulo:

101716 LABOR S con caja de conexiones 230 V / 800 W, con enchufe europeo, irﬁ" ‘m,
longitud de manguera 3 m @

101.754  LABOR S con soplante MINOR 230 V /900 W, enchufe, longitud de

manguera 1,5 m ——
Otros modelos a peticion. w

Mas en el nuevo catélogo de accesorios en www.leister.com/accessories
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107.144

106.992
106.993
106.989
106.990
106.991
156.470

106.996

143.831

107.146
107.151

107.148
105.622

106.988

113.666
113.399
113.876

113.874

113.670
113.877
106.986
106.987
126.552

101.581

101.643

Boquilla tubular & 5 mm,
de ajuste facil

Boquilla de soldadura rapida, de ajuste
facil a boquilla tubular & 5 mm

5.7 mm, perfil A

7 mm, perfil B

3mm

4 mm

5mm

5 mm doblado

Boquilla de punteado, de ajuste facil a
boquilla tubular @ 5 mm

Adaptor para boquilla enroscable

Boquilla soldadura @ 2 mm
Boquilla soldadura & 4 mm

Boquilla soldadura & 3 x 1.5 mm oval

Boquilla tubular & 5 mm, enroscable

Boquilla de traccién, enroscable

Boquilla de traccion redonda, & 3 mm, con
pico de soldadura discontinua, enroscable
Boquilla de traccion redonda, & 4 mm, con
pico de soldadura discontinua, enroscable
Boquilla de traccion redonda, & 3 mm, sin
pico de soldadura discontinua, enroscable
Boquilla de traccion redonda, & 4 mm, sin
pico de soldadura discontinua, enroscable

Boquilla de traccién triangular, con pico de

soldadura discontinua, enroscable, 5,7 mm
Sin pico de soldadura discontinua, enrosca-
ble 5.7 mm, perfil A

Sin pico de soldadura discontinua, enrosca-
ble 7. mm, perfil B

7 x 5.5 mm

Boquilla de traccion & 4 mm,
enroscable, para plasticos fluorados

Resistencia, 230 V /800 W

Resistencia, 120 V/ 600 W

Accesorios generales | N 36/37

www.leister.com






Aparatos manuales

Accesorios generales

106.974

140.160
140599
140.161
140.598
106.976

106.972

117.000

117.005

117.007
138.314

151.188

152.676

157.544

160.353

161.152

161.207

164.048

Mas en el nuevo catélogo de accesorios en
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Rodillo de presion 80 mm (silicona)

Rodillo de presién 40 mm, con cojinete
de bolas, de un brazo (silicona)
Rodilla de repuesto para 140.160

Rodillo de presién 28 mm, con cojinete
de bolas, de un brazo (silicona)
Rodilla de repuesto para 140.161

Rodillo de presién 28 mm (PTFE)

Rodillo de presidn, con cojinete de
bolas (latdn)

Cuchillo de corte con espaciador de 0,6
mm para vinilo y linéleo con 5 hojas de
recambio incluidas

5 cuchillas de repuesto

1 distanciador universal 0,6 mm

Comprobador del corddn de soldadura
para soldaduras a solape

Cepillo eléctrico de bordes para golpes
en T en capas impermeables

Plantilla para costuras de soldadura

Contribuyentes Universales Tijeras
260 mm con dentado especial

Rodillo para cable de 25 m, con 1 x
CEE 400 Vy 2 x enchufe EU 230 V

Rodillo para cable de 25 m, con 1 x
CEE 400Vy 2 x T23 CH toma 230 V

Rodillo para cable de 25 m, con 1 x
CEE 400 V'y 2 x tipo E con toma de
pin a tierra 230 V

Rodillo para cable de 45 m,

4 x enchufe EU 230 V

www.leister.com/accessories

Repaso sencillo de las costuras de soldadura con la cuchilla
de raspado de Leister.

3

160.015

159.239

106.997

116.798

142.647

107.348

137.855

138.902

138.539

151.382

153.009

154.259

154.026

116.586

Cable de extension de cable 15 m, con
enchufe CEE 400V

Cable de extension de cable 15 m, con
enchufe EU 230V

Fresa Fresa frontal a un & de 6 mm
de la taladradora, para reparaciones
de vehiculos

Cepillo de latén

Cepillo de laton & de 6 mm

Soporte para TRIAC AT, TRIAC ST,
ELECTRON ST, HOT JET S, LABOR S

Cuter de Leister con cinco cuchillas de
repuesto

Cuchilla curva (10 distribuidores de 10
unidades=100 unidades)

Cuchillas trapezoidales (10 distribuido-
res de 10 unidades=100 unidades)
Kehlfix

Plastfix

Cuchilla de raspador

Raspador de contorno

Caja para TRIAC AT, TRIAC ST,
ELECTRON ST

www.leister.com



Hilos de soldadura

Articulo

Material adicional PE

104.283
104.294
104.284
104.299
106.650
104.300
161.612
116.918

Hilo de soldadura HDPE
Hilo de soldadura HDPE
Hilo de soldadura HDPE
Hilo de soldadura HDPE
Cinta de soldadura HDPE
Hilo de soldadura LDPE
Hilo de soldadura HDPE
Hilo de soldadura HDPE

Material adicional PP

104.287
104.301
106.642
104.288
126.356
161.611

Hilo de soldadura PP
Hilo de soldadura PP

Hilo de soldadura PPs, poco inflamable

Hilo de soldadura PP
Cinta de soldadura PP
Hilo de soldadura PP

Material adicional PVC

104.296
104.278
106.641
104.280
104.279
109.925
104.302

Hilo de soldadura PVC-U
Hilo de soldadura PVC-U
Hilo de soldadura PVC-U
Hilo de soldadura PVC-U
Hilo de soldadura PVC-U
Hilo de soldadura PVC-U

Hilo de soldadura PVC-P (blando)

Material adicional ABS

104.295
113.587
107.027

Hilo de soldadura ABS
Hilo de soldadura ABS
Cinta de soldadura ABS

Tamanos de perfil

Perfil A

Perfil B

| 57 |

3.7

Dimensiones en mm

A

@ @ Perfil
B Il Color

A

N4
4
Ce=2
N4
°Q
°Q

N4
2 1
N4
N
ce= [ ]

°Q

7 ]
N4
N4
N4
N4
17
vz ]

IN4
22 N

Ce===a

Perfil C

Articulo
-
2 Material adicional div. & 8 2
3 104.297 Hilo de soldadura PA 2z A 3
& 104.298 Hilo de soldadura PC 22 ] 3
5 104.313 Hilo de soldadura PC / ABS / ALPHA (Honda) 22 A 8
o) 104.308 Hilo de soldadura PUR 22 N 8
1 106.654 Cinta de soldadura Xenoy == 2
3 104.304 Hilo de soldadura PVDF 2z [] 3
2 104.303 Hilo de soldadura POM 22 [ 3
2 112.185 Hilo de soldadura Xenoy PC / PBTX 22 [1 3
Conjunto de prueba
3
Conjunto de prueba de hilos de soldadura para carroceria
3 compuesto por fragmentos de perfil A de 37 cm de largo,
3 107.036 etiquetados individualmente 6x HDPE, 6x PP, 6x PA, 6x PC,
6x ABS, 6x PCABS / APLHA Honda,
5 6x PC / PBTP/Xenoy R
2
2 Conjunto de prueba estandar compuestos por fragmentos
de perfil A de 37 cm de largo, etiquetados individualmente
107.037 5x PVC-U, 5x PVC-P, 5x PP, 5x ABS, 5x HDPE, 3x PC, 3x PA,
3 3x POM, 3x LDPE, 3x PC/ ABS / ALPHA Honda,
5 3x PC/PBTP / Xenoy R4
3
Conjunto de prueba de cinta de soldadura compuesto por fragmentos
5 107.040 de perfil C de 37 cm de largo, etiquetados individualmente
5 ’ 9x HDPE 8x 2 mm blanca, 9x PP, 8x 2 mm natural, 9x ABS,
8x 2 mm blanca, 9x PC / PBTP / Xenoy gris
4 C ==
3
3
1
Perfil D
| 4 |
8
20
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Aldi centro logistico 50000m2 TPO me

"‘-'-.._‘___-‘;‘- - :

mbrana, Suiza

Centro de transporte Schoni, Suiza

Tejados planos e inclinados

Vista general de aparatos automaticos de tejados
UNIDRIVE 500

UNIROOF AT / ST

VARIMAT V2 / VARIMAT S

BITUMAT B2

EXAMO USB / Comprobador

Aparatos manuales

TRIAC ST

TRIAC AT
ELECTRON ST

HOT JET S
Accesorios generales

40
41/ 42
43 - 45
46 / 47
48
49

12-15
13-15
16 /17
18/19
36 /37

39

Tejados planos e
inclinados



a : Z i
Guiado sencillo del equipo junto con una potencia de soldadura Soldadura de elastdmeros sin llama con el BITUMAT B2.
elevada.

Vista general de soldadoras automaticas

VARIMAT S

¥

VARIMAT V2

. - . S o Bettin
Materiales Termoplasticas Bandas de impermeabilizacion de plastico modificado
Tipo de soldadora automatica UNIDRIVE 500 UNIROOF AT/ST VARIMAT V2 / VARIMAT S BITUMAT B2

Barandillas, extremos del

Parapetos, espacios X .
p P tejado, construcciones de

estrechos, techos inclinados

Soldadura cerca del borde,

Aplicacion principal Superficies industriales

Primera capa de bitumen

vivienda
Construccion de techos
Techo plano Vv vvv vV Vv
Techo inclinado v vV v v
Cordon de soldadura bsico v vV v VY
Trabajos en detalle VvV VvV v v
Grosor de los tramos de sellado hasta 1.8 mm hasta 1.8 mm hasta 2 mm /1.8 mm hasta 6 mm
. . Soldadura bilateral con Soldadura de aticoen  Rendimiento de soldadura dob- .
Particularidades boquilla giratoria |&minas de empalme le frente a los competidores Soldadura sin/llama
Distancia de barandillas en mm 45 100 110 200
. . min. 6 kW como reserva para  min. 10 kW como reserva
Ays el O s s s A un dispositivo manual para un dispositivo manual
Sistema electronico
regulado para accionamiento y calefaccion (circuito cerrado) UNIDRIVE 500 UNIROOF AT VARIMAT V2
Control para accionamiento y calefaccion (circuito abierto) UNIROOF ST VARIMAT S BITUMAT B2
Velocidad m/min.
Accionamiento 0.7-4.5 1-10 0.7-12 0.8-12
Soldadura (dependiendo del material) 1-25 2-3 4-8 3-6
UNIROOF AT VARIMAT V 2
PVC membrana: PVC: 2.0 m/min, 520 °C, PVC: 4.0 m/min, 550C, 85%
: : 0 . .
20mmin, 480-520°C, oo as e 10 ooe 0 MM 0008 it hasta 100 mm
. L ; TPO: 2.5 m/min, 450 °C, 100%
Parametro de inicio de soldadura recomendado volumen de aire 100% 100 % VARIMAT V 2
dependiendo del tipo de membrana (probado con UNIROOF ST PVC: T ivel
temperatura ambiente de 20°C) TPO/FPO membrana: . , . - Temperatura nive Bitumen modificado: 5.0 m/
2.0 m/min, 420~ 470°¢, |PVC: 1.8 mimin, 520°G, 18.5=9(550G) min, 650 C, 100 %
olimendelarati00% 100 % TPO: Dado que no tiene
TPO: 2.0 m/min, 450 °C, rueda trasera, solo se puede
100 % utilizar bajo ciertas condiciones
Peso kg 45 17.5 35/28 40
Tecnologia de ventilador Motor sin escobillas Motor sin escobillas Motor sin/Motor de escobillas Motor de escobillas
Pagina [ 41/42 43-45 46 / 47 48

v'v'v' = muy adecuado, v'v" = adecuado, v* = adecuacion limitada
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Segura y econdmica... en cualquier parte — UNIDRIVE 500

Las grandes ventajas que hacen de la compacta UNIDRIVE 500 una soldadora automatica impresionante. Con
ayuda de las dos asas puede conseguir la presion correcta para soldar de manera segura. El cambio de direccion
no podria ser mas facil mediante una combinacion de teclas y el doble accionamiento. UNIDRIVE 500 suelda
cualquier solapamiento. En cualquier parte, incluso en espacios reducidos, y tres veces mas rapido que con un
aparato manual. Soldar a solape con UNIDRIVE 500 es seguro y econémico... en cualquier parte.

Soldadura semiautomatica de aire caliente
UNIDRIVE 500

fiable:

asas ergonomicas para ejercer
presion de manera segura al soldar
manualmente

segura:
parametros constantes y calidad
garantizada, incluso si hay baja
tension

flexible:
una tobera de acero cromado para
todas las aplicaciones de soldadura

individual:
doble accionamiento que permite
cambiar de direccion rapidamente

Tejados planos e
inclinados



Soldadura semiautomatica de aire caliente

UNIDRIVE 500

e segura: parametros constantes y calidad garantizada,
incluso si hay baja tensién

e rapida: tres veces mas rapida que las soldadoras manuales

¢ individual: doble accionamiento que permite cambiar de
direccion rapidamente

e practica: soldadora automatica compacta y ligera: 4,5 kg,
30 cm de alto

e econdmica: motores sin escobillas que no requieren
mantenimiento

UNIDRIVE 500 UNIDRIVE500 UNIDRIVE 500

Datos técnicos 100V 100-120V  220-240V

Tension nominal V~ 100 120 230
Potencia nominal W 1500 1800 2200
Temperatura °C 100 - 560

Flujo de aire % 45-100
Accionamiento m/min 0.7-45

Nivel de emisiones '—pA (dB) 70 (K=3dB)
Dimensiones (La. x An. x Al) mm 297 x 173 x 275

Peso kg 45

Marca de conformidad C€

Clase de proteccion | D

N° articulo

163.144 UNIDRIVE 500, 40 mm, 220—240V/2200W, Enchufe UE, Rodillos de silicona
163.144 UNIDRIVE 500, 40 mm, 220—240V/2200W, CEE 3 polos azul, Rodillos de
silicona

163.147 UNIDRIVE 500, 40 mm, 100-120V/1800W, Enchufe US, Rodillos de silicona
163.150 UNIDRIVE 500, 30 mm, 220-240V/2200W, Enchufe UE, Rodillos de silicona
163.151 UNIDRIVE 500, 40 mm, 220-240V/2200W, CEE 3 polos azul, Rodillos de acero
163.152 UNIDRIVE 500, 15 mm, 220—240V/2200W, CEE 3 polos azul, Rodillos de acero
Envio: Soldadoras, fundas de equipos, llaves Allen, guia rapida

42

Ya sea arriba en el atico, para soldar tragaluces, conexiones, o
en pequenas terrazas, el UNIDRIVE 500 impresiona incluso en
espacios reducidos.

Accesorios UNIDRIVE 500

- 164.586
164.576
& 164.403
163.930
L
163.357
L]
162.551
i
V
161.156
159.911
L]
151.847
164.605
156.531
145.582
165.176

\wﬁ‘ 165.179

Tobera de soldadura a solape
15 mm
30 mm
40 mm

Rodillo de presion de acero 15 mm

Rodillo de presion de acero 40 mm

Rueda auxiliar de silicona

Rodillo de goma silicénica
40 mm

Rueda para rodillo de goma siliconica
40 mm

Cepillo de latén

Estuche de transporte UNIDRIVE 500
Correa para transporte para el estuche
Leister

Resistencia 230 V / 2200 W
Resistencia 120 V /2100 W
Resistencia 100 V / 1600 W

www.leister.com



UNIROOF AT/ST: Proximidad al borde — Mantenimiento sencillo — Eficiencia

La nueva soldadora automatica para tejados UNIROOF AT/ST es el socio flexible para soldar tramos termoplasticos
de sellado en tejados planos y con una inclinacion ligera (hasta 30°). Debido a la construccion estrecha de la carcasa
y el eje de transporte desplazable se puede eliminar el reequipamiento de la maquina que tanto tiempo requiere.
La soldadora suelda sin ningun esfuerzo hasta 100 mm del borde del atico, sobre el propio atico, en la superficie e
incluso sobre las «zonas problematicas del tejado» de dificil acceso.

Maquina de soldar automatica de aire caliente
UNIROOF AT/ST

Se elimina el reequipamiento que
provoca grandes pérdidas de
tiempo: La soldadora automatica para
tejados extraordinariamente estrecha
con eje de transporte desplazable
permite soldar sin esfuerzo y cerca del
borde del atico hasta 100 mm, sobre
el dtico, en la superficie y en cualquier
punto estrecho.

Manejo ergondmico y practico
gracias al palo guiay el asa: La
nueva UNIROOF tiene ruedas, podra
cargarla o tirar de ella cuanto quiera y
hasta donde quiera.

UNIROOF AT: El sistema Closed-loop
totalmente regulado para el acciona-
miento, la temperatura y la cantidad

de aire del soplador mantiene los
parametros de soldadura constantes,
permite una soldadura fiable en cuanto
a la estanqueidad y garantiza seguridad
de procesos e inversiones para const-
ructores y promotores.

UNIROOF AT: Pantalla practica de
campos de manejo con indicacion
digital de los parametros de soldadura
(valores nominales/reales de duracion)
e indicacion de voltios para un control
continuo. Ahorre tiempo gracias a
perfiles programables de soldadura
para las membranas de tejado mas
habituales.

UNIROOF ST para puristas: Accio-
namiento de sistema Closed-loop.
Temperatura y sopladores de sistema
Open-loop. Regulacién sencilla
mediante potencidmetro/selectores
giratorios.

Mantenimiento sencillo y rendi-
miento general dptimo:

El accionamiento directo libre de
mantenimiento integrado en el rodillo
de presion provoca una mayor presion
de aplicacion, una mayor velocidad
de soldadura y no tiene desgaste de
cadena.

Tejados planos e
inclinados



Gracias a su potencia de 3450 W y sus 230 V y 15
amperios aporta aplicaciones rapidas de maximo ren-
dimiento en cualquier tejado.

Maquina de soldar automatica de aire caliente

UNIROOF AT

Sin necesidad de adaptaciones gracias al eje movil de transporte

Transmision directa sin necesidad de mantenimiento y

tecnologia close loop

Disefio a prueba de obras para un manejo ergonémico,
cambios de ubicacion flexibles y una manipulacion dptima

66% mas de potencia de soldadura como maquinas comparables

Juego de accesorios para soldar perfiles de estructuras tejado

Datos técnicos

Tension V~
Frecuencia Hz
Potencia W
Temperatura, sin escalonamiento G
Flujo de aire %
Accionamiento, sin escalonamiento m/min
Dimensiones (I x a x a) mm
Peso kg

Materiales

Marca de conformidad
Clase de proteccion |
Soplador

Manejo

Control de temperatura

N.° articulo

UNIROOF AT

220-240

50/60

3450

100 - 620

45-100

1,0-10,0

475 x 244 x 260

17,5 (incl. 3 pesos adicionales)

PP, PVC, TPO, ECB, EPDM, EVA, FPO,
PO, PIB (otros materiales a peticion)
Ce

D

Libre de mantenimiento (BL)

Digital con pantalla

Sistema Closed-loop

153.598  UNIROOF AT, 220 — 240 /3450 W, 40 mm, con conector europeo

157.188
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UNIROOF AT, 220 — 240 /3450 W, 30 mm, con conector europeo

La UNIROOF también suelda sin esfuerzo en todas
las «zonas problematicas del tejado» de dificil acceso.

Maquina de soldar automatica de aire caliente

UNIROOF ST

¢ Sin necesidad de adaptaciones gracias al eje movil de transporte

e Transmision directa sin necesidad de mantenimiento con
tecnologia open loop

e Diseno a prueba de obras para un manejo ergonémico,

cambios de ubicacion flexibles y una manipulacion dptima

38% mas de potencia de soldadura como maquinas comparables

e Juego de accesorios para soldar perfiles de estructurasb tejado

Datos técnicos UNIROOF ST

Tension V~ 220-240

Frecuencia Hz 50/60

Potencia W 3450

Temperatura, sin escalonamignto °C 100 - 620

Flujo de aire % 45-100

Accionamiento, sin escalonamiento m/min 1,0-10,0

Dimensiones (I x a x a) mm 475 x 244 x 260

Peso kg 17,5 (incl. 3 pesos adicionales)

Materiales PP, PVC, TPO, ECB, EPDM, EVA, FPO,
PO, PIB (otros materiales a peticion)

Marca de conformidad (q3

Clase de proteccion | D

Soplador Motor con escobillas

Manejo Potenciémetro

Control de temperatura Sistema Open-loop

N.° articulo

153.600 UNIROOF ST, 220 — 240 /3450 W, 40 mm, con conector europeo
157189  UNIROOF ST, 220 — 240 /3450 W, 30 mm, con conector europeo

www.leister.com



Accesorios UNIROOF AT/ST

o
V@2

v -

155.414

155.325

149.597

152.742

152.741

154.462

132.429

138.817

154.522

152.706

154.827

155.577

137.843

Juego para perfiles de estructuras
de tejado

Tobera de agarre 40 mm

placa de resorte

Peso adicional delantero 1.5 kg

Peso adicional lateral 2.0 kg

Plantilla de ajuste de tobera

Chapa de soldadura

Cepillo metalico

Eje de transporte 300 mm

Eje de transporte 220 mm para la

soldadura de radio

Maletin de dispositivo UNIROOF

Grapa de sujecion para
pesos adicionales

Palo guiaen T

N

108.129

156.446

155.473
153.947
154.231
145.604

Palo gufa en T parte superior

Kit para bitumen de la UNIROOF AT/
ST de 80 mm

Resistencia 230 /3300 W
Resistencia 120 V/1800 W
Resistencia 100 /1500 W
Resistencia 120 /2300 W*

* apto en caso de subtension para
que se pueda alcanzar la temperatura

Proximidad al bordes, Mantenimiento sencillo, Eficiencia.
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VARIMAT V2: Rapida y segura.

Con la nueva VARIMAT V2, las bandas impermeabilizan-
tes de plastico pueden soldarse mas rapido, aumentan-
do la rentabilidad del proceso. La excelente ergonomia
y el facil manejo son muy apreciadas por el usuario. La

sencilla unidad de manejo «e-Drive» permite un control  Alta seguridad del proceso incluso con subtensién.
seguro de todos los parametros de soldadura relevantes.

Soldadora automatica de aire caliente

VARIMAT V2

e Seguridad del proceso: La maquina se apaga en caso de

subtension excesiva

e Manejo ergonémico

costes de servicio

Datos técnicos

Tension V~
Potencia W
Temperatura “©
Velocidad m/min
Intervalo de flujo de aire %
Ancho de boquilla de soldadura mm
Dimensiones (L x An x Al) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Clase de proteccion |

N° Articulo:

138.108  VARIMAT V2, 230 V /3680 W, enchufe europeo, caja
137.821  VARIMAT V2, 400 V /5700 W, enchufe CEE 16 A, caja 3000
141.572  VARIMAT V2, 230V / 3680 W, con tobera de 80 mm para

El rodillo pendular patentado iguala las superficies irregulares
Soplante sin necesidad de mantenimiento: reduccion de 5
Pantalla de facil manejo con ,.e-Drive” para parametros de

soldadura predefinidos y memorizables.
e Accionamiento constante con sistema electronico de regulacion

Accesorios VARIMAT V2

Ergondémico:
El ngulo y la altura del mango se
puede ajustar facilmente.

Sin mantenimiento:
Alto rendimiento y motor sin escobil-
las, y sin cambio de carbon

Alta tecnologia:

El nuevo concepto de transmision per-
mite una velocidad de accionamiento
de hasta 12 m/min

Alta seguridad de procesamiento:
El aislamiento de aire (correa verde)
mantiene el aire caliente en la costura
Velocidad hasta

Velocidad elevada: Nueva boquilla
de soldadura esta disefiada para una
soldadura segura

Més estabilidad:

El rodillo de presion unifica y suaviza
cualquier desnivel

230/ 400
3680/5700
100 -600
0.7-12
50-100

40 A

640 x 430 x 330

85

ce Euro |

@ BOOGR A mmnm = menn
2 .
] Savings
O| Euro |

bitumen, enchufe europeo, maleta para aparatos . higher Speed s
153.428  VARIMAT S, 230V / 4600 W, enchufe europeo 1 T
153.427  VARIMAT S, 400V /5700 W, enchufe CEE Currently 2.5 m/min. New: 5 m/min. (VARIMAT V2)
—
Speed
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Soldado con boquilla estandar.

113.995
L
113.600
(}‘, 110.805
l 107.067
139.048
il 7
107.649
132.429
ﬂ,tr’w 138.817
=) 146.514
' i
|
T ) - \
S’ \
143.162
J'T\, 119.111
151.530
rn o
|\ i §
II "
| 107.612
G 107.613

Boguilla de pinza 30 mm, para
bandas impermeabilizantes TPO / FP
Boquilla de pinza 40 mm, para
bandas impermeabilizantes TPO / FP

Tobera de soldadura a solape de
20 mm para capas impermeables
termoplésticas

Peso intermedio para una
mayor presion

Caja de transporte robusta

720 x 470 x 450 mm, placa de
varias capas, verde

incluido en el envio

Ruedas de recambio

Paca de soldadura para un
6ptimo comienzo de soldadura
incluido en el envio

Cepillo de acero para la limpieza de la
boquilla
incluido en el envio

Solar Profil-Kit para Renolit

Rodillo de presion blando para condici-
ones dificiles del subsuelo

Cambio de cono de rodillo de presion
de silicona

Juego para soldaduras de simetria
complementaria, boquilla derecha,
para soldaduras especiales

Elemento de calentamiento
230V /4400 W

400V /5500 W

Con tobera de agarre, 25% mayor resistencia de las costuras de
soldadura. Principalmente para las geomembranas de TPO.

FJ.

e

143.179

116.323

143.163

108.923

108.924

108.925

108.927

108.928

115.892

159.408

Juego completo con tobera con cepillo
de 40 mm y rodillo de presién blando
de 40 mm

La tobera con cepillo soluciona proble-
mas relacionados con la formacion de
burbujas en bases duras.

Tobera con cepillo de 40 mm

Rodillo de presion blando de 40 mm
(solo silicona)

Kit bitumen unidad de soldadura
80 mm, 230V

Kit bitumen unidad de soldadura
100 mm, 230 V

Kit bitumen unidad de soldadura
120 mm, 230V

Kit bitumen unidad de soldadura
100 mm, 400 V/ 6100 W

Kit bitumen unidad de soldadura
120 mm, 400 V/ 6100 W

Kit bitumen unidad de soldadura
80 mm, 400V /6100 W

Calibre de ajuste de tobera
VARIMAT V2
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BITUMAT B2: Soldadura sin llama.

La soldadura de bandas de betun modificadas (SBS,
APP) con la BITUMAT B2, es mucho mas segura ya
que trabaja sin llama abierta. La fuerza de soldadura es .
claramente mayor. Y como solo se requiere un paso de  F4cil guiado del aparato y trabajo limpio con la BITUMAT B2.
trabajo, también es mas rentable.

Soldadora automatica de aire caliente

BITUMAT B2 Accesorios BITUMAT B2

/ 138.048 Boquilla para betin 75 mm
{ 138.047 Boguilla para bettin 100 mm
137.895 Rodillo de presion 100 mm, con cuello

156.447 Rodillo de presion silicona 80 mm
158.222 Rodillo de presion silicona 100 mm

137.896 Rodillo de presion 75 mm, con cuello

140.229 Rodillo de presion 100 mm, sin cuello

140.228 Rodillo de presion 75 mm, sin cuello

-
_ -~ 140.476 Dispositivo elevador

=

155.328 Kit para bitumen de la BITUMAT B2 de
120 mm
e Soldadura sin llama de betin modificado

™
* Resultados de soldadura uniformes |
e F4cil manejo con regulacion del flujo de aire 'f__ “ﬁ')"
e Gran velocidad de trabajo

e Solo se requiere un trabajador (con llama abierta, min. dos)
140.489 Robusta caja de transporte
750 x 555 x 450 mm,

= I .
E (incluida en el envio)

Datos técnicos

Tension V~ 230/ 400 , Resistencia

Potencia W 6700/ 6700 \ TR AT SR

Temperatura °C 20-650 126.386 230V/6500 W

Velocidad m/min 0.8-12

Isn(t:drzzll?r:(;::;z (:; T;rzoqui”a :/:m j: /_110000/ o Los resultadgs son obv!amentg mejpres frentg a la soldadura
con llama abierta. Gracias al aislamiento de aire, no se contrae

Dimensiones (L x An x Al) mm 690 x 490 x 330 el aislamiento térmico.

Peso kg 40 (con cable) ;

Simbolo de conformidad (€3 on IIa

Simbolo de seguridad ® :

Clase de proteccion Il D

N° Articulo: af ¢

140.438 BITUMAT B2 400V /6700 W, 75 mm, enchufe CEE 16 A BITUMAT B2

140.437 BITUMAT B2 400V /6700 W, 100 mm, enchufe CEE 16 A
140.436 BITUMAT B2 230V /6700 W, 75 mm, enchufe CEE 32 A
138.386 BITUMAT B2 230V /6700 W, 100 mm, enchufe CEE 32 A
Otras versiones a peticion.
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EXAMO: El inspector.

Se estanco el corddn de soldadura y resiste las fuerzas
establecidas de pelado, traccion y corte? Las respu-
estas las da el EXAMO directamente en la obra, con
rapidez, fiabilidad y sencillez. Prueba de un corddn de soldadura con el EXAMO USB.

Dispositivo de comprobacién de traccién

EXAMO USB 300F USB, 600F USB Accesorios EXAMO 300F USB, 600F USB

134.832 Kit de prueba y calibracion

Para la inspeccion y calibracion del
EXAMO USB

: 108.185 Mordazas kit para geotextiles
1 60 mm

144.416 Llave de memoria USB

® Apto para obras, realizacion in situ Leister ofrece el servicio de creacion de ventanas de soldadu-
e Manejable, robusto y ligero ra. Precisamente en las nuevas bandas de impermeabilizacion
¢ Indicacion digital de estiramiento, fuerza méxima, fuerza de es importante tener el parametro de inicio correcto.
desgarro, velocidad de prueba y posicion Welder Set Temperature (C)
e Opcional para geotextiles (ver accesorios) i
e Registro electronico de los datos de medicion . L)
S

Datos técnicos RO

Tipo 300F USB 600F USB b

Tension V~ 230 230 )

Potencia w 200 200 w

Fuerza de traccién N 4000 4000 i Welding Speed (m/min)

Distancia entre mordazas mm 5-300 5-600 0 ' i S 4 s b 4 " ' . 4

Recorrido mm 300 600 Ventana de soldadura tipica para TPO y PVC

Velocidad de prueba mm/min 20 — 550 20-550

Grosor de muestra mm max. 7 max. 7

max. 40 max. 40
Ancho de muestra mm (60 opcional) (60 opcional)
Dimensiones (L < An > Al mm 759 x 270 x 190 10?0 x 270 x 190
(caja) (caja)

Peso kg 14 17.5

Simbolo de conformidad (q3 (q3 fo—

Clase de proteccion | © & 153.026  Campana de prueba

N° articulo: @320 mm

139.059 EXAMO 300F USB, 230V /200 W, incl. memoria USB, enchufe europeo 153.024  VACUUM PUMP 230V

139.060 EXAMO 600F USB, 230V /200 W, incl. memoria USB, enchufe europeo Para el ensayo de uniones en T 153.025 VACUUM PUMP 120V
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Cartelera

Maquinas de soldadura

Tipo de maquina

Tension max. V~
Potencia max. W
Temperatura °C

Velocidad m/min

Anchura de soldadura mm

Dimensiones (L x An x Al) mm

Peso kg

Posibles procedimientos de soldadura

Soldadura de solapado
Soldadura de rebordes
Soldadura de burletes

Soldadura con BANDA

Soldadura de plegado uniforme

Soldadura de jareta

Unidn a tope con cinta
Tecnologia del aparato
Aire caliente

Cuna caliente
Caracteristicas

Regulacion de temperatura
Regulacién de accionamiento

Temperatura y accionamiento
Ajustable de forma continua

Pantalla digital

Pagina del catélogo

52

HEMTEK ST

120/230
1800 /2350 /3450
100 -650
0.8-12
20/30/40
433 x 350 x 600

27.0

AN NANANA

54 /55

HEMTEK K-ST

120/ 230
1800 /2350
100 -650

0.8-12

8

433 x 350 x 600

27.0

56 /57

SEAMTEK
SEAMTEK 900 AT W-900 AT
230/ 240 230/ 240
4500 3900
120-700 0-680
0.1-30 0.8-30
8-64 8-64
1500 x 702 x 1500 1700 x 702 x 1500
238.0 238.0
v v
v v
v v
v v
v v
v v
v v
v
v
v v
v v
v v
v v
58/59 /62 60 - 62
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Tienda

Comparacion de los productos soldadoras automaticas para
Textiles técnicos e industriales

g,
A
Y

Tipo de micuina e o st UNPLANGOD  UNPLANSIO o SPREGE
Tension max. V~ 230/400 230/400 230/400 120/ 230 120 /230 3 x 400 3 x 400
Potencia max. W 3680/5700 3680/5700 3680/5700 1800/ 3450 1800/ 3450 10 000 10 000
Temperatura °C 100 -620 100 - 620 100 - 620 100 - 620 100 -620 100-650 100 - 650
Velocidad m/min 15-18 15-18 15-18 1-16 1-16 4-20 4-20
Anchura de soldadura mm 20/40 50 25 20/30/40 20/30/40 50 2 x 20
Dimensiones (L x An x Al) mm 500 x 400 x 195 700 x 415 x 85 700 x 415x 85 500 x 310 x 300 500 x 310 x 300 555 x 435 x 370 555 x 435 x 370
Peso kg 225 28.0 28.0 15.0 16.0 35.0 40.0
Marca de seguridad Ce€ Ce€ Ce Ce€ Ce€ Ce€ CE€

Tipo de certificacion CCA CCA CCA CCA CCA CCA CCA
Clase de proteccién @ @ @ @ @ @ @

Posibles procedimientos de soldadura
Soldadura de solapado

Soldadura de rebordes

Soldadura de burletes

Soldadura con BANDA

Soldadura de plegado uniforme

ANANEEANANY
AN NN YN
AN NI NANAN

SENES
"ANES
ANANEN
ANANEN

Soldadura de jareta

Tecnologia del aparato

<
<
<
<
<
<
<

Aire caliente

Cufa caliente
Caracteristicas

Regulacién de temperatura
Regulacion de accionamiento

Temperatura y accionamiento
Ajustable de forma continua

AN N NN
AN NI NN
AN N N

Pantalla digital

NIENEENAN
NI NEENAN

F=N
~
[=2]
(3]
D
<
~
[=2]
[=-]
[=7]
<
~
[=2]
[=-]

Pagina del catalogo 4 6 69 69
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HEMTEK ST: Soldar bordes es ahora mas facil que nunca.

La HEMTEK ST es versatil y se caracteriza principalmente por su manejo intuitivo. Una vez montada, se puede em-
pezar de inmediato con el soldado. Se omite la preparacion, asi como el resoldado con un dispositivo de soldadura
manual. Suelde rebordes de carteles publicitarios o lonas de cubierta de principio a fin.

Maquina de soldadura de aire caliente
HEMTEK ST

Guia de reborde:

Con una guia de reborde son posibles
tres aplicaciones: reborde cerrado
(20/30/40 mm), reborde abierto hasta
100 mm y reborde con burlete.

Sujeciones de la mesa:

El sistema de fijacion rapido hace
posible la fijacion rapida y sencilla a
cualquier mesa de trabajo.

Panel de control:

La intuitiva unidad de control garantiza
un soldado sin estrés. La temperatura,
velocidad y el flujo de aire se pueden
ajustar de forma sencilla. EI modo
cool-down integrado permite un enfri-
amiento suave de la maquina. y

4 Pedal:

La HEMTEK ST se puede usar
comodamente con ayuda del pedal,
de forma que ambas manos quedan
libres para guiar el material

Rodillo de presion: - -~
Gracias al peso integrado, la presion o—— ]
es ajustable de modo continuo. El
rodillo dispone de una presion elevada
con un sistema excéntrico inteligente.
Existen diversos anchos de toberas y
rodillos para aplicaciones especificas.

54 www.leister.com



Gracias al pedal se pueden utilizar ambas manos para
guiar el material, lo que garantiza una gran calidad de

soldadura y un soldado sin estrés. . N »
y Ya sea sentado o de pie, la HEMTEK ST se puede utilizar en

todas las mesas de trabajo.

Maquina de soldadura de aire caliente

HEMTEK ST Accesorios HEMTEK ST

¢ \elocidad de soldadura de hasta 12 m/min

e Sopladores potentes

e Ajuste de la guia del reborde sin herramienta

e Una guia de reborde, tres aplicaciones:
cerrado 20/30/40 mm, abierto hasta 100 mm, con burlete

e Manejo sencillo: gracias al pedal las manos quedan libres
para guiar el material

e Todo en un paso de trabajo: se elimina el resoldado con un

(:
dispositivo de aire caliente (é - 157.707
2

Rodillo de presion superior
157.048 20 mm
157.047 30 mm
108.117 40 mm

Rodillo de presién inferior
157.070 20 mm
157.071 30 mm
161.202 40 mm

Boquilla de soldadura
20 mm
157.706 30 mm
157.705 40 mm

157.098 Ayuda de ajuste de la boquilla

e Se pueden ajustar todos los parametros de soldadura

* Modo cool down

e Se puede montar en cualquier mesa: sistema de fijacion
rapido ajustable

156.472 Guia ajustable para rebordes y burletes

el EHTELS 157.879 Guia ajustable para rebordes y burletes

120V 230V para materiales pesados
Tension V~ 120 230 230
Frecuencia Hz 50/60 50/60  50/60 155.800  Guia de solapamiento
Potencia W 1800 3450 2350
Temperatura, continuo G 100 - 650
Gt e 2, eEatliLe 1=l 159.780 Guia de soldadura con cinta
Impulso, continuo m/min 0.8-12
Anchura de soldadura mm 20/30/40  30/40 20
Emision Lpa (dB) 70 (K=3dB)
Dimensiones (L x B x H) mm 433 x 350 x 600 Aty 169.971 Sistema de entrega de cinta
Peso kg 27 (Incluye aditamento de mesa) ("“
Simbolo de conformidad ce F A

ce ce
Clase de proteccion | @ @ @

Incluido con la compra: )
Méaquina de soldadura de aire caliente, consola de fijacion a la mesa, HEM Guide,
rascador, tapdn de silicona, guia de instrucciones, catalogo completo, prospecto

160.269 Peso de presion grande

N° articulo: Resistencia

157.862 HEMTEK ST, 230V/2350W, 20 mm, con enchufe europeo i 153.947 120V/1800W (20/30/40 mm)
157.861  HEMTEK ST, 230V/3450 W, 30 mm, con enchufe europeo ,!, 149.675 230V/2200W (20 mm)
157.860 HEMTEK ST, 230V/3450W, 40 mm, con enchufe europeo 145.606  230V/3300W (30/40 mm)

157.871  HEMTEK ST, 120V/1800W, 20 mm, con enchufe inglés US
157.870 HEMTEK ST, 120V/1800W, 30 mm, con enchufe inglés US

Lo 157.540 Tapones de goma
157.869 HEMTEK ST, 120V/1800W, 40 mm, con enchufe inglés US
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HEMTEK K-ST: Fabricacion de burletes de forma sencilla

Se adapta a sus necesidades individuales, por lo que HEMTEK K-ST fabricara los burletes que usted elija. Gracias a la gran
flexibilidad de HEMTEK K-ST, podra responder con mas rapidez a los pedido especificos de sus clientes. La guia de facil ma-

nejo ajustable de forma continua le permite fabricar burletes de forma segura con diferentes anchuras de bandera. Gracias

Maquina de soldadura de aire caliente
HEMTEK K-ST

Guiado de los burletes:

Guiado sencillo y seguro del cordon
de los burletes hasta 13 mm para
conseguir un resultado éptimo.

Panel de control: La intuitiva unidad
de control garantiza un soldado sin
estrés. La temperatura y la velocidad

: \
se pueden ajustar de forma sencilla. El ll'- |
modo cool-down integrado permite un E K \ *,
enfriamiento suave de la maquina. et . i

ruieid b anttenriard
Sujeciones de la mesa:
El sistema de fijacion rapido hace
posible la fijacion rapida y sencilla a
cualquier mesa de trabajo.

Pedal: La HEMTEK K-ST se puede
usar cémodamente con ayuda del
pedal, de forma que ambas manos
quedan libres para guiar el material.
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al pedal, tendra las dos manos libres y podra utilizarlas para
guiar el material. De forma que se concentrara por completo

en el proceso de soldadura.

Maquina de soldadura de aire caliente

HEMTEK K-ST

e Fabricacion de burletes de forma sencilla

e Anchura de bandera ajustable de forma continua

e Diametro de burlete de 3 a 13 mm

e Hasta 12 m/min

e Montaje rapido y sencillo de la maquina

e Gracias al pedal se pueden utilizar ambas manos para guiar
el material y el burlete. lo que garantiza una gran calidad de
soldadura y un soldado sin estrés.

Datos técnicos

120V 220-240V
Tension V~ 120 230
Frecuencia Hz 50/60 50/60
Potencia W 1800 2350
Temperatura, continuo *© 100 - 650
Impulso, continuo m/min 08-12
Anchura de soldadura mm 8
Caudal de emisiones Lpa (dB) 70 (K=3dB)
Dimensiones (L x B x H) mm 433 x 350 x 600
Peso kg 27 (incl. fijacion a la mesa)
Simbolo de conformidad C€ C€

Clase de proteccion | @ @

Volumen de suministro:
Méquina de soldadura de aire caliente, consola de fijacion a la mesa, guia de burlete
con solapa, guia de instrucciones, catalogo principal, folleto

N.° articulo
162.499 HEMTEK K-ST, 230 V/2350 W, conector UE
162.605 HEMTEK K-ST, 120 /1800 W, conector EE. UU.

Kit de burletes para transformar HEMTEK ST en HEMTEK K-ST
Existente

HEMTEK ST Kit de modificacion K-ST
163.796
157.862 20 mm conector UE .
157.861 30 mm conector UE .
157.860 40 mm conector UE .
157.868 20 mm conector RU .
157.867 30 mm conector RU .
157.866 40 mm conector RU .
157.871 20 mm conector EE. UU. .
157.870 30 mm conector EE. UU. .
157.869 40 mm conector EE. UU. .

“'&‘_ .r‘;‘";\H‘t :

Tanto sentado como de pie, HEMTEK K-ST le servira en cual-
quier mesa de trabajo.

Necesario para HEMTEK K-ST (fabricacion de burlete)

Accesorios
J 163.796  Kit de modificacién K-ST
y
@y ®
161.202 Rodillo de presion inferior 40 mm
161.259 Tobera de burlete con solapa 8 mm
163.798 Aprendizaje del ajuste de las toberas
160.749 Guia de burlete con solapa doble
]
149.675 Resistencia 230V/2200W
116.798 Cepillo de latén
#..-'
Rodillo de presién inferior Resistencia 230 /2200 W
161.202 149,675
L]
L] L]
[ ]
L]
L] L]
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SEAMTEK 900 AT: Maxima flexibilidad para su aplicacion especifica.

La estructura inteligente de la SEAMTEK 900 AT posibilita casi cualquier tipo de aplicacion de soldadura. Gracias al
sisterna multibrazo estudiado a fondo, la maquina puede ajustarse a una configuracion especifica para la aplicacion
en un tiempo récord. La enorme variedad de rodillos de accionamiento, toberas y guias diferentes garantizan la
maxima flexibilidad posible. El manejo intuitivo de la interfaz de usuario se realiza por completo mediante la pantalla
tactil y permite ajustar facilmente los parametros de regulacion.

Maquina de soldadura

SEAMTEK 900 AT

Intuitiva
o Se pueden modificar todos los para-
metros a través de la pantalla tactil
® Regulacion completa de todos los
parametros 6

Facil de usar

o Ajuste de toberas sin necesidad de
herramientas

e Cambio rdpido de rodillo

SEAMTEL 300 AT
S

Pedestal

e Soldadura a solapa
 Soldadura de rebordes/burletes
 Soldadura de formas 3D
 Soldadura de tira

Quick Arm

e Soldadura continua de tubos y
mangueras

e Soldadura a solapa

Side Arm

 Soldadura circunferencial
e Soldadura con cinta

o Cierre de extremos finales

Tape Delivery System
 Soldadura de cintas de sellado
e Aplicacion de cintas de refuerzo
 Soldadura de cintas de union

Leister SEAMTEK 900 AT
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Maquina de soldadura

SEAMTEK 900 AT

® E| sistema multibrazo garantiza una gran flexibilidad
e Los parametros de soldadura estan regulados de forma

digital

e |nterfaz de usuario
e Funcionamiento silencioso

¢ Modo de prueba para encontrar rapidamente los parametros

e | os rodillos de accionamiento y las guias se cambian
rapidamente
e Sin necesidad de mantenimiento y duradera

Datos técnicos

Tension V~ 230/240
Potencia W 4500
Temperatura °C 120 -700
Velocidad m/min 0.1-30
Dimensiones (L x An x Al) mm 1500 x 702 x 1500
238 kg Base
e kg 268 kg A plena carga
Presion de aire necesaria bar 6.2
Ancho de soldadura mm 8-64
N° Articulo:
155.555 SEAMTEK 900 AT bésica incluye: «pedestal“, 2 rodillos de presion de
acero 25 mm, boquilla estandar de 25 mm
155.777  Brazo rapido
155.666  Brazo lateral
155.888  Sistema de aplicacion de burletes (TDS, por sus siglas en inglés)
155.386  Unidad de control para la SEAMTEK 900 AT

Soldadura simple, econdmica y segura.

Accesorios SEAMTEK 900 AT

155.392

. 155.393

‘ 155.863

i 154.593
155.864

et 155.394

155.865
154.619

157.808
157.799
151.598
151.601
151.597
151.608
151.599
151.850
151.600

152.941

152.956

-~
-

SEAMTEK

@

Rodillos, acero, & 63.5 mm
8 mm
13 mm
19 mm
25 mm
38 mm
50 mm
57 mm
64 mm

Boquillas Seamtek
8 mm (Low Flow)
13 mm (Low Flow)
13 mm

19 mm

25 mm

38 mm

50 mm

55 mm

64 mm

Boquilla de cierre con angulo

Boquilla de rebordes

SEAMTEK 2000 AT (marco de 2 m). Tiempo de entrega bajo

pedido.

Accesorios generales m
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SEAMTEK W-900 AT: Velocidad variable para la maxima eficiencia

La SEAMTEK W-900 AT es la primera maquina de soldadura con la innovadora tecnologia de cufa térmica de
LEISTER. Esta nueva maquina de soldadura se basa en la probada SEAMTEK 900 AT. Durante los pasajes criti-
€0s, puede reducir la velocidad de soldadura de manera sencilla y sin interrupciones. Todo esto siendo la calidad
de costura igual de duradera. Aumente ademas la eficiencia de la soldadura y aproveche ahora las ventajas de la
SEAMTEK W-900 AT.

Equipo de soldadura

SEAMTEK W-900 AT

Innovacion

| a velocidad del proceso de soldadura
se modifica como en una maquina
de coser.

o | a temperatura se adapta automética-
mente a la velocidad.

o Alta eficiencia (hasta 680 °C).

Mayor potencial de ahorro

 E| consumo de energia es practica-
mente nulo en modo Standby

 E| consumo de energia es visiblemente
menor que maquinas similares

| 0s cufas de recambio son econé-
micas

Lista para funcionar en segundos

o E| precalentamiento no es necesario

| a cufia térmica se calienta inme-
diatamente al iniciar el proceso de
soldadura

4 Segura y sencilla
| ] | a velocidad se reduce facilmente
durante el proceso de soldadura sin
influir en la calidad de la costura.
| a cufia térmica se enfria al girarla
hacia fuera 0 en modo Standby. Asi
reduce el riesgo de quemaduras.

Excelentes acabados de las costuras

® | as costuras son precisas y planas,
incluso en la soldadura de curvas

| os resultados de la soldadura en
materiales delicados son mejores, con
menos arrugas y ondulaciones

LEISTER SEAMTEK W-900 AT
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Botes neumaticos © Marek Uliasz | Dreamstime.com

Equipo de soldadura

SEAMTEK W-900 AT

Bloqueo rapido para cambio del soporte de la cuia

Sistema multibrazo con Pedestal y Quickarm (brazo rapido)

Parametros de soldadura regulados digitalmente
Interfaz intuitiva de usuario
Casi silencioso

No es necesaria la conexion de aire comprimido
Se pueden almacenar los parametros de soldadura
Casi no se crean humos
Mantenimiento minimo
Asistente digital para una perfecta configuracion de la po-
sicion de la cuna

Datos técnicos

Tension V~
Potencia w
Temperatura °C
Velocidad m/min

Dimensiones (largo x ancho x alto) mm

Peso

kg

Anchura de la costura de soldadura  mm

N.° articulo
SEAMTEK W-900 AT con Pedestal y Power Supply (fuente de

159.159

160.330
155.777
155.888

alimentacion)

(sin rodillos ni soporte de la cufa)

230/240

3900

0-680

0.8-30

1700 x 702 x 1500
238

8 -64

Power Supply adicional (fuente de alimentacion)

Quickarm (brazo rapido)

Tape delivery system (sistema de alimentacion de bandas)

162.854
162.847
162.846
162.700
162.809
162.818
162.829
162.837

163.172
163.173
163.174
163.175
163.176
163.177
163.178
163.179

163.419
163.420
163.421
163.422
163.423
163.424
163.425
163.426

163.427
163.428
163.429
163.430
163.431
163.432
163.433
163.434

Tecnologia innovadora de la cufia de soldadura

Accesorios de la SEAMTEK W-900 AT

Soporte de la cufia para aplicaciones 3D

8 mm
13 mm
19 mm
25 mm
38 mm
50 mm
57 mm
64 mm

Soporte de la cufia para alta velocidad

8 mm
13 mm
19 mm
25 mm
38 mm
50 mm
57 mm
64 mm

Cufia 3D de 5 piezas
8 mm

13 mm

19 mm

25 mm

38 mm

50 mm

57 mm

64 mm

Cufia para alta velocidad de 5 piezas.

8 mm
13 mm
19 mm
25 mm
38 mm
50 mm
57 mm
64 mm

Accesorios generales m
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angarstroy ™ eom

Hangar de aviones / angarstroy.com

Accesorios SEAMTEK 900 AT / SEAMTEK W-900 AT
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155.401
155.402
155.403
155.404
155.405
155.406
155.407

155.660

155.530

155.760

155.380

155.540

156.760

156.770

Rodillos, silicona 50A, & 63.5 mm
13 mm
19 mm
25 mm
38 mm
50 mm
57 mm
64 mm

Guia de solapamiento ajustable,
0—-64 mm

Guia de tuberfas/rebordes ajustable
0—-50 mm

Guia de tuberias/rebordes ajustable
0 — 60 mm, para materiales pesados

Guia de rebordes abiertos/bolsillos

hasta 110 mm

guia modular 3D

Guia de solapamiento de la izquierda

Guia de la cinta acrilica regulable

155.400

156.780

155.410

158.789

158.928

159.389

158.139

Juego de soporte de guia

Guia de solapamiento para brazo
rapido

Adaptador de conexion para extraccion
de humos

Dispositivo de corte de bandas
18 - 25 mm
(Se necesita aire comprimido)

Unidad Puller

(Se necesita aire comprimido)

Mesa de pedestal ajustable

Lampara de trabajo de cuello de cisne
LED

www.leister.com






VARIANT T1: Calidad, productividad, ergonomia.

La resistente VARIANT T1 es muy versatil. Se puede emplear en diversas aplicaciones: soldaduras con cinta, a
solape o de rebordes. La VARIANT T1 convence por su gran velocidad de trabajo, especialmente en la soldadura
de cintas anti-vandalismo, con solape o refuerzo para la confeccion de lonas de camion. Gracias al concepto de
manejo “e-Drive”, el ajuste de los parametros de soldadura relevantes es un juego de nifios.

VARIANT T1

Rentable:

Velocidad de soldadura de hasta

18 m/min y sopladores de aire caliente
eficientes y exentos de mantenimiento.

Fiable:

Soldaduras constantes y sin arrugas
gracias a la tobera optimizada para el
proceso.

Juego de bordes/burletes:

Practico accesorio para el procesa-
miento comodo de bordes, dobladillos
y burletes.

Facil manejo:
clara pantalla con "e-Drive" y parame-
tros de soldadura con posibilidad de

almacenamiento. VARIANT T1

Gran flexibilidad:

los kits de reequipamiento permiten
diferentes variantes de banda: bandas
de refuerzo de 50 mm y bandas anti-
vandalismo de 25 mm (figura).

> il
N ke
] %

Perfectamente enhebrado:

los nuevos rodillos guia permiten
posicionar el material y proporcionan
tension hasta el Gltimo centimetro.

Uso doble:

el rodillo de presion puede instalarse
de 50 mm a 25 mm de anchura (banda
anti-vandalismo) o al contrario.

Opcional:

con el laser de linea, la VARIANT T1
BANDA permanece siempre en su
trayectoria.
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VARIANT T1: Compacta, rapiday
fiable.

Ademas de laimpresionante velocidad maxima de hasta
18 m/min, su disefo esbelto y compacto son factores

que convencen. Sencilla soldadura de rebordes y burletes con el kit para
rebordes y burletes.

Soldadora automatica de aire caliente

VARIANT T1 de solapado Accesorios VARIANT T1
142.650 Kit para rebordes y burletes completo:
é’t 142.221  Pulsador
il J!B 141.326  Brida de burlete

140.530 Pieza de ampliacién para rebordes y
’ burletes
168.446 Perfil adaptador guia de dobladillo 50 mm

148.961 Kit de reequipamiento de VARIANT T1

._ de solapado a VARIANT T1 BANDA
- 25 mm
o
& 148.962 Kit de reequipamiento de VARIANT T1
i i b de solapado a VARIANT T1 BANDA
==
- 50 mm

4_‘[-: 160.850 Soporte de peso completo
@ { 161.297 Kit de superposicion 50 mm
e Excepcional velocidad de soldadura de hasta 18 m/min

* Excelente visién de la soldadura 6
e Solida y duradera para un empleo profesional
¢ Dispositivo elevador de funcionamiento suave para un

posicionamiento preciso

159.899 Impulsor ajustable

139.438 Peso adicional de 3 kg

e Manejo muy simple gracias al concepto de manejo ,,e-Drive” -
de Leister
116.798 Cepillo de laton
Datos técnicos ..--""F
Tension V~ 230/ 400 (3LNPE) .
Potencia W 3680/ 5700 ’
& 140.771 Boquilla de soldadura a solape 20 mm
Temperatura °C 100 - 620 .
Velocidad m/min 15-18 S 141.558 Boquilla de soldadura a solape 40 mm
Intervalo de flujo de aire % 40-100 e
Ancho de soldadura mm 20040 140429 Rodilo d i6n de 25 et
X k ! odillo de presién de 25 mm completo
Dimensiones (L x An x Al) mm 500 x 400 x 195 e 138.938 Rodillo de presién de 45 mm completo
Peso kg 22 (sin cable de 1.5 m) gl
Simbolo de conformidad ce
Clase de proteccion | D : =

142.705 Caja de transporte robusta

Ne° Articulo: [
141.891  VARIANT T1, 230 V/ 3680 W, boquilla 40 mm, enchufe europeo

141.892  VARIANT T1, 230 V/ 3680 W, boquilla 20 mm, enchufe europeo

141.893  VARIANT T1, 400V /5700 W, boquilla 40 mm, enchufe CEE (3LNPE)

141.894  VARIANT T1, 400 V /5700 W, boquilla 20 mm, enchufe CEE (3LNPE) ‘) Resistencia

156145  VARIANT T1, 230V / 3680 W, boguilla 40 mm, enchufe CEE 3-16 107.612 230V
107.613 400V

Otros modelos a peticion.
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Soldadora automatica de banda

VARIANT T1 BANDA

VARIANT T1 BANDA 25 mm
"Anti-vandalismo"

¢ | a soldadora automatica de banda mas rapida y precisa

(hasta 18 m/min)
® Unidad de mando "e-Drive"
* Manejo sencillo
e Guia de la banda tensada

¢ Kits de reequipamiento de VARIANT T1 de solapado a

banda de 25 mm o 50 mm

Datos técnicos

Tension V~
Potencia W
Temperatura °C
Caudal de aire %
Velocidad m/min
Ancho de soldadura mm
Dimensiones (L x An x Al) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Clase de proteccion |

N° Articulo:
148.963
148.964
148.965
148.966

Otros modelos a peticion.

66

230/400

3680/ 5700

100 - 620

50-100

15-18

50025

700 x 415 x 85

28 (con cable de 3 m)
Ce

D

VARIANT T1 BANDA 25 mm, 230V / 3680 W, enchufe europeo
VARIANT T1 BANDA 50 mm, 230V / 3680 W, enchufe europeo
VARIANT T1 BANDA 25 mm, 400V / 5700 W, enchufe CEE (3LNPE)
VARIANT T1 BANDA 50 mm, 400 V /5700 W, enchufe CEE (3LNPE)

Soldadura rentable y ergonémica de las bandas de refuerzo.

Accesorios VARIANT T1 BANDA

149.652

149.653

149.654

149.655

149.100

149.344

139.438

116.798

160.189

107.612
107.613

Kit de reequipamiento de VARIANT
T1 BANDA de 25 mm a VARIANT T1
BANDA de 50 mm:

1 boquilla, 4 rodillos guia, 1 calibre

Kit de reequipamiento de VARIANT
T1 BANDA de 50 mm a VARIANT T1
BANDA de 25 mm:

1 boquilla, 4 rodillos guia, 1 calibre

Kit de reequipamiento de VARIANT T1
BANDA a VARIANT T1 solapado de
20 mm

Kit de reequipamiento de VARIANT T1
BANDA a VARIANT T1 solapado de
40 mm

Soporte magnético de herramientas

Laser de linea

Peso adicional 3 kg

Cepillo de latén

Proteccion antivandalismo 150 m

Resistencia de recambio
230V
400V

www.leister.com



Automatica, practica, segura- UNIPLAN 300 / UNIPLAN 500

Tanto si suelda lonas de camion, tiendas de campanfa o lonas publicitarias, UNIPLAN 300 o 500 son las soldadoras au-
tomaticas perfectas para estas aplicaciones. El levantamiento integrado de la lona y la oscilacién automatica de la boquilla
facilitan el trabajo y aumentan la seguridad del proceso. Gracias a la rueda del rodillo de direccion desplazable resulta
especialmente facil esquivar obstaculos como ojales, remaches 0 ganchos de sujecion. Automéatica, practica, segura —
UNIPLAN 300 / UNIPLAN 500.

Maquina de soldar automatica de aire caliente

UNIPLAN 300 / UNIPLAN 500

Automética y segura: 3 1’(
oscilacion de la boquilla =
c 2019

Ca =2S6A L/
Practico: Barmer Finishing
levantamiento integrado de la lona “mm

Ajuste rapido:

cambio entre la guia a solapa, de
rebordes y de burletes con una sola
maniobra

Rueda del rodillo de direccion
desplazable:

para esquivar obstaculos
como ojales, remaches o
ganchos de sujecion

Fiable:
temperatura y velocidad
reguladas

Textiles técnicos y
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Maquina de soldar automatica de aire caliente

UNIPLAN 300 / UNIPLAN 500

UNIPLAN 300 - UNIPLAN 500

e Motor del soplador con cepillos e Motor del soplador sin cepillos y,
e Soplador de aire caliente de por lo tanto, sin necesidad de
12 500 revoluciones por minuto mantenimiento
e Pantalla para el ajuste de los e Soplador de aire caliente para un
parametros de soldadura mayor rendimiento de soldadura
de 18 000 revoluciones por minuto
e Pantalla para el ajuste y el guardado
de los parametros de soldadura

Datos técnicos UNIPLAN 300 UNIPLAN 500
Tension V~ 120 230 120 230
Frecuencia Hz 50/60

Potencia W 1800 3450 1800 3450
Temperatura, sin escalonamiento °C 100 - 620
Accionamiento, sin escalonamiento - m/min 1-16

Ancho de tobera mm 20/30/40
Revoluciones del soplador rpm 12'500 18'000
Motor del soplador con escobilas SO0l o ecere
Emision LpA (dB) 70 (K =3 dB)
Dimensiones (I x a x a) mm 500 x 310 x 300

Peso (sin cable) kg 15 16
Marca de conformidad Ce

Clase de proteccién | D

N.° articulo 40mm 30mm  20mm
UNIPLAN 300, 230 V, con enchufe UE 164.545 164.546 164.547
UNIPLAN 300, 230 V, con enchufe UK 164.551 164.552 164.553
UNIPLAN 300, 120 V, con enchufe US 164.557 164.558 164.559
UNIPLAN 500, 230 V, con enchufe UE 164.548 164.549 164.550
UNIPLAN 500, 230 V, con enchufe UK 164.554 164.555 164.556
UNIPLAN 500, 120V, con enchufe US 164.560 164.561 164.562

Volumen de suministro

UNIPLAN 300: Soldadora automatica, guia de solapa, guia rapida, caja de transporte
UNIPLAN 500: Soldadora automética, guia de solapa, guia de rebordes, dispositivo
de levantamiento del material, 2 pesos (de 1,25 kg cada uno), soporte de peso base,
soporte de peso ampliacion, cepillo de laton, asa corta, aprendizaje del ajuste de las
toberas, guia rapida, caja de transporte

68

UNIPLAN 300/UNIPLAN 500: perfectas para soldadura a solapa,
soldadura de rebordes y de burletes. Tanto en la mesa como en
el suelo.

Accesorios UNIPLAN 300 / UNIPLAN 500

165.083 Juego de rodillos de presion 20 mm

165.403 Juego de rodillos de presion 30 mm

ARt 165.082 Juego de rodillos de presion 40 mm
5H 164.315 Boguilla 20 mm
&/ 164.314 Boguilla 30 mm
‘ 160.421 Boquilla 40 mm
=5 166.187 Guia de reborde

[
E I-. 3
i

165.791 Aprendizaje del ajuste de las toberas

. 160.351 Peso adicional 1,25 kg

/-,5 . 164.497 Soporte de peso base
) ) 164.498 Soporte de peso ampliacion

i
157.000 Dispositivo de levantamiento del
#r, material
o
g 163.878 Rueda del rodillo de direccion
5 165.542 Consola de agarre
WO Ml
-9
» - 159.000 Asa larga
i 165.562 Asa corta
= &

=

155.473 Resistencia 230 V
w 145.604 Resistencia 120 V

# 166.550 Kit de tuberias de 20 mm
/ 165.600 Kit de tuberias de 30 mm
IﬂE i.a - 165.400 Kit de tuberias de 40 mm
S que consiste en:
159.900 Rodillo de presion de tuberia de 20 mm
165.500 Rodillo de presion de tuberia de 30 mm

161.100 Rodillo de presion de tuberia de 40 mm
169.082 Dispositivo de sujecion

www.leister.com



TAPEMAT: El paquete de potencia.

Potencia pura para soldar de forma rapida y econdémica
bandas de lonas para camiones y cortinas industriales.
Su capacidad para soldar 20 m/min la convierte en una
de las soldadoras automaticas de bandas mas réapida.

Soldadora automatica para bandas

TAPEMAT

Soldadura de bandas a maxima velocidad.

Soldadora automatica ,,Spriegel“

TAPEMAT SPRIEGEL

¢ Gran velocidad de soldadura

® Boquilla optimizada para el proceso

¢ Motor del soplante libre de mantenimiento y sin escobillas
e Control intuitivo y sencillo manejo

- TAPEMAT
Datos técnicos TAPEMAT SPRIEGEL
Tension V~ 3 x 400 3 x 400
Potencia W 10 10
Temperatura *© ~ 650 ~ 650
Velocidad m/min 4-20 4-20
Anchos de banda mm 50 100/125
Dimensiones (L x An x Al) mm 555 x 435 x 370 555 x 435 x 370
Peso kg 85 40
Simbolo de conformidad ce ce
Simbolo de seguridad ® ®
Clase de proteccién | D D
N° articulo:

129.757  TAPEMAT 50 mm, 400 V / 10 kW, con enchufe CEE 16A
138.229  TAPEMAT Spriegel 100 mm, 400 V / 10 kW, con enchufe CEE 16A
133.597  TAPEMAT Spriegel 125 mm, 400 V/ 10 kW, con enchufe CEE 16A

e Excepcional velocidad de soldadura

¢ Bogquilla de precision optimizada para el proceso

¢ Motor del soplante libre de mantenimiento y sin escobillas
¢ Rodillo de presién de facil recambio

¢ Tension de banda constante

Accesorios

TAPEMAT / TAPEMAT SPRIEGEL

f 138.242

/

e 131.690

F

_::_'f g
1 3
Ca
«
3 .
e 135.392
5"

137.412

101.991

Dispositivo elevador

TAPEMAT
Boquilla de soldadura completa,
50 mm

TAPEMAT SPRIEGEL
Boquilla de soldadura 100 mm,

costura 20 mm derecha y izquierda

Boquilla de soldadura 125 mm

costura 20 mm derecha y izquierda

Resistencia 3 x 400V /3 x 3300

W
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Infraestructuras / Tuneles / Vertederos

Comparacion de soldadoras automaticas
Comparacion de extrusoras

GEOSTAR G7 / GEOSTAR G5

GEOSTAR G7 LQS / GEOSTAR G5 LQS
LQS - Leister Qualitiy System

COMET / COMET USB

TWINNY T7 / TWINNY T5

TWINNY S

UNIDRIVE 500

WELDPLAST S6

WELDPLAST S4

WELDPLAST S2 / S2 TPO

FUSION 3 / FUSION 3C

EXAMO F300 USB / F600 USB

Equipo de comprobacién de vacio
Equipo de comprobacién de aire comprimido

Aparatos manuales

TRIAC ST

TRIAC AT
ELECTRON ST
Accesorios generales

Tunel PVC 2.5 mm

Reserva de agua HDPE 2.0 mm

72
73
74775
74/ 75
%/77
78/ 79
80/ 81
82
83
84
85
86
87 /88
89
90
91

12-15
13-15
16 /17
36 / 37

Al

o
wm
(©)
S~
=
5
8
S
2
=
(5
<)
=




Variantes de cordén de soldadura

Solape con canal de prueba

Membrana — canal de prueba

[ s S e

Solape sin canal de prueba

Membrana

Comparacion de productos Infraestructuras / Tuneles /
Vertederos - soldadora automaticas

GEOSTARG7/ GEOSTAR G5/

Tipo de aparato

G7 LQS G5 LAS
Tension V~ 230 120/ 230
Max. Potencia W 2800 1800/ 2800
Temperatura °C 80— 460 80— 460
Velocidad m/min 0.8-12 0.8-12
Max. Fuerza de ligazon N 1500 1500
Ancho de soldadura mm 2x15 2x15
Solape maximo mm 150 150
Registro de datos /v /v

Pantalla digital v v
Dimensiones (L x An x Al)

Peso kg 17.7 16.4
Simbolo de conformidad (3 q3
Clase de proteccion @ @

Tecnologias de soldadura

con cufia caliente v v

con cufa combinada

*cufia de acero) * (cufia de acero)

Aplicaciones

HDPE, LDPE, TPO, FPO, PP 1.0-3.0mm 0.8—3.0mm
PVC, CSPE, EIA 0.8 3.0 mm
Pagina catalogo L] 74/75 74175

' Consultar detalles en pagina 82

COMET/
comeTusg  WINNYTZ
120/230 230
1800 /1500 /
1200 S
80— 420 560
0.8-32 0.8-8
1000 1000
2x15 2x15
125 125
e -1V
v v
75 105
(|3 |3

D

v

0.5-25mm
0.5-3.0mm

78/79

D

v

0.5-2.5mm

80/81

-

TWINNYT5 ~ TWINNYS  UNIDRIVE 500
120/230 120/230 120/ 230
1800/ 3450 2900 2300
560 80 - 600 20 - 600
0.2-25
08-8 407601 05-5
1000 1000 (500)
2x 15 2x 15 15/30/40
125 125

482x278x269 482x278x269 295x250x245 323x360x259 323x360x259 350x390x270 297 x173x275

9.9 6.5-6.9 4
ce ce ce
v v v
0.5-25mm 0.5-25mm 0.5-2.5mm
= 0.5-3.0mm =
80/81 82 83

Nétese que estas son solo recomendaciones Leister, los grosores minimos posibles pueden variar en funcién de las especificaciones del material.

Para mas informacion, péngase en contacto con su distribuidor Leister.

*Tenga en cuenta que el PVC, el polietileno clorosulfonado y todos los productos clorados solo podréan soldarse con cufias de acero.
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a = grosor del cordon de soldadura s = grosor de placa

Solape a Soldadura en angulo

Comparacion de productos

Lo Extrusora manual de aire
Extrusora manual de regulacion digital

caliente
Tipo de aparato WELDPLAST S6  WELDPLAST S4 ~ WELDPLAST S2 FUSION 3 FUSION 3C
Rendimiento (HDPE) kg/h 3:9—6 15-4 06-23 1.8-3.6 1.8-3.6
Material HD-PE, PP HD-PE, PP HD-PE, PP, PVC HD-PE, PP HD-PE, PP
Grosor de pared mm 15-40 8-35 4-20 8-25 8-25
Hilo de soldadura & mm 4-5 3-4/4-5 3-4 3-4/4-5 3—4/4-5
Peso kg 14 8.7 58 7.2 6.9
Longitud mm 821 560 450 690 588
Tension V~ 230 230 230 230 230
Extrusora de husillo si si Si sf si o
Constr. de contenedores vv vv vv vv vv (l";
Construccién de tuberias vv vv vv vv vv E
Vertedero/Infraestructuras vv vv v vv v 'g
Soplante sin escobillas si Si Si no no ‘q:,
Observaciones 1 1 1 2 2 'qE>
Pagina catalogo 84 85 86 87/88 87/88 —E)

vv muy adecuado v adecuado 1: Las temperaturas del aire y del plastico se muestran en la pantalla y pueden regularse sin escalas por separado.

2: La temperatura del aire se ajusta con un potenciémetro (boton giratorio). El calentamiento del relleno de plastico
se lleva a cabo con aire de precalentamiento.

Vsita general de rendimiento de las extrusoras (kg/h)

0.0 0.5 1.0 1.5 2.0 2.5 3.0 3.5 4'.0 ‘ ‘4.‘5 ‘ \5'.0 ‘ ‘ ‘5.‘5 L b“.O
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ WELDPLAST S6
WELDPLAST S4
WELDPLAST 52
FUSION 3
- ‘FUISI(‘)N ‘30‘
FT T T T T T T T T T T 1T T T 11
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GEOSTAR G5 / G7 - mas rapido, mas ligero, mas innovador

Una revolucion en la construccion civil: Gracias al equipo automatico de soldadura con cufia de calentamiento
GEOSTAR, ideal para soldar geomembranas. Marco de fundicion de aluminio de una construccion ultraligera pero
robusta para obtener un margen de potencia extremo. Unidad de mando con indicador de voltios integrado para
un control permanente de los parametros de soldadura y la tension de red. Cambio de cufia térmica en menos
de 1 minuto, entrada amplia de material, deslizamiento suave y fluido de las geomembranas gracias a la nueva

Soldadora automatica de cuia térmica

GEOSTAR G7/G7 LQS, G5/G5 LQS

¢ Velocidad de soldadura hasta 12 m/min

e G7 de cuha mas larga capaz de soldar hasta un 45 % mas
rapido que el G5

e Capacidad de calentamiento muy elevada

e |ndicacion digital de la presion de union

¢ |ndicador de voltaje integrado.

e Cambio de cufa térmica en menos de 1 minuto.

¢ Distancia hasta el suelo ajustable

Datos técnicos GEOSTAR G7 / G7 LQS Datos técnicos GEOSTAR G5/ G5 LQS
Tension V~ 220 - 240 Tension V~ 120/ 220 - 240
Frecuencia Hz 50/60 Frecuencia Hz 50/60
Potencia W 2800 Potencia W 1800 /2800
Temperatura max. °C 460 Temperatura max. °C 460
Cufia térmica mm 130 x 50 Cufia térmica mm 90 x 50
Solape maximo mm 150 Solape maximo mm 150
Fuerza de ligazon max. N 1500 Fuerza de ligazén max. N 1500
Ancho de soldadura mm 2x15 Ancho de soldadura mm 2x11/2x15
Velocidad de m/min 0.8-12 Velocidad de m/min 0.8-12
accionamiento*’ Livello 1: 0.8-7 accionamiento*’ Livello 1: 0.8—6
Livello 2: 1.5—12 Livello 2: 1.5-12
Dimensiones (L x An x Al) mm 482 x 278 x 269 Dimensiones (L x An x Al) mm 482 x 278 x 269
Peso kg 17.7 Peso kg 16.4
Materiales mm HD-PE 1.0—-3.0 mm Materiales mm HD-PE 0.8—3.0 mm
PP, LD-PE ,TPO, FPO PP, LD-PE ,TPO, FPO, PVC-P*?,
Otros materiales a peticion CSPE*2, EIA*?
Otros materiales a peticion
Marca de conformidad (€3 Marca de conformidad (|3
Clase de proteccién | D Clase de proteccién | D
*1: Conmutacion de nivel 1-2 mediante cambio de posicién de las ruedas de *2: con cuna de acero
cadena
N° articulo:
N° articulo: 151.683 GEOSTAR G5, 230 /2800 W, ancho de rodillos 50 mm, cufia de cobre
151.035 GEOSTAR G7, 230 V/2800 W, ancho de rodillos 50 mm, cufa de cobre con canal de prueba, con Euro-conector
con canal de prueba, con enchufe europeo 151.618  GEOSTAR G5, 120 V/1800 W, ancho de rodillos 50 mm, cufa de cobre
155152  GEOSTAR G7 LQS-Data Recording, 230 V /2800 W, cufia de cobre con con canal de prueba, sin enchufe
canal de prueba, con conector europeo 156.135 GEOSTAR G5 LQS-Data Recording, 230 V /2800 W, cufia de cobre con

canal de prueba, con conector europeo
Incluye: Equipo automatico de soldadura, caja de transporte, 3 llaves Allen, cepillo
de limpieza, guia de instrucciones

Incluye: Equipo automatico de soldadura, caja de transporte, 3 llaves Allen, cepillo
de limpieza, guia de instrucciones
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geometria de la cufa, ademas de tres posiciones
de estacionamiento y mantenimiento distintas. El
GEOSTAR esta disponible en dos clases de potencia:

GEOSTAR G5 y GEOSTAR G7 En la prueba de campo (Sudéfrica) el GEOSTAR soldé 240 m
en un solo turno de trabajo sin ningun problema

Accesorios
GEOSTAR G7/G7 LQS, G5/G5 LQS

148.489 Kit de cufia de calentamiento
%;‘;f i GEOSTAR G7, 130 x 50 mm,
4 230 /2500 W, cufia de cobre con
canal de prueba

151.684 Kit de cufa de calentamiento
GEOSTAR G5, 90 x 50 mm,
230 V/2500 W, cufia de cobre con
canal de prueba

153.557 cufia de acero al cromo con canal de
prueba 90 x 50 mm, 230 V/2500 W

149174  Kit de cuiia de calentamiento
GEOSTAR G5, 90 x 50 mm,
120 /1600 W, cufia de cobre con
canal de prueba

153.560 Cufia de acero al cromo con canal de
prueba 90 x 50 mm, 120 /1600 W

otras cufias a peticion

153.361 Rodillo de accionamiento D50 mm
= x 50 (75) mm; Traction step, acero,
moleteado, con canal de prueba
Rodillo de accionamiento D50 mm x
50 mm;
153.338 acero, borde moleteado, con canal de
_ prueba
153.359 Acero, cuerpo moleteado, con canal
de prueba
mas rodillos a peticion

155.568 Rodillo de perfil liso de 50 mm con

eﬂj tornillo

154.272 Rodillos de silicona de 78 mm con

Ingenieria civil / GEO

g i tornillo
) ,()F 154.676  Rodillos de silicona de 50 mm con
v tornillo

. 146.204 \Vagon prefabricado para Geostar

ﬁ} i 146.346 Soporte lateral para el vagon
" prefabricado (4 piezas requeridas)

151.847 Cepillo de laton

Otros accesorios véase www.leister.com/geostar
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LQS - Leister Quality System
LQsS

El Leister Quality System (LQS) ofrece toda una documentacion de calidad de sus trabajos de soldadura. Le permite
documentar cada corddn de soldadura como tabla, grafico o incluso con coordinadas GPS. El Leister Quality Sys-
tem ofrece todas las ventajas de Ultima tecnologia. De este modo, lograra diferenciarse y sorprender a sus clientes.

TWINNY T7 LQS / T5

GPS

GEOSTAR G7 LQS / G5 LQS

@ iSabemos dénde! H LQS Q Transmision de datos inalambrica

Mediante la funcion GPS puede ¢ Posibilidad de conexion del L ) Una vez concluido el proceso de
asignar cordones de soldadura a una registro de datos soldadura, los datos pueden trans-
ubicacion exacta (para formato GPS e Supervision de los parametros mitirse comodamente por WiFi. La
y GLONASS) mediante una funcion de alarma transmisién de datos dura un par de
e Memoria de datos para 10 000 segundos.
soldaduras
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Evaluacion de datos en terminales
moviles

Los datos pueden evaluarse digital-
mente a través de la aplicacion LQS.
Esta app puede adquirirse de forma
gratuita en la tienda online corres-
pondiente de Windows y Android.

La navegacion por el menu de LQS
presenta una estructura sencilla 'y se

adapta a las necesidades del usuario.

GEOSTAR LQS en la practica.

DA

E-Mail (pdf)

Nube de datos
Gracias a la nube de datos, cuenta
con numerosas opciones adicionales:

* Posibilidad de conectar/
desconectar la funcion de la nube
Almacenamiento de datos externo
Administracion de dispositivos
Administracién de usuarios
Acceso descentralizado a los
datos de soldadura; por ejemplo,
backoffice

Informe de soldadura
Con la app LQS puede crear todos
los protocolos habituales:

¢ |nforme de soldadura
e Tablay gréfico
e Formato PDF y CSV

77

(@)
w
(©)
~
=
o
N
S
2
c
o
<)
5




COMET / COMET USB: El volante de alta.

Esta compacta soldadora automatica puede encontrarse realizando su duro trabajo cotidiano en cualquier parte
del mundo. La pequena, pero potente COMET ha sido optimizada para aguantar grandes esfuerzos, ya sea en
vertederos, minas o tuneles. Lacompacta soldadoraautomaticamemorizaininterrumpidamente todos los parametros
de soldadura relevantes. De esta manera, la documentacion resulta muy sencilla. Con el sistema de memoria USB

apto para obras, hasta la transferencia de datos resulta un juego de nifios.

Soldadora automatica de cuia térmica

COMET

e | jgeray compacta

Indicacion digital de temperatura y velocidad
e Temperatura y accionamiento regulados
Facil y comodo manejo

Datos técnicos

Tension V~ 230

Potencia W 1850/ 1500/ 1200
Temperatura °C 80— 420

Solape maximo mm 125

Velocidad m/min 0.8-32

Fuerza de ligazén N 100 - 1000

Ancho de soldadura mm 2 x 15, canal de prueba
Grosor del material mm 05-3
Dimensiones (L x An x Al) mm 295 x 250 x 245
Peso kg 7.5

Simbolo de conformidad (q3

Clase de proteccion | D

N° articulo:

107.547  COMET, cufia de 50 mm para PE, 230V / 1200 W*

107.538 COMET, cufia de 70 mm para PE, 230 V /1500 W*

145.893 COMET, con cufia de 95 mm para PE, 230V / 1850 W*

107.558 COMET, con cuiia de 50 mm para PVC, 230 V /1200 W
*canal de prueba y enchufe europeo

Otras versiones a peticion
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Soldadora automatica de cuia térmica

COMET USB

Indicacion digital de la presion de soldadura
Memorizacion ininterrumpida de todos los parametros
de soldadura relevantes

Sistema con memoria USB apto para obras
Sencilla transferencia de datos

Datos técnicos

Tension V~ 230

Potencia W 1850/ 1500/ 1200
Temperatura °C 80— 420

Solape maximo mm 125

Velocidad m/min 0.8-32

Fuerza de ligazon N 100 - 1000

Ancho de soldadura mm 2 x 15, canal de prueba
Grosor del material mm 05-3
Dimensiones (L x An x Al) mm 295 x 250 x 245
Peso kg 7.5

Simbolo de conformidad C€

Clase de proteccion | D

N° articulo:

137.626  COMET USB, con cuia de 50 mm para PE, 230 V /1200 W*

138.088 COMET USB, con cua de 70 mm para PE, 230 V / 1500 W*

146.052 COMET USB, con cufia de 95 mm para PE, 230 V/ 1850 W
*canal de prueba y enchufe europeo

Otras versiones a peticion

www.leister.com
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Trabajando con la COMET en un tunel ...

Accesorios COMET / COMET USB

. 112.974 Mango transversal, muy ligero
145 gramo, material: aluminio

129.224 Barra guia completa

144.416 Memoria USB

perfectamente protegido en
la caja.

126.448

(incluido en el envio)

Posibilidades de aplicacion COMET / COMET USB

Potencia 1850 W

Tipo de material Longitud de cuiia Grosor del material

PE-HD, PE-C, PP 95 mm cobre 1.5-3.0mm
PE-LD 95 mm cobre 1.5-3.0mm
PVC-P

Longitud de cuiia
70 mm cobre
70 mm cobre

70 mm acero

... Y en un vertedero.

100.327

100.328

100.329
100.330
|r. -~ .
| b
100.331
100.332

Rodillo de accionamiento de 50 mm,
acero, moleteado afilado, con canal
de prueba

Rodillo de accionamiento de 50 mm,
acero, moleteado afilado, sin canal de
prueba

Rodillo de accionamiento de 50 mm,
acero, moleteado plano, con canal de
prueba

Rodillo de accionamiento de 50 mm,
acero, moleteado plano, sin canal de
prueba

Rodillo de accionamiento de 50 mm,
silicona, con canal de prueba
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Rodillo de accionamiento de 50 mm,
silicona, sin canal de prueba

Las funciones son compatibles con las maquinas COMET y TWINNY Ty S.

1500 W

Grosor del material

Longitud de cufia

1200 W

Grosor del material

1.0-2.5mm 50 mm cobre 0.5-1.5mm
1.0-2.5mm 50 mm cobre 0.5-1.5mm
2.0-3.0mm 50 mm acero 1.0-2.0mm
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Conectar y soldar - TWINNY T7 y TWINNY T5

Si quiere soldar geomembranas finas o gruesas (de 0,5 a 2,5 mm) de forma rapida, sencilla y segura, su mejor opcion
son las soldadoras automaticas TWINNY T7 y TWINNT T5. Gracias a su practico disefio y manejo intuitivo, ambas
maquinas automaticas son productos realmente de todoterreno. Disfrutara de una alta calidad mientras realiza trabajos
dificiles. ;Quiere ademas registrar todos los pardmetros de soldadura y formar parte de una red digital? La TWINNY T7
le ofrece lo que necesita: LQS, GPS, wifi y conexion con la aplicacion myLeister. Conectar y soldar: TWINNY T7 y T5.

Soldadora automatica de aire caliente
TWINNY T7/T5

rapida
velocidad de accionamiento de 0,8
a 8 metros por minuto

T7: Motor soplador sin escobillas
garantiza un mayor caudal de aire

secay limpia 2 4 5
gracias al aire caliente seca la ]
humedad en un abrir y cerrar de
0jos, limpia el polvo y la arena

manejo 6ptimo gracias a las
diferentes opciones de agarre

"M a. T7: médulo de comunicacion
" myLeister con WiFi, GPS, LQS,

indicacion de voltaje, e-drive

b. T5: Funciones bésicas con

precision digital

Engranaje y motor separados
con correa dentada de fécil
mantenimiento

cadenas de transmision con dos
hileras reforzadas

rodillos grandes (kit de campo) para
una mayor distancia al suelo

a. T7: visualizacion digital de la
fuerza de union

b. T5: mddulo de fuerza con
proteccion contra sobrecarga 9 |
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Pantalla de TWINNY T7

Soldadora automatica de aire caliente

TWINNY T7/T5

® potente: mayor rendimiento de soldadura gracias a la
calefaccion de 3300 vatios

e duradera: las TWINNY T5 y T7 son duraderas y faciles
de mantener

Datos técnicos TWINNY T7 TWINNY T5
Tension V~ 230 230,120
Frecuencia Hz 50/60 50/60
Potencia W 3450 3450 (1800 @ 120 V)
Temperatura maxima G 560 560
Motor sin escobillas
Unidad del soplador rpm sin mantenimiento ’ '\{lnoggr gglg%tgr
max. 18 000
Flujo de aire % 45-100
Solape maximo mm 125
Fuerza de unién max. N 1000
Accionamiento m/min 0.8-8
LQS, WIFI, GPS Si No
Visualizacion digital de la fuerza de unién Si No
Visualizacién digital del voltaje Si No
Alarma acustica Si No
Proteccion contra sobrecarga Alarma aqqstica y A
b 5 ez o sl i visualizacion en la Mecénico
pantalla
Dimensiones largo x alto x ancho mm 350 x 360 x 260
Peso kg 10.5 9.9
Marca de conformidad (q3
Clase de proteccion | D

Pantalla de TWINNY T5

Accesorios de TWINNY T7/T5

\ 155.629 cufia combinada larga, 50 mm,
Vil con canal de prueba
L]
Tl'
&
=
"ﬂll 155.630 cufia combinada larga, 50 mm,
E5 |1 sin canal de prueba
¥
'ﬁ 155.634 cuiia combinada corta, 50 mm,
A ,‘"1. con canal de prueba
et
-y
1{\ 155.637 cufia combinada corta, 50 mm,
Vil sin canal de prueba
L]
-
159.135 Asa de guia completa
=~

164.025 Kit de interior

N.° de articulo

Conector Euro
CEE azul conector

164.198 164.197 TWINNY T7 230V/3450W CCL CCP AR 50mm kit de campo en pico
164.215 164.214 TWINNY T7 230V/3450W CCC CCP AR 50mm kit de campo en pico
164.217 164.216 TWINNY T7 230V/3450W CCL SCP AR 50mm kit de campo en pico
164.219 164.218 TWINNY T7 230V/3450W CCC SCP AR 50 mm kit de campo en pico
164.221 164.220 TWINNY T7 230V/3450W CCC SCP AR 50mm kit interior de silicona

164.223 164.222 TWINNY T5 230V/3450W CCL CCP AR 50 mm kit de campo en pico
164.225 164.224 TWINNY T5 230V/3450W CCC CCP AR 50 mm kit de campo en pico
164.227 164.226 TWINNY T5 230V/3450W CCL SCP AR 50 mm kit de campo en pico
164.229 164.228 TWINNY T5 230V/3450W CCC SCP AR 50 mm kit de campo en pico
164.231 164.230 TWINNY T5 230V/3450W CCC SCP AR 50mm kit interior de silicona

Conector

CEE

amarillo

164.232 TWINNY T5 120V/1800W CCC CCP AR 50 mm kit de campo en pico
164.233 TWINNY T5 120V/1800W CCC SCP AR 50 mm kit de campo en pico

CCL = cuia combinada larga / CCC = cufia combinada corta / CCP = con canal de prueba / SCP = sin canal de prueba
AR = ancho del rodillo

Volumen de suministro: Equipo, maletin del equipo, cepillo de limpieza, instrucciones de uso
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TWINNY S: El peso ligero.

Modelo ligero optimizado para las soldaduras de
techo en tuneles. También ideal para materiales finos,

explanaciones y obras hidraulicas. :
y B

TWINNY T con practico mango transversal para soldaduras en
tunel realizadas por encima de la cabeza del operario.

Soldadora automatica de cuia combinada

TWINNY S Accesorios TWINNY S

112.974  Mango transversal, muy ligero
145 gramo, material: aluminio

Cufa combinada corta
100.517 50 mm, con canal de prueba
100.518 50 mm, sin canal de pruebal

Cufia combinada larga
100.525 50 mm completa, con canal de prueba
100.526 50 mm completa, sin canal de prueba,
ranurada, perforada

126.448 Caja de transporte
e Facil manejo (incluido en el envio)
e Peso reducido

e Gran velocidad de soldadura

e Temperatura y accionamiento regulables sin escalas

® Excelentes resultados de soldadura incluso en condiciones 101.905 Resistencia, 230V / 2750 W

ambientales desfavorables TWINNY S
101.910 Resistencia, 230 V /2100 W
Datos técnicos TWINNY S
” 101.913 Resistencia, 120 V /1800 W
Tension V 120/ 230 TWINNY S
Potencia W 2900
Temperatura °C 80— 600
- Roles ver COMET.
Solape maximo mm 125
Velocidad
Motor 256:1 m/min 02-25
Motor 144:1 1.4-4(6)
Fuerza de ligazon N 1000/ 500 (256:1 / 144:1)
Dimensiones (L x An x Al) mm 350 x 390 x 270
Peso kg 6.5-6.9
Simbolo de conformidad (€3
Clase de proteccion Il =1}
N° articulo:

119.031  TWINNY S para tlneles, transmision 256:1, 230 V /2900 W,
canal de prueba, cufia combinada larga, enchufe europeo

Volumen de suministro:
Modelo para tunelizacion: dispositivo, instrucciones de funcionamiento, mango de
guia corto, estuche
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UNIDRIVE 500 - Segura 'y

econdémica... en cualquier parte
Con ayuda de las dos asas puede conseguir la presion
correcta para soldar de manera segura.

Soldadura semiautomatica de aire caliente

UNIDRIVE 500

e segura: parametros constantes y calidad garantizada,
incluso si hay baja tension

® rapida: tres veces mas rapida que las soldadoras manuales

¢ individual: doble accionamiento que permite cambiar de
direccion rapidamente

e practica: soldadora automatica compacta y ligera:
4,5 kg, 30 cm de alto

e economica: motores sin escobillas que no requieren
mantenimiento

Datos técnicos UNIDRIVE 500 UNIDRIVE500 UNIDRIVE 500

100V 100-120V 220-240V
Tension nominal V~ 100 120 230
Potencia nominal W 1500 1800 2200
Temperatura G 100 -580
Flujo de aire % 45-100
Accionamiento m/min 0.7-45
Nivel de emisiones LpA (dB) 70 (K=3dB)
Dimensiones (La. x An. xAl) mm 297 x 173 x 275
Peso kg 4.5
Marca de conformidad (q3
Clase de proteccién | D

N° articulo

163144  UNIDRIVE 500, 40 mm, 220-240V / 2200 W, Enchufe UE, Rodillos de silicona

163.156  UNIDRIVE 500, 40 mm, 220-240V / 2200 W, CEE 3 polos azul, Rodillos de
silicona

163147  UNIDRIVE 500, 40 mm, 100-120 V/ 1800 W, Enchufe US, Rodillos de silicona

163.150 UNIDRIVE 500, 30 mm, 220-240V / 2200 W, Enchufe UE, Rodillos de silicona

163151  UNIDRIVE 500, 40 mm, 220-240V /2200 W, CEE 3 polos azul, Rodillos de acero

163152  UNIDRIVE 500, 15 mm, 220-240 V/ 2200 W, CEE 3 polos azul, Rodillos de acero

Envio: Soldadoras, fundas de equipos, llaves Allen, guia rapida
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Perfecta para Ia soldadura de cintas de hermetizacién de

juntas.

Accesorios UNIDRIVE 500

164.586
164.576
164.403

163.930

163.357

162.551

161.156

159.911

151.847

164.605
156.531

145.582
165.176
165.179

Tobera de soldadura a solape
15 mm
30 mm
40 mm

Rodillo de presion de acero 15 mm

Rodillo de presion de acero 40 mm

Rueda auxiliar de silicona

Rodillo de goma silicnica
40 mm

Rueda para rodillo de goma siliconica
40 mm

Cepillo de laton

Estuche de transporte UNIDRIVE 500
Correa para transporte para el estuche
Leister

Resistencia 230 V /2200 W
Resistencia 120V / 2100 W
Resistencia 100 V / 1600 W
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WELDPLAST S6: El trabajador.

Si el volumen de extrusion es el factor decisivo, la
WELDPLAST S6, con sus 6 kg/h, es el socio ideal. Su
innovador mango de volante permite soldar en cual-
quier posicion.

Extrusora manual de regulacién digital

WELDPLAST S6

¢ Rendimiento garantizado de 6 kg/h

e Gran potencia de precalentamiento

¢ Mango de volante regulable

e Soplante de aire caliente libre de mantenimiento
e Pantalla multifuncional

Datos técnicos

Tension V~ 230

Potencia W 4600

Material PE /PP

Hilo de soldadura mm P4-5

Rendimiento kg/h 3.9-6.0

Dimensiones (L x An x Al) mm 821 x 116 x 240

Peso kg 14

Simbolo de conformidad (q3

Clase de proteccion | (@)

N° articulo:

134.318  Extrusora manual WELDPLAST S6, 230 V / 4600 W,
con enchufe CEE 32A

Envio: WELDPLAST S6, patin de soldadura a solape, caja de transporte.
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WELDPLAST S6, Mina de Oro México.

Accesorios WELDPLAST S6

146.239
146.240

146.241
146.706
146.242
145.899

146.245
146.246
146.247

146.232
146.233
146.234

146.230
146.218

117.055

136.859

117.790

116.367

149.744

Patin de soldadura completo
Pieza lisa 54 x 40 x 52 mm
Pieza lisa 74 x 50 x 58 mm

Solape 25 mm
Solape 30 mm
Solape 35 mm
Solape 40 mm

Soldadura en V 20 mm
Soldadura en V 25 mm
Soldadura en V 30 mm

Soldadura en &ngulo 20 mm (a=14 mm*)
Soldadura en angulo 25 mm (@=17,5 mm)
Soldadura en angulo 30 mm (a=21 mm*)

Soldadura de esquina & 14 mm
Soldadura de esquina & 20 mm

*a = espesor del suelde

Boquilla de precalentamiento grande,
35 mm

Boquilla de precalentamiento XL,
50 mm

Conducto de aire caliente lateral
(Posicion 9h/3h)

Caja de transporte extrafuerte
WELDPLAST S6
(incluido en el envio)

Manguito de aislamiento

Accesorios generales By

www.leister.com



WELDPLAST S4

La extrusora WELDPLAST S4, con su motor generador
de aire de precalentamiento libre de mantenimiento y
sin escobillas, es la mejor de su clase. Gracias a su
potente sistema de accionamiento, se consigue un

rendimiento de 4 kg/h.

Extrusora manual de regulacién digital

WELDPLAST S4

e E| disefio de la carcasa reduce el ruido y garantiza el éptimo

enfriamiento del sistema electrénico y del accionamiento
e Microprocesador para la regulacion del proceso de
soldadura y el control del aparato
e Menu con programas de funciones
e Entrada de hilo sin torsion a ambos lados

e Soplante sin mantenimiento

Datos técnicos

Tension V~
Potencia W
Material

Hilo de soldadura mm
Rendimiento kg/h
Dimensiones (L x An x Al) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Clase de proteccion |

N° articulo:

230

3680

PE /PP
B3-4/24-5
1.5-4.0

560 x 110 x 300
8.7

ce

D

146.812 WELDPLAST S4, 230V /3680 W, 4 — 5 mm, conducto de aire
superior, enchufe europeo, patin de soldadura solape 40 mm,
boquilla de precalentamiento grande, caja

116.948

WELDPLAST S4, 230V /3680 W, 3 —4 mm, conducto de aire lateral,

enchufe europeo, patin de soldadura liso, boquillas de
precalentamiento grande, mediana y pequeia, caja

i .

La potente WELDPLAST S4 en a

ccion.

Accesorios WELDPLAST S4

Fedgh
S a G -

146.239
146.240

146.241
146.706
146.242
145.899

146.243
146.244
146.245
146.246
146.247

146.525
146.231
146.232
146.233
146.234

146.230
146.218

144.904

145.704

117.064
117.065

117.053
117.518
141177

136.231

149.723

Patin de soldadura completo
Pieza lisa 54 x 40 x 52 mm
Pieza lisa 74 x 50 x 58 mm

Solape 25 mm
Solape 30 mm
Solape 35 mm
Solape 40 mm

Soldadura en V 12 mm
Soldadura en V 15 mm
Soldadura en V20 mm
Soldadura en V 25 mm
Soldadura en V.30 mm

Soldadura en angulo 12 mm (2=8.5 mm*)
Soldadura en angulo 15 mm (a=10 mm”*)
Soldadura en angulo 20 mm (a=14 mm*)
Soldadura en angulo 25 mm (@ =17.5 mm”*)
Soldadura en angulo 30 mm (@=21 mm”*)

Soldadura de esquina & 14 mm
Soldadura de esquina & 20 mm

*a = espesor del suelde

adaptador de éangulo 45°

adaptador de angulo 90°

Atencion: Para ello deben utilizarse
patines de soldadura con conduccion
de aire integrada.

Conducto de aire caliente lateral
Conducto de aire caliente superior

Boquilla de precalentamiento
pequefia, 20 mm

mediana, 25 mm

grande, 35 mm

Reflector de precalentamiento

Manguito de aislamiento

Accesorios generales o
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WELDPLAST S2: La obra maestra.

La WELDPLAST S2 es una obra maestra de la tecnolo-
gia mas moderna. Su aspecto no defraudara a los mas
exigentes en cuanto a funcionalidad y diseno, mientras § : F ¥ks ,
que su interior satisface los mas altos requisitos en La rousta WELDPLAST S2 en soldadura d un ,,pah“
cuanto al material a trabajar.

L

en la construccién de tuneles.

Extrusora manual de regulacién digital

WELDPLAST S2 /S2 TPO

Soplante sin mantenimiento

Pantalla multifuncional
e Ergondmica y manejable
Triunfa en todo el mundo

Datos técnicos

Tension V~
Potencia W
Material version estandar

Hilo de soldadura mm
Rendimiento & 3 mm kg/h
Rendimiento & 4 mm kg/h
Dimensiones (L x An x Al) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Clase de proteccion |

N° articulo:

Cordones de soldadura perfectos

230

3000

PE /PP
D3-D4
PE:0.6-1.3
PP:0.5-1.2
PE:1.0-23
PP:0.9-2.0
450 x 98 x 260 " -
5.8

€
o k)

127.215  WELDPLAST S2, 230V / 3000 W, con enchufe europeo

136.602 WELDPLAST S2, 230V /3000 W, TPO, con enchufe europeo
Envio: WELDPLAST S2, patin de soldadura liso, cajaEnvio: WELDPLAST S6,
patin de soldadura a solape, caja de transporte.

86

145.945
145.946

145.896
145.947
145.897
145.915
145.907
145.903
145.909
145.944
145.815
145.812
145.940
146.645
146.649
146.651

145.811
145.488

139.460

139.461

134.361

143.776

155.829

131.451

136.231

154.002

e g

Accesorios WELDPLAST S2 /S2 TPO

Patin de soldadura completo
Pieza lisa 45 x 30 x 54 mm
Pieza lisa 74 x 50 x 58 mm

Solape 25 mm
Solape 30 mm
Solape 35 mm

Soldaduraen V8 /10 mm

Soldadura en V.12 mm

Soldadura en V 15 mm

Soldadura en V 20 mm

Soldadura en angulo 8 /10 mm (a=7 mm)
Soldadura en angulo 12 mm (a=8.5 mm)
Soldadura en angulo 15 mm (a=10 mm®*)
Soldadura en angulo 20 mm (a=14 mm*)
Soldadura de esquina exterior 10 mm
Soldadura de esquina exterior 12 mm
Soldadura de esquina exterior 15 mm

Soldadura de esquina & 14 mm
Soldadura de esquina & 20 mm

*a = espesor del suelde
Cabeza angular 45°

Cabeza angular 90°

Filtro de aire

(incluido en el envio)
Filtro de polvo textil

(no incluido en el envio)

Filtro de aire

Soporte del aparato

Reflector de precalentamiento
Manguito de aislamiento

Accesorios generales Q]

www.leister.com



FUSION 3/ 3C: La delgada.

Gracias a su largo vy estilizado disefio, con la FUSION
3 se trabaja comodamente hasta en el suelo. Aunque
algo mas corta que la FUSION 3, la FUSION 3C
también trabaja con el increible rendimiento de hasta

3,6 kg/h.

Extrusora manual de aire caliente

FUSION 3

Gracias a su longitud, FUSION 3 es eseoialmente adecuado

para aplicaciones de obras de infraestructura.

Extrusora manual de aire caliente

FUSION 3C

e Gran potencia de soldadura

Compacta y manejable

arranque en frio

Datos técnicos

Hilo de soldadura & mm
Rendimiento PE kg/h
Rendimiento PP kg/h
Tension V~
Potencia W
Material

Dimensiones (L x An x Al) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Clase de proteccion Il

N° articulo:

Proteccion contra el arranque del motor que evita un

Entrada de hilo sin torsion a ambos lados
Patin de soldadura giratorio, 360°

Version@3—-4  Version @4 -5
3 4 4 B

20-2527-3621-2627-36
18-2325-3418-2425-34
230
3500
PE/PP
670 x 90 x 180
7.2
ce
=]

118.300  FUSION 3,230V /3500 W, hilo de soldadura & 3 — 4 mm,
144.615 FUSION 3, 230V /3500 W, hilo de soldadura & 4 — 5 mm,

Envio: FUSION 3, enchufe europeo, patin de sodadura solape 30 mm, caja

Gran potencia de soldadura
Compacta y manejable
Proteccion contra el arranque del motor que evita un
arranque en frio
Entrada de hilo sin torsion a ambos lados
Patin de soldadura giratorio, 360°

Datos técnicos

Hilo de soldadura & mm
Rendimiento PE kg/h
Rendimiento PP kg/h
Tension V~
Potencia W
Material

Dimensiones (L x An x Al) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Clase de proteccion Il

N° articulo:
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Version@3—-4  Version @4 -5
3 4 4 ®

20-2527-3621-2627-3.6
1.8-2325-3418-2425-34
230
3200
PE / PP
588 x 98 x 225
6.9
Ce
=]

123.866 FUSION 3C, 230V /3200 W, hilo de soldadura & 3 — 4 mm,
144.826  FUSION 3C, 230V /3200 W, hilo de soldadura & 4 — 5 mm,

Envio: FUSION 3C, enchufe europeo, patin de sodadura liso, caja
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FUSION 3 para un cédo trabajo en pro'si'c‘:ién complicada.

e

Accesorios FUSION 3 / FUSION 3C

145.945
145.946

145.896
145.947
145.897

145.915
145.907
145.903
145.909
145.916
145.905

145.944
145.815
145.812
145.940
145.816
145.817
146.643
146.645
146.649
146.651

145.811
145.488

148.817

148.816

135.082

131.451

160.454

136.231

149.421
149.420

88

Patin de soldadura completo
Pieza lisa 35 x 30 x 54 mm
Pieza lisa 74 x 50 x 58 mm

Solape 25 mm
Solape 30 mm
Solape 35 mm

SoldaduraenV 8 /10 mm
Soldadura en V 12 mm
Soldadura en V 15 mm
Soldadura en V20 mm
Soldadura en V 25 mm
Soldadura en V.30 mm

Soldadura angulo 8/10 mm (a=7 mm®*)
Soldadura angulo 12 mm (a=8.5 mm*)
Soldadura angulo 15 mm (@=10 mm*)
Soldadura angulo 20 mm (a=14 mm®*)
Soldadura angulo 25 mm (@=17,5 mm)
Soldadura angulo 30 mm (a=21 mm®*)

Soldadura de esquina exterior 8 mm

Soldadura de esquina exterior 10 mm
Soldadura de esquina exterior 12 mm
Soldadura de esquina exterior 15 mm

Soldadura de esquina & 14 mm
Soldadura de esquina & 20 mm

*a = espesor del suelde
Cabeza angular 45°

Cabeza angular 90°

filtros de aire en acero inoxidable para
FUSION 3C

Soporte del aparato

WELDPLAST S4 / WELDPLAST S6 /
FUSION 3

WELDPLAST S4/S6 / FUSION 3

Reflector de precalentamiento

Manguito de aislamiento FUSION 3
Manguito de aislamiento FUSION 3C

Accesorios generales

144.095

123.173
119.540

134.567
109.984

113.268
123.561

FUSION 3C con manta térmica.

Dispensador de soldadura de alambre

Caja

WELDPLAST S4 / FUSION 3
WELDPLAST S2 / S2 TPQ / FUSION
3C (incluido en el envio)

Resistencia,

230V /2600 W, para WELDPLAST S6
230V /2200 W, para WELDPLAST
S4/S2

230V/1100 + 1100 W, para FUSION 3
230V /1750 W, para FUSION 3C

www.leister.com



EXAMO: El inspector.

Se estanco el corddn de soldadura y resiste las fuerzas
establecidas de pelado, traccion y corte? Las respu-
estas las da el EXAMO directamente en la obra, con
rapidez, fiabilidad y sencillez.

Dispositivo de comprobacién de traccién

EXAMO USB 300F USB, 600F USB

e Apto para obras, realizacion in situ

e Manejable, robusto y ligero

¢ |ndicacion digital de estiramiento, fuerza maxima, fuerza de
desgarro, velocidad de prueba y posicion

e Opcional para geotextiles (ver accesorios)

e Registro electronico de los datos de medicion

Datos técnicos

Tipo 300F USB 600F USB
Tension V~ 230 230
Potencia W 200 200
Fuerza de traccion N 4000 4000
Distancia entre mordazas mm 5-300 5-600
Recorrido mm 300 600
Velocidad de prueba mm/min 20 — 550 20-550
Grosor de muestra mm max. 7 max. 7
max. 40 max. 40
Ancho de muestra mm (60 opcional) (60 opcional)
Dimensiones (L x An x A)  mm /20X 270190 10505270190
(caja) (caja)
Peso kg 14 17.5
Simbolo de conformidad (q3 (q3
Clase de proteccién | D D
N° articulo:

139.059  EXAMO 300F USB, 230V /200 W, incl. memoria USB, enchufe europeo
139.060 EXAMO 600F USB, 230V /200 W, incl. memoria USB, enchufe europeo

Muestras de tamafios estandar, rapidas de hacer con

COUPON CUTTER 500.

Accesorios EXAMO 300F USB, 600F USB

134.832

| gt

108.185

144.416

161.540

_—ﬂ_—-"_c—’
: .
ﬁf” * 160576
e
137.855
138.902
138.539
. 163.140
—

Kit de prueba y calibracion

Para la inspeccion y calibracion del
EXAMO USB

Mordazas kit para geotextiles
60 mm

Llave de memoria USB

COUPON CUTTER 500,
para especimenes que cumplen con
las normas: 15/20/25 x 150 mm

Liston de corte

Cuter de Leister con cuatro cuchillas
de repuesto

Cuchilla curva (10 distribuidores de 10
unidades=100 unidades)
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Cuchillas trapezoidales (10 distribuido-
res de 10 unidades=100 unidades)

MEMBRANE PULLER
Tirador para membranas
1.0-3.0mm
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Sistema de comprobacion VACUUM: rapido y fiable.

Con la VACUUM BOX/BELL de Leister, se comprueba la estanqueidad de las costuras de soldadura de la forma
mas sencilla, segura e inocua. En las zonas a desea examinar, se debe aplicar agua jabonosa. Conectado a la
VACUUM PUMP, el vacio se genera por encima con la VACUUM BOX/BELL. Gracias a sus amplias dimensiones y
a su practica valvula de purga, también se podran revisar costuras largas de modo rapido vy fiable.

Equipo de comprobacion Equipo de comprobacion

VACUUM BELL VACUUM BOX

e Comprobacion de la estanqueidad sencilla y precisa e Amplia superficie de comprobacion
e Estructura redonda, ideal para detalles y superficies e Sencillo manejo

irregulares. ¢ Practica colocacion de los accesorios
* Mandmetro bar/psi e Manoémetro bar/psi

Equipo de comprobacion
VACUUM PUMP

N° articulo:
153.026  Campana de prueba & 320 mm

152.981  VACUUM BOX 830 x 320 x 150 mm

153.024  VACUUM PUMP 230V
153.025 VACUUM PUMP 120V

Atencion: Todo el sistema de comprobacion esta compuesto por una VACUUM BOX
0 VACUUM BELL que se accionan con la bomba VACUUM PUMP

e Bomba de vacio de prolongada duracion
¢ Perfectamente embalada y manejable
¢ Tubo flexible, robusto

90 www.leister.com



Equipo de comprobacién del aire

comprimido.

El fiable y sencillo comprobador por aire comprimido de
Leister es una excelente solucion para examinar la estan-
queidad de las soldaduras dobles con canal de prue-
ba. El modelo mejorado es ahora todavia mas seguro
—tanto en su manejo como en la deteccién de fugas.

Aparato comprobador

con aguja estrecha de prueba

estandar

Aguija delgada, flexible

Comprobacion de la estanqueidad sencilla y precisa
Gran seguridad del usuario gracias a la proteccion de las
manos y de la aguja

Mandmetro con escala en bar y psi

Practico maletin

Mandémetro estandar
(bar/psi)

N.° articulo:

142.475  Equipo de comprobacion del aire comprimido con manémetro y aguja
flexible de prueba

Accesorios

ﬂ 142.569 Aguja flexible de repuesto
o (Se adapta también a 150.720)

Comprobacioén de la estanqueidad de costuras solapadas con

canal de prueba.

Aparato comprobador

con aguja gruesa de prueba

e Aguja muy gruesa, conica

e Comprobacion de la estanqueidad sencilla y precisa

e Gran seguridad del usuario gracias a la proteccion de las
manos y de la aguja

e Mandmetro con escala en bar y psi

e Practico maletin

Mandmetro ASTM
(psi/kPa)

N.° articulo:

150.720  Equipo de comprobacion del aire comprimido con manémetro y aguja

conica de prueba (estandar)
158.374  Equipo de comprobacion del aire comprimido con manémetro psi y
aguja conica de prueba (ASTM)

Accesorios

150.142  Aguija conica de repuesto
(Se adapta también a 142.475)
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Fabricacion de contenedores y aparatos

Comparacion de productos 94
FUSION 1 96/ 97
WELDPLAST S6 98
WELDPLAST S4 99
WELDPLAST S2 / S2 PVC 100/ 101
WELDPLAST 1 102
FUSION 3/ 3C 103 /104
FUSION 2 105
WELDPLAST 200-i / 600-i 106 / 107
Accesorios generales de extrusoras manuales 108
Hilos de soldadura 109

Aparatos manuales

TRIAC ST 12-15
TRIAC AT 183-15
HOT JET S 18/19
AIRSTREAM ST 28/29
ROBUST 30
WELDING PEN R / WELDING PEN S 31
DIODE PID / DIODE S 32/33
MINOR 33
LABOR S 34

36 / 37
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Galvanoplastia tanque, Turquia. Material: PP
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Adecuado para la limpieza frecuente.

Pisos / Decoracion de interiores

Comparacion 112
Pasos de trabajo en soldadura de recubrimientos de suelo 113
UNIFLOOR 500 114 /115
MINIFLOOR / MINIFLOOR Drive Unit 116/ 117
GROOVER 500-LP 118/ 119
GROOVER 120
GROOVY 121
Accesorios generales 122

Aparatos manuales

TRIAC ST 12/15
TRIAC AT 183/ 15
ELECTRON ST 16 /17
HOT JET S 18/ 19
GHIBLI AW 22 /23
Accesorios generales 36/ 37
111
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Variantes de cordén de soldadura

a = grosor del corddn de soldadura s = grosor de placa a = angulo de fresado

Sold

Rﬂ D emim i o

adura en angulo

Soldadura de esquina exterior ~ Soldadura en X SoldaduraenV Solape
s=10-40mm =0a60° s= 5-20mm=a60°
s =50-60 mm=a50° §=25-30mm=ab0°

Comparacion de productos

Tipo de aparato

Extrusora manual de regulacion digital

- .

WELDPLAST S6 WELDPLAST S4 WELDPLAST S2 WELDPLAST St

Rendimiento (HDPE) kg/h 3:9-—6 15-4 06-23 0.2-0.80
Material HD-PE, PP HD-PE, PP HD-PE, PP, PVC  PE, PP, PVC, etc.
Grosor de pared mm 15-40 8-35 4-20 4-10
Hilo de soldadura & mm 4-5 3-4/4-5 3-4 3-4
Peso kg 14 8.7 5.8 47
Longitud mm 821 560 450 435
Tension V~ 230 230 230 230/120
Extrusora de husillo si Si Si si
Constr. de contenedores vv vv vv vv
Construccion de tuberias vv vv vv vv
Vertedero/Infraestructuras vv vv v Q
Soplante sin escobillas si si Si Si
Observaciones 1 1 1 1
Pagina iy 98 99 100/ 101 102
vv muy adecuado v/ adecuado O inadecuado 1: Temperaturas del aire y Plast controladas electronic

0.0

94

Extrusora manual de aire caliente

A& 8 8~

FUSION3  FUSION3C  FUSION 2 FUSION 1
1.8-3.6 1.8-3.6 1.3-1.8 02-0.8
HD-PE, PP HD-PE, PP HD-PE, PP PE, PP

8-25 8-25 6-15 4-10
3-4/4-5 3-4/4-5 4 3-4
7.2 6.9 5.9 3.4
690 588 450 435
230 230 230 230
si si si si

vV vV vv v
vV vv vv vv

vv' v ¢} o}
no no no no
2 2 2 3
103/104  103/104 105 96 /97

amente con pantalla integrada.

2: Temperatura del extrusor calentada por aire caliente controlada manualmente.
3: Extrusor calentado por aire caliente, temperatura del aire controlada electronicamente con pantalla integrada.

Vsita general de rendimiento de las extrusoras (kg/h)

4.0 4.5 5.0 5.5 6.0
25-35 WELDPLAST S6

0.5 1.0 15 2.0 2.5 3.0 3.5
15-25 WELDPLAST S4
8-15 WELDPLAST S2
4-8 WELDPLAST S1
e ‘
15-25 FUSION 3
FUSION 3C
5-8 FUSION 2
mit | Fson ]
| 1 | | | | | | | |

Grosor de pared (ideal) mm
- Min
e Max

www.leister.com






Sencilla y genial: FUSION 1

Su satisfaccion es nuestra meta. Por ello, desarrollamos equipos de soldadura segun sus objetivos y necesidades.
Y, por supuesto, con la calidad habitual de LEISTER. El disefio reducido de FUSION 1 ofrece mas maniobrabilidad

durante la soldadura. Una mayor flexibilidad que garantiza un manejo optimo ajustable. Soldadura de extrusion
sencilla y genial: FUSION 1.

Extrusora manual de regulacién digital
FUSION 1

Forma de la barra:
disefio reducido para mas maniobrabi-
lidad en poco espacio

2
2 Entrada de hilo a ambos lados:
para mas flexibilidad al soldar
3 Luz LED:
para iluminar la zona de soldadura
4 Mango:

se puede montar para soldar con una
sola mano
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FUSION 1: mayor flexibilidad durante la soldadura gracias a su
fino disefio.

Extrusora manual de regulacién digital

FUSION 1 Accesorios FUSION 1

163.793 Patin de soldadura CL14 1A

163.778 Patin de soldadura K5/6 IA

163.780 Patin de soldadura K8/10 1A

163.779 Patin de soldadura K12 IA

e Controlado: temperatura del aire con regulacion automatica
¢ Dispositivo de suspension: soldadura mas prolongada sin
esfuerzo gracias a la suspension del equipo

e Compacta y fina: gracias a la conduccion de aire integrada 163.782  Patin de soldadura por friccion AK-10

70°

Datos técnicos 163.784 Patin de soldadura por friccion AK-10

Tension V~ 230 i

Potencia W 1200

Materiales PE, PP 8

Hilo de soldadura & mm 3-4 . o ©

Expulsion @ 3 HOPE kg/h 02-05 163.785 ggtln de soldadura por friccion AV-10 8

Expulsion & 4 HDPE kg/h 0.3-0.8 g @

Dimensiones (largo x ancho x alto)) ~ mm 43590 x 133 -g -g
(236 con mango) O o

Peso kg 34 163.786  Patin de soldadura en bruto IA § j'c_’.

Marca de conformidad q3 56

Clase de proteccion | @ u“_’ i

Ne° articulo

162.799 FUSION 1, 120 V/ 1450 W, enchufe US 162.665 Manguito de aislamiento

162.800 FUSION 1, 230V /1200 W, enchufe europeo
163.165 FUSION 1, 230V /1200 W, enchufe CEE

Envio : FUSION 1, maleta, patin de soldadura, llave hexagonal interna, guia de
instrucciones, mango

Accesorios generales
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WELDPLAST S6:

El rey del rendimiento.

Si el volumen de extrusion es el factor decisivo, la
WELDPLAST S6, con sus 6 kg/h, es el socio ideal. Al
mismo tiempo, sirve para apoyar el aparato y fijar un

enganche de cuerda. Gracias a su practico mango de volante, el WELDPLAST S6
se puede manejar con facilidad.

Extrusora manual de regulacién digital

WELDPLAST S6 Accesorios WELDPLAST S6

Patin de soldadura completo
146.239 Piezalisa 54 x 40 x 52 mm
146.240 Piezalisa 74 x 50 x 58 mm

146.241  Solape 25 mm
146.706 Solape 30 mm
146.242 Solape 35 mm
145.899 Solape 40 mm

146.245 Soldadura enV 20 mm
146.246 Soldaduraen V25 mm
146.247 Soldadura en V 30 mm

146.232 Soldadura en angulo 20 mm (a = 14 mm*)
146.233  Soldadura en dngulo 25 mm (a = 17.5 mm*)
146.234 Soldadura en angulo 30 mm (a = 21 mm”*)

146.644 Soldadura de esquina exterior 10 mm
146.646 Soldadura de esquina exterior 12 mm
146.652 Soldadura de esquina exterior 15 mm

e Gran potencia de precalentamiento

Rendimiento garantizado de 6 kg/h ﬁ?
S

" N 146.230 Soldadura de esquina & 14 mm
* Mango de volgnte rggulab]e o g ‘4} 146.218  Soldadura de esquina @ 20 mm
* Soplante de aire caliente liore de mantenimiento ) ‘I@
e Pantalla multifuncional * a = Suelde espesor

117.055 Boquilla de precalentamiento grande,
35 mm

136.859 Boquilla de precalentamiento XL,

P 50 mm
Datos técnicos
Tension V~ 230
Potencia W 4600
Material PE / PP 117.790 Conducto de aire caliente lateral
Hilo de soldadura mm D405 ®
L™
Rendimiento kg/h 39-6.0
Dimensiones (L x An x Al) mm 821 x 116 x 240
Peso kg 14 149.744 Manguito de aislamiento
Simbolo de conformidad (€3 = WELDPLAST S6
Clase de proteccion | D
N° articulo:

134.318  Extrusora manual WELDPLAST S6, 230V / 4600 W,
con enchufe industrial CEE 32A

Envio: WELDPLAST S6, patin de soldadura a solape, caja de transporte.

Accesorios generales |N 108
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WELDPLAST S4:

Compacta y ergonémica.

La extrusora manual WELDPLAST S4, con su motor
generador de aire de precalentamiento libre de man-

tenimiento, es la mejor de su clase. Gracias a su
potente sistema de accionamiento, se consigue un ren-
dimiento de 4 kg/h.

La potente WELDPLAST S4 en uso.

Extrusora manual de regulacién digital

WELDPLAST S4 Accesorios WELDPLAST S4

Patin de soldadura completo

146.239 Pieza lisa 54 x 40 x 52 mm
146.240 Pieza lisa 74 x 50 x 58 mm
146.241  Solape 25 mm
146.706 Solape 30 mm
146.242  Solape 35 mm
145.899 Solape 40 mm
146.243 SoldaduraenV 12 mm
146.244 SoldaduraenV 15 mm
146.245 Soldadura enV 20 mm
146.246 Soldadura en V 25 mm
146.247 Soldadura en V 30 mm
146.525 Soldadura en angulo 12 mm (a = 8.5 mm*)
146.231  Soldadura en angulo 15 mm (a = 10 mm*)
146.232  Soldadura en angulo 20 mm (a = 14 mm*)
146.233  Soldadura en angulo 25 mm (a = 17.5 mm*)
i ) o 146.234  Soldadura en angulo 30 mm (a = 21 mm*)
e E| disefio de la carcasa reduce el ruido y garantiza la éptima
refrigeracion del sistema electronico y del accionamiento 146.642  Soldadura de esquina exterior 8 mm
o Mi d | Teeldn kel areese & 146.644 Soldadura de esquina exterior 10 mm
icroprocesador para la regulacion del p 146.646 Soldadura de esquina exterior 12 mm
soldadura y el control del aparato 146.652  Soldadura de esquina exterior 15 mm
e Menu con programas de funciones ,
e Entrada de hilo sin torsién a ambos lados bascrt e ek i
ada ge 1S 146.218  Soldadura de esquina @ 20 mm
e Soplante sin mantenimiento
*a = Suelde espesor
L. 2 144.904 Adaptador de dngulo 45°
Datos técnicos i" > -
Tension Ve~ 230 ] - & 145.704  Adaptador de dngulo 90° "

i o
Poten(l:|a o Sl : o . Atencion: Para ello deben utilizarse ‘@
Material PE/PP B 4 » patines de soldadura con conduccion g
Hilo de soldadura mm D3-4/D4-5mm ) de aire integrada. ©
Expulsion ka/h 1.5-40 117.064  Conducto de aire caliente lateral 3 g
Dimensiones (L x An x Al) mm 560 x 110 x 300 i . i 5
p K 87 117.065 Conductor de aire caliente superior S g

es0 g . g S
Marca de conformidad C€ S s
Clase de proteccién | D . . © ©

Boquilla de precalentamiento L >

N° Articulo: ‘P 117.053 pequefia, 20 mm

muculo: & 117.518  mediana, 25 mm
116.948 WELDPLAST S4, 230V /3680 W, & 3 — 4 mm, con enchufe europeo p 141177  grande, 35 mm
Envio: WELDPLAST S4, patin de soldadura liso, boquillas de precalentamiento

grande, mediana y pequefa, caja de transporte ) ) )

146,813 WELDPLAST 4, 230V / 3680 W, & 4 — 5 mm, con enchufe europeo ki) P eSS
Envio: WELDPLAST S4, patin de soldadura K 15, boquillas de precalentamiento

mediana, caja de transporte

Accesorios generales |N 108 DQ
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WELDPLAST S2 / S2 PVC: La obra maestra.

La WELDPLAST S2 es una obra maestra de la tecnologia mas moderna. Su aspecto no defraudara a los mas
exigentes en cuanto a funcionalidad y disefio, mientras que su interior satisface los mas altos requisitos en cuanto

al material a trabajar. La WELDPLAST S2 PVC ha sido especialmente desarrollada para las exigencias especiales
de la extrusion de PVC. Sus perfectos cordones de soldadura y la proteccion anticorrosion integrada la convierten
€N un socio seguro para hoy y para mafnana.

Extrusora manual de regulacién digital

WELDPLAST S2

Extrusora manual de regulacién digital

WELDPLAST S2 PVC

Pantalla multifuncional
e Ergondmica y manejable
Triunfa en todo el mundo

Datos técnicos

Tension V~
Potencia W
Material

Hilo de soldadura mm
Rendimiento & 3 mm kg/h
Rendimiento & 4 mm kg/h
Dimensiones (L x An x Al) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Clase de proteccion |

Ne articulo:

Soplante sin mantenimiento
Cordones de soldadura perfectos

230

3000

PE /PP

Otros materiales a peticion
B304
PE:0.6—1.3IPP:0.5-1.2
PE:1.0-2.01PP:0.9-2.0
450 x 98 x 260

5.8

Ce

D

127.215  WELDPLAST S2, 230V / 3000 W, con enchufe europeo
156.131  WELDPLAST S2, 230V / 3000 W, spina industriale CEE

Envio: WELDPLAST S2, patin de soldadura liso, caja

100

Optimizada para PVC-U

Cordones de soldadura perfectos

Menu para la extrusion de PVC

Proteccién anticorrosion
Modo seguro Stand by

Datos técnicos

Tension V~
Potencia W
Material

Hilo de soldadura mm
Rendimiento & 3 mm kg/h
Rendimiento & 4 mm kg/h
Dimensiones (L x An x Al) mm
Peso kg

Simbolo de conformidad
Clase de proteccion |

Ne articulo:

230

3000

PVC-U, PE, PP

Otros materiales a peticion
P304

PVC-U:0.9-1.7 | PE: 0.6 - 1.3
PVC-U: 1.5-2.7PE:1.0-2.3
450 x 98 x 260

5.8

Ce

D

135.724  WELDPLAST S2 PVC, 230V / 3000 W, PVC, con enchufe europeo
156.804 WELDPLAST S2 PVC, 230 V /3000 W, spina industriale CEE

Envio: WELDPLAST S2 PVC, 3 boquillas de precalentamiento,
patin de soldadura liso (N° articulo: 146.236), caja

www.leister.com



La manejable WELDPLAST S2 en accion.

Accesorios WELDPLAST S2

Patin de soldadura completo
Pieza lisa 45 x 30 x 54 mm
Pieza lisa 74 x 50 x 58 mm

145.945
145.946

145.896
145.947
145.897

Solape 25 mm
Solape 30 mm
Solape 35 mm

145.912
145.915
145.907
145.903
145.909
145.916

SoldaduraenV5/6 mm
Soldaduraen V8 /10 mm
SoldaduraenV 12 mm
Soldadura en V 15 mm
Soldadura en V20 mm
Soldadura en V 25 mm

145.943
145.944
145.815
145.812
145.940
145.816

Soldadura en angulo 5/ 6 mm (a = 4.2 mm*)
Soldadura en dngulo 8 /10 mm (a = 7 mm*)
Soldadura en éangulo 12 mm (a = 8.5 mm®*)
Soldadura en dngulo 15 mm (a = 10 mm*)
Soldadura en angulo 20 mm (a = 14 mm*)
Soldadura en dngulo 25 mm (a = 17.5 mm®*)

146.643
146.645
146.649
146.651

Soldadura de esquina exterior 8 mm

Soldadura de esquina exterior 10 mm
Soldadura de esquina exterior 12 mm
Soldadura de esquina exterior 15 mm

145.811
145.488

Soldadura de esquina & 14 mm
Soldadura de esquina & 20 mm

*a = Suelde espesor

139.460 Adaptador de dngulo 45°

139.461 Adaptador de angulo 90°

- 154.002 Manguito de aislamiento

WELDPLAST $1/52

161.119  Abrazadera de soporte

WELDPLAST S2

‘ Con la WELDPLAST S2
; lograra una soldadura

perfecta.

Accesorios WELDPLAST S2 PVC

Patin de soldadura completo
Pieza lisa 54 x 40 x 52 mm
Pieza lisa 74 x 50 x 58 mm

146.239
146.240

146.241
146.706
146.242

Solape 25 mm
Solape 30 mm
Solape 35 mm

146.248
146.249
146.243
146.244

Soldaduraen V5 /6 mm
Soldaduraen V8 /10 mm
Soldadura en V 12 mm
Soldadura en V 15 mm

146.235
146.236
146.525
146.231

Soldadura en dngulo 5/6 mm (@ = 4.2 mm*)
Soldadura en dngulo 8 / 10 mm (a = 7 mm*)
Soldadura en angulo 12 mm (a = 8.5 mm*)
Soldadura en dngulo 15 mm (a = 10 mm*)

146.642
146.644
146.646
146.652

Soldadura de esquina exterior 8 mm

Soldadura de esquina exterior 10 mm
Soldadura de esquina exterior 12 mm
Soldadura de esquina exterior 15 mm

146.230
146.218

Soldadura de esquina & 14 mm
Soldadura de esquina & 20 mm

*a = Suelde espesor

133.850 Conducto de aire caliente superior

Facilita la soldadura en
posiciones dificiles: la
tobera angulada de 45°
de WELDPLAST S2.
(accesorio)

Accesorios generales |N 108 m
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WELDPLAST S1: Enormemente
compacto.

El disefio ergondmico con las numerosas posiciones
para agarrarlo y sujetarlo permite una trabajo agradable
incluso en zonas de dificil acceso.

Las partes dificiles de llegar se sueldan con los nuevos
adaptadores en angulo de 45° y 90°.

Extrusora manual de regulacién digital

WELDPLAST S1 Accesorios WELDPLAST S1

- o Patin de soldadura completo
e:‘, Q’ ¢y  149.430 Piezaen bruto
149.402 Soldadura en dngulo 5/6
- .ﬂ‘ 148,627 Soldadura en 4ngulo 8 /10
w ' : 149.401 Soldadura en ngulo 12
P N=
> Y
* 149.388 CordénenV3/4
i 149.383 CordénenV5/6
149.385 CordonenV8/10
«;‘\ = 149.364 Soldadura de esquina
» \ consultar més patines de soldadura
@s Weldplast S2 PVC.
152.720 Prolongacion de toberas
4
-~
e Disefo ergondémico y funcional + asideros de 2 componentes )
e Gran potencia de expulsién de 0.8 kg/h (HD-PE) ‘# LERELE AR 68 eile 40
e |luminacion por LED integrada y ojete de enganche N |
* Procesamiento de todos los plésticos tipicos 153.236  Adaptador de angulo 90°
e Pantalla multifuncional con perfiles predefinidos ;jf_ﬁ (/1]

Soplador BL, flujo de aire ajustable

o 149.600 Conducto de aire caliente superior
Datos técnicos
Tension V~ 230/120/100
[ :’
[ |

Potencia W 1600/1800/ 1500
Vet HD-PE, LD-PE, PP, PVC-U 149.456 %o?gun:%én de aire caliente 6h
PVC-C, PVDF, ECTFE, PA 149.461 Conduccion de aire caliente 6h
Hilo de soldadura mm >3-4 216 mm
Expulsién ka/h 0.2 0.8/(PVC hasta 1.15 k/h) 149.467 Conduccion de aire caliente 9h/3h
Dimensiones (L x An x Al) mm 435 x 91 x 264 & 14 mm (estandar)
Perfiles de soldadura HD-PE, PP, PVC-U,PVC-C, PVDF 149.469  Conduccion de aire caliente 9h/3h
integrados 10 puestos de almacenamiento de perfiles ©16 mm
Peso kg 47 .
e 6 i) ce 1 154.107 Juego de toberas de aire & 14 mm
— (estandar)
Clase de proteccion | @ //_j ? 154106  Juego de toberas de aire @ 16 mm
N° Articulo: 3
148.396 WELDPLAST S1, 230V /1600 W, & 3 — 4 mm, enchufe europeo —a 154.002  Manguito de aislamiento
WELDPLAST S1/52

148.395 WELDPLAST S1, 120V /1800 W, & 3 —4 mm, sin enchufe
148.394 WELDPLAST S1, 100 V/ 1500 W, & 3 — 4 mm, enchufe europeo

Volumen de suministro: caja, guia de instrucciones, patin de soldadura K10,
4 boquillas de precalentamiento completas & 14 mm

Accesorios generales N 108
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FUSION 3: Larga y estilizada. FUSION 3C: Corta y manejable.

Gracias a su largo y estilizado disefio, con la FUSION 3 Aungue algo mas corta que la FUSION 3, la FUSION 3C

se trabaja comodamente hasta en el suelo. también trabaja con el increible rendimiento de hasta
3,6 kg/h.

Extrusora manual de aire caliente Extrusora manual de aire caliente

FUSION 3 FUSION 3C

¢ Gran potencia de soldadura e Gran potencia de soldadura

e Compacta y manejable e Compacta y manejable

¢ Proteccion contra el arranque del motor que evita ¢ Proteccion contra el arranque del motor que evita un
un arranque en frio arranque en frio

¢ Entrada de hilo sin torsién a ambos lados e Entrada de hilo sin torsién a ambos lados

¢ Patin de soldadura giratorio, 360° e Patin de soldadura giratorio, 360°
Datos técnicos Datos técnicos

Version @3 -4 Version & 4 — 5 Version & 3 — 4 Version @ 4 — 5 o
Hilo de soldadura & mm 3 4 4 ® Hilo de soldadura & mm 3 4 4 5 %
Rendimiento PE kg/h 20-25 27-36 21-26 27-36 Rendimiento PE kg/h 20-25 27-36 21-26 27-36 @
Rendimiento PP kg/h 18-23 25-34 18-24 25-34 Rendimiento PP kg/h 18-2325-34 18-24 25-34 % .
Tension V- 230 Tension V~ 230 S0
Potencia W 3500 Potencia W 3200 :S %
Material PE /PP Material PE / PP 8 5
Dimensiones (L x An x Al) mm 670 x 90 x 180 Dimensiones (L x An x Al) mm 588 x 98 x 225 g g
Peso kg 7.2 Peso kg 6.9 8 ;
Simbolo de conformidad (q3 Simbolo de conformidad (q3
Clase de proteccion Il =1} Clase de proteccion Il O]
N° articulo: N° articulo:
118.300  FUSION 3, 230V /3500 W, Versione & 3 —4 mm, con enchufe europeo 123.866  FUSION 3C, 230V /3200 W, Versione & 3 — 4 mm, con enchufe europeo
144.615 FUSION 3, 230V /3500 W, Versione & 4 — 5 mm, con enchufe europeo 144.826  FUSION 3C, 230V /3200 W, Versione & 4 —5 mm, con enchufe europeo
Envio: Extrusora manual FUSION 3, patin de soldadura superposicion de Envio: Extrusora manual FUSION 3C, patin de soldadura liso, caja
30 mm, caja
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Perfectamente guardada en la caja de transporte.

Accesorios FUSION 3/ 3C

104

145.945
145.946

145.896
145.947
145.897

145.912
145.915
145.907
145.903
145.909
145.916

145.943
145.944
145.815
145.812
145.940
145.816

146.643
146.645
146.649
146.651

145.811
145.488

148.817

148.816

149.421

149.420

Patin de soldadura completo
Pieza lisa 45 x 30 x 54 mm
Pieza lisa 74 x 50 x 58 mm

Solape 25 mm
Solape 30 mm
Solape 35 mm

SoldaduraenV'5/6 mm
SoldaduraenV8/10 mm
Soldadura en V 12 mm
Soldadura en V.15 mm
Soldadura en V 20 mm
Soldadura en V 25 mm

Soldadura en dngulo 5 /6 mm (a=4.2 mm®)
Soldadura en angulo 8 /10 mm (a=7 mm)
Soldadura en dngulo 12 mm (a=8.5 mm*)
Soldadura en angulo 15 mm (@=10 mm*)
Soldadura en angulo 20 mm (a=14 mm®*)
Soldadura en éngulo 25 mm (@=17.5 mm*)
Soldadura de esquina exterior 8 mm
Soldadura de esquina exterior 10 mm
Soldadura de esquina exterior 12 mm
Soldadura de esquina exterior 15 mm

Soldadura de esquina & 14 mm
Soldadura de esquina & 20 mm

* a = Espesor de soldadura

Cabeza angular 45°

Cabeza angular 90°

Manguito de aislamiento FUSION 3

Manguito de aislamiento FUSION 3C

Accesorios generales

La FUSION 3C en la Construooidn de recipientes.

El manguito aislante extrusor protege del enfriamiento indeseado
y ofrece la proteccion perfecta contra el contacto accidental.

www.leister.com



FUSION 2: Pequena pero potente.

Convence por su disefio compacto y ergonémico. El
facil manejo y la excelente calidad de soldadura la han
convertido en superventas.

La FUSION 2 en la construccién de recipientes.

Extrusora manual de aire caliente

FUSION 2 Accesorios FUSION 2

Patin de soldadura completo
145.945 Piezalisa 45 x 30 x 54 mm
145.946 Piezalisa 74 x 50 x 58 mm

145.896 Solape 25 mm
145.947  Solape 30 mm
145.897 Solape 35 mm

145.912 SoldaduraenV5/6 mm
145.915 SoldaduraenV 8/10 mm
145.907 SoldaduraenV 12 mm
145.903 SoldaduraenV 15 mm

145.943  Soldadura en angulo 5 /6 mm (a = 4.2 mm*)
145.944  Soldadura en dngulo 8 /10 mm (a = 7 mm*)
145.815  Soldadura en angulo 12 mm (a = 8.5 mm*)
145.812  Soldadura en &ngulo 15 mm (a = 10 mm*)

146.643 Soldadura de esquina exterior 8 mm

146.645 Soldadura de esquina exterior 10 mm
146.649 Soldadura de esquina exterior 12 mm
146.651 Soldadura de esquina exterior 15 mm

e Sus 450 mm la convierten en la mas corta de su clase de
potencia

e Proteccion contra el arranque del motor que evita un
arranque en frio

e Entrada de hilo sin torsion a ambos lados

e Patin de soldadura giratorio, 360°

e Sistema electronico integrado para el ajuste sin escalas de la

145.811  Soldadura de esquina & 14 mm
145.488 Soldadura de esquina & 20 mm

*a = Suelde espesor

temperatura de precalentamiento y el volumen de extrusion e ey 147.602 Cabeza angular 45°

Datos tecnicos 147.601 Cabeza angular 90°
Tension V~ 230/120

Potencia W 2800 g
Material PE/PP ®
Temperatura del aire °C hasta 340 166.524 Manguito de aislamiento FUSION 2 §
Temperatura de plastificacion ~ °C hasta 300 o 3
Hilo de soldadura mm @4 -g _g
Rendimiento PE ka/h 1.3-18 2
Dimensiones (L x An x Al) mm 450 x 98 x 225 .8 g
Peso kg 5.9 % S
Simbolo de conformidad C€ L >
Clase de proteccion Il O]

N° articulo:

119.200  Extrusora manual FUSION 2, 230 V / 2800 W, con enchufe europeo
150.102  Extrusora manual FUSION 2, 120 V /2800 W, con enchufe CEE

Envio: FUSION 2, patin de soldadura liso, caja

Accesorios generales
LLEiSTER] 105



Automatizado, modular, individual - WELDPLAST 200-i / 600-i

LEISTER presenta sus dos modulos para la soldadura por extrusidon automatizada y laimpresion en 3D. WELDPLAST
200-i y 600-i estan preparados tanto para el desarrollo sencillo como para el completamente automatizado y

pueden montarse en los robots o integrarse en las maquinas. Con este sistema modular, sus proyectos se pueden

realizar sin compromiso.

Maédulo extrusor de montaje
WELDPLAST 200-i / 600-i

Individual

En funcidn de los requisitos, eleccion
entre los mddulos extrusores que se
desarrollan de forma especifica

Modular:

Seleccionar el médulo extrusor y
- completarlo de forma sencilla con

componentes adecuados de comuni-
cacion y de aire caliente

Controlado:

Controlar y regular todos los para-
metros, como la temperatura y el
rendimiento

Los componentes de comunicacion y accionamiento
de los dos modulos extrusores, que pueden
seleccionar los propios usuarios, se pueden adaptar
completamente a las necesidades individuales. Al
montar sensores adicionales, el proceso se puede
controlar de forma arbitraria.

Los puntos de adaptacion mecanicos y eléctricos ya
estan preparados, de forma que los moédulos pueden
integrarse en los procesos en los que se requiera, p.
€j., aire de precalentamiento.

Para la comunicacion se pueden montar interfaces
industriales modernas o interfaces analdgicas.

106
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Moddulo extrusor de montaje

WELDPLAST 200-i / 600-i

¢ Automatizado: disefiado para un funcionamiento continuo

automatizado

e Actual: todos los componentes cumplen los estandares

actuales de la industria

Datos técnicos
Tension Calefaccion V~
Potencia Calefaccion W

Hilo de soldadura / Filamento & mm
Expulsion & 4 HD-PE kg/h
Plasticos

Peso del automatizado completo kg

Dimensiones del automatizado
completo (lar. x anch. x alt.)

Clase de proteccion |

WELDPLAST 200-i
230

600

3-4

2

HD-PE, LD-PE, PP,
PVC-U, PVC-C, PVDF,
ECTFE, ABS, PC, PA,
PS, PUR

15

660 x 191 x 220

@)

WELDPLAST 600-i
230

800

4-5

6

HD-PE, LD-PE, PP

22

876 x 191 x 210

D

Envio: Mddulo de extrusion, datos CAD, lista de piezas, manual de instrucciones,

propuesta de esquema eléctrico

WELDPLAST 200-iy600-i: soldadura por extrusion automa-

tizada e impresién en 3D disefiadas para un funcionamiento

continuo automatico.

WELDPLAST 200-i

o

163.322

163.575

164.414

139.869
140.455
140.459

WELDPLAST 600-i

163.326

163.575

164.415

139.872
140.457
140.461

Maédulo extrusor 200-i

Kit de conexion 200-i y 600-i

Kit para aire precalentado 200-i

LHS 21S Classic
LLHS 21S Premium
LHS 21S System

Médulo extrusor 600-i

Kit de conexion 200-i y 600-i

Kit para aire precalentado 600-i

LHS 21L Classic
LHS 21L Premium
LHS 21L System

Accesorios generales
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el

DIODE PID en soldadura por empuije en un contenedor de PE.

Accesorios generales Extrusora manual

\ ‘ 131.451
: = )
-_' N qa8023
\\j = '“‘*'
160.454

L]

( 136.231

>

. 143.776

134.361

4/ i 135.082
-’ 155.829
_ ﬁ 153.009
=
< 152.676

L

144.095

116.367
123.173
119.540

162.060

108

Soporte del aparato
WELDPLAST S2 / S2 PVC / FUSION 2
FUSION 3C

WELDPLAST S1

WELDPLAST S4 / WELDPLAST S6 /
FUSION 3

Reflector de precalentamiento
WELDPLAST S1/S2/S2 PVC / S4 / S6
FUSION2/3/3C

Filtros de aire WELDPLAST S1/S82 /
S2 PVC (incluido en el envio)

Filtros de polvo textil WELDPLAST S1/
S2 PVC (en combinacion con Filtros de
aire ) (no incluido en el envio)

Filtros de aire FUSION 2 / 3C

Filtros de aire WELDPLAST S2

Plastfix

Plantilla para costuras de soldadura

Dispensador de soldadura de alambre

Caja

(incluido en el envio)
WELDPLAST S6

WELDPLAST S4 / FUSION 3
WELDPLAST S2/S2 PVC/S1/
FUSION 2/ 3C

FUSION 1

WELDPLAST S4 en uso exterior en Espafa.

154.259

154.026

e |

165.734

134.567
109.984

113.268
123.561
149.265
149.529
149.530
151.026
161.941
112.963

.:{f-:I-:'
Sk
!."_;'z-‘

Cuchilla de raspador

Raspador de contorno

Juego de cuchillas de recambio de
3 pzas.

Resistencia

230V /2600 W, WELDPLAST S6
230V /2200 W, WELDPLAST S4/
S2/S2PVC

230V/1100 + 1100 W, FUSION 3
230V /1750 W, FUSION 2/ 3C
230V/1000 W, WELDPLAST S1
120V /1100 W, WELDPLAST S1
100V /1050 W, WELDPLAST S$1
120V /1750 W, FUSION 2

230V /900 W, FUSION 1

120V /1150 W, FUSION 1

PLASTFIX proporciona a la soldadura la compresion final
necesaria.

www.leister.com



Hilos de soldadura

Articulo Articulo
= 5 T | £
Material adicional PE & 8 2 Material adicional div. & 8 2
104.283 Hilo de soldadura HDPE 22 R & 104.297 Hilo de soldadura PA 22 1 B
104.294 Hilo de soldadura HDPE IN4 3 104.298 Hilo de soldadura PC 22 ] 8
104.284 Hilo de soldadura HDPE B@ B > 104.313 Hilo de soldadura PC / ABS / ALPHA (Honda) 22 B 3
104.299 Hilo de soldadura HDPE B@ 5 104.308 Hilo de soldadura PUR 2 M 3
106.650 Cinta de soldadura HDPE C == 1 106.654 Cinta de soldadura Xenoy c 2
104.300 Hilo de soldadura LDPE 22 R 3 104.304 Hilo de soldadura PVDF IN28 3
161.612 Hilo de soldadura HDPE o2 B 2 104.303 Hilo de soldadura POM 2 [1 3
116.918 Hilo de soldadura HDPE o [] 2 112.185 Hilo de soldadura Xenoy PC / PBTX 22 [] 3
Material adicional PP Conjunto de prueba
104.287 Hilo de soldadura PP IN4 3 , . )
Conjunto de prueba de hilos de soldadura para carroceria
104.301 Hilo de soldadura PP 22 A 3 compuesto por fragmentos de perfil A de 37 ¢cm de largo,
: q 107.036 etiquetados individualmente 6x HDPE, 6x PP, 6x PA, 6x PC,
106.642 Hilo de soldadura PPs, poco inflamable N4 & 6 ABS, 6x PCABS / APLHA Honda,
104.288 Hilo de soldadura PP N4 5 6x PC / PBTP/Xenoy D
126.356 Cinta de soldadura PP c [] 2
161.611 Hilo de soldadura PP 0 Q) 2 Conjunto de prueba estandar compuestos por fragmentos
. " de perfil A de 37 cm de largo, etiquetados individualmente
Material adicional PVC 107.037 5x PVC-U, 5x PVC-P, 5x PP, 5x ABS, 5x HDPE, 3x PC, 3x PA,
: i 3x POM, 3x LDPE, 3x PC / ABS / ALPHA Honda,
104.296 Hilo de soldadura PVC-U % [ ] 3 3 PC/ PBTP / Xenoy .
104.278 Hilo de soldadura PVC-U 2 &
106.641 Hilo de soldadura PVC-U 22 R 3
i Conjunto de prueba de cinta de soldadura compuesto por
104.280 Hilo de soldadura PVC-U 7 B 5 107.040 fragmentos de 37 cm de largo, etiquetados individualmente 2
104.279 Hilo de soldadura PVC-U B@ 5 9x HDPE 8x 2 mm blanca, 9x PP, 8x 2 mm natural, 9x ABS, ©
8x 2 mm blanca, 9x PC / PBTP / Xenoy gris @
109.925 Hilo de soldadura PVC-U D) 4 c s
) o @
104.302 Hilo de soldadura PVC-P (blando) 728 3 s 2
o
Material adicional ABS :S 3
o
104.295 Hilo de soldadura ABS IN4 3 8 §
= C
113.587 Hilo de soldadura ABS IN/2N | % 8
107.027 Cinta de soldadura ABS c 1 5 =
Tamanos de perfil
Perfil A Perfil B Perfil C Perfil D
5.7 | | | 4 |
| 57 | _ s
37 5 277777

Dimensiones en mm
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Vista general

o .

Pisos
i AN
Tipo GROOVER 500-LP GROOVER MINIFLOOR UNIFLOOR 500
At g apicacion o i SO o Fautas para evestimintosDispoiiodo gui para s ey U LK
tos de suelo elasticos suelo elasticos
Ancha de la hendidura mm 2.6/35 25/2.8/35/4.0 25-4.0 25-5.0
Profundidad de la hendidura mm 0.0-6.0 0.0-4.0 25-40 25-4.0
. , Nivel 1 (Lindleo) Nivel 2 (PVC, TPU, PU
Velocidad m/min 4£6 ) (8— 1 ) 05-45 07-75
Temperatura °C - - 40— 620 (con TRIAC AT) 100-560
Gama de caudal de aire % = = 20 — 100 (con TRIAC AT) 45-100
Tension V 120/230 120/230 100 - 230 230/120/100
Frecuencia Hz - 50/60 50/60 50/60
Potencia W 90 Nivel 13é%noleo) Nivel 2 (P;/géTPU, PU) Unﬁ:%igﬁtzcglo— con 1TEF;(I)ASC AT 2300 /1800, 1500
Peso kg 5.8 6.7 5.8 6.6 15.5
Dimensiones mm 445 x 212 x 336 240 x 205 x 255 310 x 225 x 245495 x 225 x 295 562 x 289 x 440
La longitud del cable m - & ) )
Parametros de inicio*
Materiales Linoleum, PVC, TPU, PU  Lindleo (Nivel 1) PVG, TPU, PU (Nivel 2) Lindleo PVC, TPU, PU Linoleum PVC, TPU, PU
Velocidad m/min = 5) 10 15 1.5 2.2 2.5
Temperatura °C - - - 400 - 450 500 - 550 400 - 450 450 — 550
Gama de caudal de aire % - - - 100% 100% 100% 100%
Pagina 118/119 120 116 114 /115

*Los pardmetros indicados son valores de referencia (temperatura ambiente 20°C). Es indispensable realizar una soldadura de prueba prestando atencion a los datos
del fabricante de material.

Closed loop System
Gracias a la tecnologia close loop, los parametros se mantienen constantes permanentemente, incluso con variaciones de tension,
para asi hacer posible una soldadura segura en el entorno del equipo.

Closed loop System Open loop System
——— OOWEE BECINONIG —— -'-l #— thermocouphe patentiometer

|

— [N -.m
potentiomieter

—_ conirollar
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Pasos de trabajo en soldadura de
recubrimientos de suelo

Paso 1:

Fresado de la ranura con
la fresadora de ranuras
GROOVER.

Paso 2:

Introduccién del hilo de
soldadura con la maquina
automatica de soldadura de
aire caliente UNIFLOOR E.

Paso 3:

Primer recorte del hilo de
soldadura introducido con
cuchillo de cuarto de luna o
cuchillo de corte.

Paso 4:

Segundo recorte del hilo de
soldadura sobresaliente con
el cuchillo de cuarto de luna
o cuchillo de corte.
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UNIFLOOR 500 - automatico, eficiente, silencioso

La soldadora automatica de pisos, UNIFLOOR 500, es adecuada para soldar revestimientos de pisos resilientes
hechos de plastico y pisos antiestaticos ESD, asi como revestimientos naturales hechos de lindleo y caucho.

Soldadora automatica

UNIFLOOR 500
Posicionamiento automatico de e fiable
la boquilla (ANP) de Leister e facil de usar
Gracias al posicionamiento A .
automatico de la boquilla (ANP), unlvergal
el soplador de aire caliente puede ® tranquilo
girar hacia adentro y hacia afuera ® seguro

automaticamente al presionar el
botén de inicio; el soplador de aire
caliente gira hacia afuera automati-
camente al entrar en contacto con
cualquier pared.

. Rodillo de presion plegable
Gracias al rodillo de presion
plegable, la varilla de soldar se pue-
de insertar facilmente y sin inclinar
el UNIFLOOR 500.

Herramientas de comparacion
Se ha integrado un cortador lateral
en el eje de transporte, asi que

los usuarios siempre tienen la
herramienta adecuada para cortar
la varilla de soldar.
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Accesorios UNIFLOOR 500

Datos técnicos 116.798  Cepillo de alambre de latén con mango
Tension V- 230/120/100 ; de madera

Potencia W 2300/ 1800/ 1500

Temperatura °C 100 - 560

Frecuencia Hz 50/60

Peso kg 15.5 (incl. portabobinas y cable de 3m)
Velocidad m/min 0.7 -7.5

Gama de caudal de aire % 45-100

Dimensiones (L x A x H) mm 420 x 270 x 215

169.251  Cortador lateral

Ancho de la boquilla mm 1.6 (uso universal)
Marca de conformidad (q3
Clase de proteccion | D

170.556 Indicador de ajuste de boquilla

169.612  UNIFLOOR 500, 230V/2300W, enchufe EU
169.613  UNIFLOOR 500, 230V /2300 W, enchufe industrial
169.614  UNIFLOOR 500, 230V /2300 W, enchufe CH
169.615 UNIFLOOR 500, 120V /1800 W, enchufe US
169.616  UNIFLOOR 500, 120V /1800 W, sin enchufe
169.617  UNIFLOOR 500, 100V /1500 W, enchufe JPr

145.582 Resistencia 230V /2200 W
165.176  Resistencia 120V /2100 W
165.179 Resistencia 100V /1600 W

7
S
4
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MINIFLOOR: jeficiente y asequible para todo el mundo!

El dispositivo de guia MINIFLOOR convierte su dispositivo manual de aire caliente en una maquina de soldar
automatica en pocos segundos. De esta manera mejorara la calidad de la soldadura, vera su trabajo facilitado
y terminard mucho mas rapido. Es perfecta para costuras de soldadura desde 1.20 m, y gracias a su peso
reducido (5.3 kg) puede transportarse sin esfuerzo. EI MINIFLOOR suelda partiendo del borde, sin interrupciones

Maquina de soldar automatica de aire caliente

MINIFLOOR

Retrocompatible: Pueden conectarse
también sin problemas modelos TRIAC
mas antiguos gracias a los accesorios
intercambiables. 1

Montaje / desmontaje sin
herramientas del deshobinador:
Incluso si el desbobinador no puede
utilizarse, el alambre de soldadura
puede introducirse en la boquilla de
soldadura rdpida de forma controlada.

Increible velocidad: A pesar de su
ligereza, el MINIFLOOR alcanza una
velocidad de soldadura de aprox. 2 m/
min, casi el doble que a mano.

El sistema de fijacion rapido del
soporte TRIAC permite un montaje/
desmontaje de la unidad TRIAC en
pocos segundos. La alimentacion de
corriente del dispositivo manual

estd integrada en el dispositivo de guia
MINIFLOOR, y existe la posibilidad de
fijar el cable.

Sensor de arranque integrado: Con
el retardo de arranque ajustable
individualmente del dispositivo de guia
(Drive Unit) MINIFLOOR, el arranque
puede adaptarse en cualquier momento
a las necesidades especificas de cada
situacion. El brazo guia garantiza una
precision extraordinaria.

La distancia minima a la pared de
solo 51 mm permite soldaduras en
zonas marginales y rodapiés con toda
facilidad. Gracias a su altura reducida, A
la MINIFLOOR es capaz de soldar por 5
debajo de obstaculos a partir de 295 —
mm de espacio libre.
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y casi el doble de rapido que a mano. Es ideal para
uniones cortas y pequefnos proyectos.

Profesional, econémico e increiblemente versatil:
MINIFLOOR (TRIAC mas dispositivo de guia) para profesionales
inteligentes.

Soldadora automatica de aire caliente / unidad de desplazamiento Accesorios

Dispositivo de guia MINIFLOOR Dispositivo de guia MINIFLOOR

TRIAC AT / TRIAC ST

Encontrara todos los modelos y
nimeros de articulos en el capitulo
Aparatos manuales

154.266  Estuche MINIFLOOR

156.531 Correa para transporte para el estuche
Leister

154.723  Accesorios de goma para el soporte
TRIAC (antigua generacion & 64 mm)

/é 100.303 Boquilla tubular @ 5 mm para TRIAC
¢ |a Unica maquina automatica de soldadura que ofrece la

posibilidad de conectar una dispositivo manual de aire Bouuila de soldadura réoida e
i 4 : oqullia de soldadura rapiaa «air-sliae»
caliente de lla forma mas sencilla. = ST 2 s L SR B T
¢ |deal a partir de costuras de soldaduras de 1.2 m / (100.303), push-fit
¢ Calidad suiza de confianza 105.432 &4 mm
* La soldadura desde el borde permite acabar el trabajo con Lt IRl ol )

una sola pasada a lo largo de la costura — asf se ahorra tiempo k. )« Rueda guia de repuesto
« Con 6.6 kg de peso incl. TRIAC AT/boquillas, el MINIFLOOR L~y L
159.436 Rueda de guia 2.0 mm (estandar)
es un peso ligero, y puede transportarse facilmente. -
¢ NUEVO: jestabilidad direccional mejoradal 163.870 Peso adicional, aumenta la estabilidad
":? direccional. Compatible con modelos
— anteriores
Datos técnicos solo Dispositivo con TRIAC AT Dispositivo de guia MINIFLOOR
MINIFLOOR de guia
Tension V~  100-230 100/120/230 N.° articulo
FreauEieh Hz 50/60 50/ 60 154.330 Dispositivo de guia MINIFLOOR, con conector EU; 230V
LI s Deoaiodo e MNFLGOR o cotet K 7Y
5 ispositivo de gufa , con conector UK;
LI , i a0 157,685 Disgositivo de Sufa MINIFLOOR, con conector UK; 230V
Gama de caudal de aire % 20— 154.338 Dispositivo de guia MINIFLOOR, con conector AUS; 230V
Velocidad de acclonamiento _m/min | 0.5-—4.5 0.5-45 154.335  Dispositivo de guia MINIFLOOR, con conector US/JP; 120V
Sistema electrénico Regulado Regulado / Pantalla 154.336  Dispositivo de guia MINIFLOOR, sin conector; 230V
Soplador Motor con escobillas Alcance del suministro: Caja de plastico, soporte de rodillo, almohadilla de goma
Anchura de la costura mm 2.5/35 fija @ 57 — @& 60 mm, cierre de velcro de 2 PC, Manual de Operacion S
Dimensiones (I x a x a) mm 310 x 225 x 245 495 x 225 x 295 'g
Peso kg 53 6.6 (incl. boquillas) o »
Marca de conformidad (43 (q3 & g
Clase de proteccion | D @ [O] e S
¥
Accesorios generales £ %
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GROOVER 500 LP - fresado de ranuras inalambrico, potente y eficaz
El fresado de ranuras, ya sea en suelos de plastico o naturales, cerca de bordes o a lo largo de rieles, no
representa ningun desafio para la fresadora de ranuras a bateria GROOVER 500-LP de Leister. Olvidese del
cablerio y de perder el tiempo buscando tomas de corriente en las instalaciones: con la GROOVER 500-LP
podra cambiar su lugar de trabajo en un santiamén. Inaldmbrica, potente y eficaz: GROOVER 500-LP.

Fresadora de ranuras
GROOVER 500-LP

Trabajo inalambrico

gracias al funcionamiento a bateria
que permite disfrutar de la maxima
# flexibilidad

2 Luz LED

para iluminar la zona de fresado
3 Tope lateral

para fresar a lo largo de rieles
4 -4 w Rodillo palpador

para un fresado seguro incluso en

} suelos irregulares
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Fresadora de ranuras practica, Util y manejable para los
profesionales del revestimiento de suelos, la contratacion de
pavimentos, el disefio y la decoracion de interiores.

Fresadora de ranuras

GROOVER 500-LP

¢ Hoja de fresado universal para revestimientos tanto de
plastico como de materias naturales

e Apoyo de tres puntos para una postura segura
¢ Rodillo de rodadura para un fresado seguro en

revestimientos con relieve

¢ Rodillo de seguimiento optimizado para un

posicionamiento preciso

Datos técnicos

Voltaje de bateria

Capacidad de bateria de ion-litio
Cargador

Velocidad de ralenti

Diametro de hoja de fresado
Profundidad de fresado
Dimensiones largo x alto x ancho
Peso (bolsa recogepolvo incl.)
Marca de conformidad

Clase de proteccion Il

N.° de articulo
167.451

== 18
Ah 5.0
V~ 230; 120
U/min 5000
mm 130
mm 0 - 6, continuo
mm 445x 212 x 336
kg 5.5
q3
O]

GROOVER 500-LP, 230V, hoja de fresado universal de metal duro,

%130 x 3.5 mm, Z12, forma parabdlica, con conector para Suiza y UE

168171

GROOVER 500-LP, 120 V, hoja de fresado universal de metal duro,

3130 x 3.5 mm, Z12, forma parabdlica, con conector para EE. UU

Volumen de suministro: Fresadora para ranuras, bateria 2 uds. LP18/5.0,
cargador, adaptador para aspiradora, bolsa recogepolvo negra, conducto
de polvo, tuerca de union, llave de barra hexagonal acodada, guia rapida,

estuche de pléstico

El adaptador para aspiradora permite conectar una aspiradora.
Maxima potencia de aspiracion garantizada.

Accesorios de GROOVER 500-LP

167.024 Hoja de fresado de diamante
policristalino, ¢ 130 x 3.5 mm, Z6,

forma conica

167.025 Hoja de fresado universal de metal
duro, ¢ 130 x 2.8mm, Z12, forma

parabdlica

167.026 Hoja de fresado universal de metal
duro, @ 130 x 3.5 mm, Z12, forma

parabdlica

166.642 Adaptador para aspiradora,

Didmetro de conexion 27 mm/36 mm

166.869 Bolsa recogepolvo negra

%
=
v
~
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GROOVER: Molino sin polvo.

La GROOVER realiza ranuras de soldadura en
revestimientos de suelo gruesos y duros de PVC-P, PE
y lindleo. La fresadora se desliza sobre tres rodillos y
realiza cortes de profundidad uniforme a gran veloci-
dad.

Fresadora de ranuras

GROOVER

® Fresado de todo tipo de revestimientos de suelo

¢ Alta velocidad de fresado con dos niveles

¢ Rodillo guia regulable para un trazado preciso

e Trabajo libre de particulas y polvo, gracias al ventilador
adicional y la bolsa recogepolvo integrados

e Posibilidad de fresar cerca de los bordes

Datos técnicos

Tension V~ 120/ 230

Potencia W 350/ 700 (2 niveles)
Nivel 1: 14 500 (350 W)

N° revoluciones fresa U/min. Nivel 2: 18 500 (700 W)
Ajuste de profundidad de fresado mm 0-4

Dimensiones (L x An x Al) mm 240 x 205 x 255

Peso kg 6.7 (con cable de 3 m)
Simbolo de conformidad (€3

Simbolo de seguridad ®

Clase de proteccion Il =]

120

(S

Potente accionamiento apto para los materiales PVC, PUR y
lindleo.

Accesorios GROOVER

TZ 102.401 Fresa de metal duro @ 110 x 3.5 mm,
%:ﬂ] trapezoidal
- 6

102.402 Fresa de metal duro & 110 x 4 mm,

'E’-f—" }r& redonda

102.403 Fresa de metal duro & 110 x 2.8 mm

OOR1.4 ]
é redonda
D
2.8

102.405 Fresa de metal duro & 110 x 3.5 mm,

fP: 7 t} R.78 redonda

%
pre— 102.406 Fresa de diamante & 110 x 3.5 mm,
L 7 semiredonda
&) o
35

126.448 Caja 605 x 486 x 312 mm
(incluido en el envio)

N° Articulo:

108.393 GROOVER 230V, con fresa & 110 x 3.5 mm, trapezoidal,
con enchufe europeo, caja

111.032  GROOVER 230V, con fresa & 110 x 3.5 mm, redonda,
con enchufe europeo, caja

108.397 GROOVER 120V, con fresa @ 110 x 3.5 mm, trapezoidal,
con enchufe UK amarillo, caja

108.395 GROOVER 120V, con fresa @ 110 x 3.5 mm, trapezoidal,
con enchufe polarizado US, caja

www.leister.com



GROOVY: Ligera y manual.

El nuevo cepillo acanalador manual «<GROOVY» es una herramienta ligera y manual para el acanalado profesional
de revestimientos de suelo elasticos de PVC vy lindleo. Su forma ergondmica permite alcanzar, aplicando poca
presion, el ancho y la profundidad deseados de las juntas hasta la terminacion de pared de una forma definida y
limpia.

Cepillo acanalador manual

GROOVY Accesorios GROOVY

151.394 Solapa de proteccion

150.815 Hoja conjunta & 3.5 mm

/ 154.717  Hoja conjunta @ 2.5 mm

Y Rueda gufa de repuesto
b 5 - 154.279 Rueda de guia 1.8 mm (standard)
E ~I 151.453 Rueda de guia apuntada

e Ligero y manual

e Preparacion de juntas sin fresas

¢ Desplazamiento limpio de las juntas fresadas mecanicamente
hasta la terminacion

e |deal para superficies reducidas y de dificil acceso

e Precision a la hora de efectuar los trabajos gracias a los
rodillos guia

¢ Cepillos acanaladores hasta la terminacion de pared

¢ Profundidad de juntas ajustable

Datos técnicos

Ancha de la hendidura mm 815
Profundidad de la hendidura mm 05-25
Dimensiones (L x An x Al) mm 180 x 42 x 92
Peso kg 0.290

N° Articulo:

150.809 Cepillo acanalador manual «GROOVY» 3.5 mm para revestimientos de
suelo eldsticosi
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Accesorios generales

100.303
107.144

105.576
131.867

i 105.567
= 105.575

105.431
105.432

105.433

107.139

107.137

il 159.848

160.550

106.992
106.993

165.937

107.270

142.281
148.933

151.068

106.970
106.971

106.966
106.968
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Boquilla tubular
& 5 mm, de ajuste facil, acodada 15°
@5 mm, de ajuste facil, acodada 15°

Boquilla tubular
& 5 mm, de ajuste facil, acodada 90°
&5 mm, de ajuste facil, acodada 90°

Boquilla tubular
&5 mm, 150 mm, recta (HOTJET)
&5 mm, 100 mm, recta (TRIAC)

Boquilla de soldadura rapida

3 mm, con pequefa ranura de aire, de
ajuste fécil a la boquilla tubular & 5 mm
4 mm, con pequenfa ranura de aire, de
ajuste fécil a la boquilla tubular & 5 mm
5 mm, con pequefa ranura de aire, de
ajuste fécil a la boquilla tubular & 5 mm

Boquilla de soldadura répida

4.5 x 12 mm para cordones angulares, de
ajuste facil a la boquilla tubular & 5 mm
para bandas 8 mm, de ajuste facil a la
boquilla tubular & 5 mm

Boquilla de soldadura rapida

5 mm, con pequefia ranura de aire, de
ajuste facil a la boquilla tubular & 5 mm
3 mm, con pequefia ranura de aire, de
ajuste facil a la boquilla tubular & 5 mm

Boquilla de punteado, de ajuste facil a
boquilla tubular @ 5 mm

5.7 mm, perfil A

7 mm, perfil B

Boquilla Suavizante
de ajuste facil a boquilla tubular &
5mm

Boquilla de ranura ancha
150 x 12 mm, deslizable (ELECTRONST)

Boquilla rascadora (ELECTRON ST)
Tubo de proteccién (ELECTRON ST)

Pie recomendado (ELECTRON ST)

Rodillo de presion (latén)
para hilos de soldadura & 4 — 5 mm
para hilos de soldadura &2 — 4 mm

Fresa de ranuras
Cuchillas de repuesto p. fresa de ranuras

150.809

150.815
154.717

157.544

117.000

117.005

117.007
106.969

122.541

137.855

138.902

138.539

116.798

142.647
160.353

161.152

161.207

164.048

160.015

159.239

Cepillo acanalador manual «GROOVY»
3.5 mm para revestimientos de suelo
elasticosi

Hoja conjunta & 3.5 mm
Hoja conjunta @ 2.5 mm

Cepillo eléctrico de bordes para golpes
en T en capas impermeables

Cuchillo de corte con espaciador de 0.6
mm para vinilo y linéleo con 5 hojas de
recambio incluidas

5 cuchillas de repuesto

1 distanciador universal 0.6 mm

cuchillo de cuarto de luna con funda
de cuero, cuchilla de acero inoxidable
de 100 mm

Corredera para cordones de soldadura,
en combinacion con el cuchillo de
cuarto de luna (106.969)

Cuter de Leister con cuatro cuchillas
de repuesto

Cuchilla curva (10 distribuidores de 10
unidades=100 unidades)

Cuchillas trapezoidales (10 distribuido-
res de 10 unidades=100 unidades)

Cepillo de latén

Cepillo de latén & de 6 mm

Rodillo para cable de 25 m PUR 5 x
2.5mm? con 1 x CEE400Vy 2 x
enchufe EU 230 V

Rodillo para cable de 25 m PUR 5 x
2.5 mm? con 1 x CEE 400 Vy 2x T23
CH toma 230 V

Rodillo para cable de 25 m PUR 5 x
2.5mm? con 1 x CEE400Vy 2 x
tipo E con toma de pin a tierra 230 V
Rodillo para cable de 45 m,

4 x enchufe EU 230V

Cable de extension de cable 15 m PUR
5 x 2.5 mm? con enchufe CEE 400 V
Cable de extension de cable 15 m PUR
3 x 2.5 mm? con enchufe EU 230 V

www.leister.com
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Leister. We know how.

Leister es el lider mundial en la industria y uno de los pioneros en los procesos de soldadura de aire caliente, cuia

térmica y extrusion.

Leister Technologies AG produce maquinas de soldadura de alta calidad satisfaciendo el exigente trabajo de todo

tipo de industrias donde se procesan plasticos.

Know-how
Métodos de soldadura

Boquilla de aire caliente

v ﬁ Resistencia
¥

Membrana plastica

<

Rodillo de presién

Direccién de soldadura ———9>

Rodillo de presién L 2 Cufia térmica

—Q -
— \lembrana pléstica

e —
[

‘g Direccion de soldadura—®>

Boquilla de aire caliente

S <

Rodillo de presién —

=

Membrana plastica

Salida de aire

Boquilla de aire

\ ’# caliente
é'j ~—— Péndulo
N~

o hire precalentado

Varilla de soldadura
Presion hacia abajo

Material basico

Direccién de soldadura ~ —#>

Boquilla de aire
caliente

Varilla de soldadura
Presion hacia abajo -
ra rapida

Material basico Aire precalentado

Direccion de soldadura —#>

Boquilla de aire caliente Varilla de soldadura
Aire precalentado

Material bésico
Tornillo de extrusién
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Boquilla de soldadu-

Soldadura de aire caliente

Aparatos manuales, soldadoras automaticas, maquinas de
soldadura

En la soldadura por aire caliente, la energia térmica es controlada. El aire
caliente se transfiere dentro de la pieza de trabajo y la cantidad de presion
requerida es ejercida a través de los rodillos.

Soldadura de cuna térmica
Soldadoras de cuiia térmica

Proceso donde la cufia es calentada directamente a través de cartuchos
térmicos. El calor generado es transferido directamente a la pieza de
trabajo. Este método es aplicable especialmente para materiales gruesos.

Soldadura de cuia combinada
Soldadoras automaticas de cufia combinada

A través de la soldadura de cufia combinada (combinacion de cufia

térmica y aire caliente) el proceso de precalentamiento se lleva a cabo con
aire caliente y el proceso de soldadura a través de la cufa térmica. El aire
precalentado sirve también para parcialmente limpiar las piezas de trabajo.
Soldadura de péndulo

Aparatos manuales

La soldadura de péndulo requiere una varilla de soldadura similar al ma-
terial basico. Ambas superficies son calentadas a través de aire caliente.
Usando un movimiento pendular, hacia arriba y abajo, y a través de una
constante presion se logra la union de las dos piezas.

Soldadura rapida
Aparatos manuales

Este metodo requiere del uso de una boquilla de soldadura rapida.
Precalentar las superficies a la adecuada temperatura. Las superficies son
plastificadas y unidas a través del aire caliente y con una presion constante
hacia abajo.

Extrusion
Extrusoras (FUSION & WELDPLAST)

Durante la extrusion el sustrato se precalienta con aire caliente y se

conecta mediante la adicion del material extruido. La varilla de soldadura

se alimenta al interior del cilindro calentador y el plast es procesado por el
tornillo de la extrusora.

www.leister.com



Soldadura plastica con Leister

Durante el proceso de soldadura de plasticos, materiales termoplasticos se unen a través de la combinacién de
energia térmica, presion y velocidad de soldadura. Estos tres factores son esenciales en la soldadura de diferentes
aplicaciones incluyendo: tejados, ingenieria civil, tuneles, carpas y lonas, pancartas, pisos y decoracion de interio-
res, reparacion de vehiculos, fabricacion de contenedores entre muchos otros.

Know-how

Tipos de soldadura / Geometria de soldadura

Soldadura sin material adicional

Aplicaciones especiales Solape Reborde Banda

Tejados

Textiles técnicos '
Ingenieria civil / GEO \,
Fabricacion de contenedores

Pisos y doecracion de interiores

Doble soldadura sin canal Corddn de burlete
de prueba

) 5

Soldadura con material adicional

*/&l(=)

Soldadura a solape Soldadura de revestimiento SoldaduraenV Soldadura en X
de suelos

4o o o 4

Sl a)() &l %0 (s}

Soldadura de esquina Soldadura en angulo Soldadura de esquina
exterior
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Advertencias legales

Contenido

El contenido de este catalogo ha sido cuidadosamente elabo-
rado, prestando especial atencién a la correccion, actualidad e
integridad de los datos. Sin embargo, no ofrecemos ningun tipo
de garantia por la informacion aqui contenida. Nos reservamos
el derecho a modificar o actualizar la informacion facilitada en
todo momento sin previo aviso.

Derechos de autor / de protecciéon comercial

Los textos, las imagenes y los graficos, asi como su dispo-
sicion, estan protegidos por derechos de autor y otras leyes
de proteccion. La reproduccion, modificacion, transmision o
publicacion parcial o total del contenido de este catalogo esta
terminantemente prohibida excepto en caso de uso privado y
no comercial.

Todos los simbolos contenidos en este catalogo (marcas
registradas, como logotipos y denominaciones comerciales)
son propiedad de Leister Technologies AG o terceros y no esta
permitida su utilizacion, copia o difusion sin autorizacion previa
y por escrito.

Modificaciones

Las especificaciones estan sujetas a modificacion sin previo
aviso.

© Copyright by Leister.

Have a look on:
www.youtube.com/user/leisterswitzerland

Like and share us on:
www.facebook.com/leisterworld

Follow us on Twitter:
twitter.com/leisterworld

join us on LinkedIn:
www.linkedin.com/company/leister-technologies-ag

HOXAS

www.leister.com



<< Leister - sinénimo de calidad,
innovacion y tecnologia. >?

<< Con una alta competencia técnica y de apli-
caciones, Leister ofrece productos estandary
soluciones especificas de clientes para todas
las areas importantes. >>

<<Contamos con una reconocida posicién de
lider mundial en el desarrollo y la produccién
de productos de calidad. >?

<<El grupo Leister, nuestros empleados y nuestra
red de ventas estamos comprometidos con
los clientes. Como socio potente y fiable, le
ayudamos a avanzar en su negocio. »>

<<{Desde 1949, ofrecemos nuestros servicios en
cualquier parte del mundo. Contamos con rep-
resentacion en mas de 100 paises, para garan-
tizar nuestra presencia en todo el mundo y estar
siempre cerca de nuestros clientes. >?



Leister Technologies AG
Galileo-Strasse 10
6056 Kaegiswil / Switzerland
phone: +41 4166274 74
fax: +41 41 662 74 16
leister@leister.com

Leister Technologies LLC
ltasca, IL 60143 / USA
phone:  +1 855 534 7837
info.usa@leister.com

Leister Technologies Ltd.
Shanghai 201 109 / PRC
phone: +86 21 6442 2398
leister@leister.cn

Leister Technologies KK
Osaka 564-0051 / Japan
phone: +816 6310 62 00
sales-japan@Ieister.com

Leister Technologies Benelux BV
3991 CE Houten / Nederland
phone: +31 (0)30 2199888
info@Ieister.nl

Leister Technologies Italia s.r.I.
20090 Segrate / Italia

phone: +39 02 2137647
sales@leister.it

Leister Technologies India Pvt
600 041 Chennai / India
phone: +91 44 2454 3436
info@Ieister.in

Leister Technologies
Deutschland GmbH
D-58093 Hagen / Germany
phone: +49-(0)2331-95940
info.de@Ieister.com

Direccion del distribuidor:

www.leister.com

Nuestra densa red comprende mas de 130 puntos de venta
y de servicio técnico en mas de 100 paises.

Europe:
Andorra
Austria
Belgium
Cyprus
Denmark
Finland
France
Germany
Greece
Iceland
Ireland

Italy
Luxembourg
Malta
Monaco
Netherlands
Norway
Portugal
Liechtenstein
San Marino
Spain

Sweden
Switzerland
Turkey

United Kingdom
Vatican
Albania
Armenia
Azerbaijan
Belarus
Bosnia-Herzegovina
Bulgaria
Croatia

Czech Republic
Estonia
Georgia
Hungary
Kosovo

Latvia
Lithuania
Macedonia
Moldova
Montenegro

Poland
Romania
Russia
Serbia
Slovakia
Slovenia
Ukraine

Americas:
Canada
Mexico
USA

Belize
Costa Rica
El Salvador
Guatemala
Honduras
Nicaragua
Panama
Argentina
Bolivia
Brazil

Chile
Colombia
Ecuador
Peru
Venezuela

Central Asia:

Kazsachstan
Kyrgyzstan
Tajikistan
Turkmenistan
Uzbekistan

Middle East:
Bahrain

Iran

Iraq

Israel

Jordan

Qatar

Saudi Arabia
UAE

Africa:
Algeria
Botswana
Egypt

Ivory Coast
Kenya
Lesotho
Libya
Malawi
Morocco
Mozambique
Namibia
North Sudan
South Africa
Swaziland
Tunisia
Zambia
Zimbabwe

Asia Pacific:
Bangladesh
Greater China
India
Indonesia
Japan

Korea
Malaysia
Mongolia
Philippines
Singapore
Sri Lanka
Thailand
Vietnam

Oceania:
Australia
New Zealand

Calidad hecha en Suiza. Leister Technologies AG posee la certificacion ISO 9001.
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